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descrip tion  détadllée des in s ta lla tio n s  techniques.

Minden olyan viszonylatban, ahol járművek vagy egyéb mozgó állomá�
sok egymás közötti vagy pedig mozgó és helyhez kötött állomás közötti hír �
váltás szükséges, önként adódik mint korszerű megoldás a rádióösszekölteíés 
létesítése. Ezért a légiforgalom hírszolgálatának lebonyolítása csaknem kizá�
rólag rádió útján történik és csak egyes helyhez kötött állomások között van 
vezetékes összeköttetés a rádiószolgálat rendelkezésére álló és igen erősen 
igénybevett hullámhosszak tehermentesítésére. Természetes azonban, hogy a 
légiforgalom rádióhírszolgálata belekapcsolódik a meglévő vezetékes táv�
beszélő- és távíróhálózatokba.

A magyarországi légiforgalom (légiforgalom alatt a közhasználatú és 
nem a katonai repülést értjük) rádiószolgálatát az elmúlt évben újra a m. kir. 
posta vette át és építi fokozatosan tovább. A posta ugyanis már 1923-ban a 
mátyásföldi repülőtéren rádiókirendeltséget létesített és ezt 10 évig fenntar�
totta. Ennek a kirendeltségnek volt a feladata a légiforgalom rádiószolgálatát 
ellátni. Először erre a célra a volt csepeli rádióállomáson egy 250 W-os adó 
állt csak rendelkezésre, míg 1930-ban egy régebbi rendszerű 1 kW-os adó- 
berendezést is igénybevettünk. A kirendeltség a pancsovai, asperni, bukaresti, 
turnseverini és szükség esetén távolabbi repülőterekkel is, tartott fenn rádió- 
összeköttetést és a Magyar Légiforgalmi R. T. gépein kívül a német, francia, 
angol és holland légiforgalmi társaságok gépeivel levelezett állandóan. Ennek 
a rádiókirendeltségnek szolgálatával kapcsolatban két kiemelkedő esemény
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A  légiforgalom rádiószolgálata.

érdemel említést. Az egyik az LZ-127 jelű Zeppelin léghajónak magyarországi 
látogatásával, a másik pedig a magyar óceánrepülőknek gépével kapcsolatos 
rádióforgalom lebonyolítása. A kirendeltség munkájának fejlődésére jellemző, 
hogy a megindulás évében rádió-távíróforgalma kereken 61.000 szó volt, míg 
a szolgálat átadásának évében ez 243.000 szóra emelkedett. A kirendeltség 
szolgálatát 1933 március 1-én a légügyi hivatal vette át és 1939-ben a légi�
forgalom rádiószolgálatának ellátása újra a posta kezelésébe került.

Közben a légiforgalom rádiószolgálatának lebonyolítására szolgáló mű�
száki 'berendezések természetesen nagyot fejlődtek. S ma azt mondhatjuk, 
hogy a szorosan vett távíróforgalom céljára szükséges rádióműszaki berende�
zések által nyújtott lehetőségek teljesen áttekinthetők és ezen a téren már csak 
tökéletesítésről és a berendezések kifinomításáról lehet szó. A légiforgalom 
rádiószolgálatának másik igen fontos területe a rádióiránymérés és helymeg�
határozás azonban előreláthatóan még igen nagy fejlődés előtt áll.

A légiforgalom rádiószolgálata fontosságának elbírálásánál a repülés 
biztonságának fokozódásán kívül figyelembe kell venni azt is, hogy ennek a 
szolgálatnak a tökéletesedése a repülés rendszerességét és ezzel gazdaságos�
ságát is nagymértékben növelte. Rendszeresség alatt értjük azt, hogy a repü�
lés menetrendje az év- és napszakoktól és az időjárási viszonyoktól minél 
függetlenebből legyen pontosan betartható és a repülőgép, mint közlekedő- és 
szállítóeszköz ne csak nyáron és nappal álljon rendelkezésre. Mint érdekes 
adatot 'említjük, hogy a német légiforgalom rendszeressége 1926/27. években 
kereken 60°/o, míg 1933-ban 90°/o volt. Az ilyenirányú hatalmas fejlődés egyik 
legfontosabb tényezője kétségtelenül a légiforgalom rádiószolgálatának gyors 
kifejlesztése volt.

Cikkemben a légiforgalom rádióberendezéseit, azok célját és szükséges�
ségét csak általánosságban ismertetem és célom, hogy a postának ezen új �
szerű szolgálati ágáról egy összefoglaló áttekintést nyújtsak. A műszaki rész�
letmegoldásokat egyéb közlemények fogják tárgyalni, mégpedig részben a 
meglévő berendezéseket bemutatva, részben pedig a posta által már építés 
alatt álló berendezéseken végzett méréseket és tapasztalatokat, amikor annak 
közlése időszerűvé válik, külön ismertetve.

A posta ma a légiforgalom rádiószolgálatát a budaörsi közforgalmi re�
pülőtéren és két vidéki (Kaposvár, Szombathely) rádióiránymérő állomáson 
látja el. Épít jelenleg két új iránymérőállomást Kassa és Pápa mellett. Ezek 
előreláthatóan az ősz folyamán üzembe helyezhetők lesznek és akkor a mos�
tani két iránymérőállomás helyett ezek a teljesen korszerű mérőberendezéssel 
felszerelt állomások (Adcock rendszerű iránymérő) állanak majd a légifor�
galom rendelkezésére.

A szolgálat terjedelmére leginkább jellemző az azt ellátó személyzet lét�
száma. Ez a forgalomtól függően 60 személy körül ingadozik. Indokolja ezt a 
magas létszámot a szolgálat sokoldalúsága, a sokféle műszaki berendezés és 
az, hogy a legtöbb munkahelyen éjjel-nappali állandó szolgálatot kell tartani. 
Állandóan készenlétben kell lenni ugyanis nemcsak az előre tudott menet- 
rendszerű járatok, hanem különjáratok, esetleg eltévedt gépek stb. állandó 
kifogástalan rádiószolgálattal való kiszolgálására is.
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Áttérve az egyes szolgálati ágak és azok műszaki -berendezéseinek össze�
foglaló ismertetésére, előre kell boácstani, hogy azok a budaörsi repülőtéren 
mind használatban vannak. Olyan szolgálati ágaknál és berendezéseknél, 
amelyek szolgálatát nem a posta látja el, vagy pedig Magyarországon meghono�
sítva nincsenek, ez a tény külön meg van említve. A korszerű repülőtér rádió�
berendezéseit összefoglaló ábrán feltüntetett berendezések közül csak a váró�
pont és az Adcock iránymérő az, ami jelenlegi közfogalmi repülőterünkön 
nincs telepítve. Az új, Ferihegy-pusztán épülő repülőtéren azonban ilyen be�
rendezések is lesznek. Látjuk tehát, hogy légiforgalmi rádiószolgálatunk, a 
két vidéki iránymérőállomás üzembeheleyzésével, a korszerű követelmények�
nek ma is megfelel.

A légiforgalom rádiószolgálata a jobb áttekinthetőség céljából 3 részre 
csoportosítható, amelyek azonban természetesen egymásba kapcsolódnak. 
Ezek:

I. Vonalszolgálat.
II. Iránymérés és helymeghatározás.

III. Irányítás.

I. Vonalszolgálat.

Ezt a szolgálatot rádiószempontból azzal lehetne jellemezni, hogy irányí�
tatlan, tehát körsugárzó antennákkal rendelkező adóberendezésekkel és min�
den irányból egyformán vevő vevőberendezésekkel látjuk el. Ez a szolgálat 
megint két csoportra osztható:

A) Repülőterek egymás között.
A repülőterek egymás közötti hírváltásának legfontosabb tárgykörei: Je�

lentések a gépek indulásáról és érkezéséről, helyfoglalások személyek és 
podgyász részére a csatlakozó gépeken, külön gépek rendelése, gyors javítá�
sokhoz alkatrész-, munka- és anyagigénylés és mint a repülés biztonsága 
szempontjából legfontosabb, a meteorológiai szolgálat.

A repülőterek egymás közötti forgalma, mint általában a légiforgalom 
rádiószolgálatának legnagyobb része, az 1150 m körüli hullámhosszon bonyo�
lódik le (az egyes szolgálati ágakra felhasználható hullámhosszak részlete�
zését mellőzöm) és csak nagyobb távolságokra használnak rövid hullámokat. 
Az adóteljesítmények 200—1500 W között változnak.

Mint -ebbe a csoportba tartozót kell megemlíteni, hogy a légiforgalom ro�
hamos fejlődésével a légiforgalom rádiószolgálata részére fenntartott hullám�
sávok annyira igénybe vannak véve, hogy azok tehermentesítésére mind 
gyakrabban használnak egyes országok az országon belüli és a szomszédos 
országok közelfekvő és a kölcsönös légiforgalom szempontjából érdekelt 
repülőterei között vezetékes távgépíró összeköttetést.

B) Repülőterek repülőgépekkel.
Ennek a szolgálatnak tárgyköre elsősorban az időjelző szolgálat, továbbá 

a gépek veszély- és biztonsági jelzései. Ilyen jellegű közlés pl., amikor a fel�
szállásnál a gép fulószerkezete megrongálódik és ezt rádió útján közlik a piló�
tával, hogy a leszállásnál fokozottan ügyeljen, vagy pedig a leszállási tilalom
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közlése hirtelen jött rossz idő miatt stb. Ide sorozhatjuk még az utasok ma- 
gánközleményeit, ami lehet esetleg távbeszélő összeköttetés is. Ugyancsak ide 
tartozik a repülőgép részére adott irányítás, helymeghatározás stb. Ezt azon�
ban, mint különleges szolgálatot, külön fejezetben tárgyaljuk.

A gépek ezt a levelezést legnagyobb részt a 900 m körüli hullámon bonyo�
lítják le, a gépekbe beépített és erre a célra különlegesen kiképzett adó- és 
vevőrendezésekkel. Olyan gépek rádióberendezéseinek azonban, amelyek ten�
gerfeletti utakra is járnak, a 600 m körüli, tehát a hajózás segélykérő hullá�
mán is kell tudni dolgozni. A kis sportgépek pedig, ha egyáltalában van 
rádiófelszerelésük, rendszerint rövidhullámon dolgoznak.

Mivel a forgalom gyors lebonyolítása már csak a repülőgépek nagy hala �
dási sebessége miatt is fontos, a táviratok megszövegezésénél igen kiterjedten 
használják a kódex-rövidítéseket. A repülőgépek rádióállomásait a repülőgép 
betűjelzésével hívják. Minden repülőgépnek külön-külön ú. n. lajstrom-jele 
van, amely 5 betűből áll. Az első két, illetőleg nagyhatalmaknál egy betű 
ugyanúgy, mint a rádióállomásoknál országonként azonos és az országra jel�
lemző, a többi betű pedig a gépek országon belüli megkülönböztetésére szol�
gál. Pl. Magyarország részére az első két betű minden gépen a HA és így egy 
magyar gép jelzése volna pl. HA-JUB, vagy egy német gépé D-ADAK. Rövid�
ség kedvéért azonban a rádióforgalomnál a lajstrom jeleknek csak az első és 
azután az utolsó két betűjét használják, pl. HUB.

II. Iránymérés és helymeghatározás.
A légiforgalmi rádiószolgálat egyik legfontosabb feladatköre. Célja, hogy 

a levegőben lévő gépeknek helyét és a repülés irányát bármikor, tehát rossz 
látási viszonyok mellett is, meg lehessen határozni.

A rádió hely- és iránymeghatározásnak a legfontosabb műszere az 
irányított vevőberendezés, ami egy keretantennával (forgatható, álló vagy 
egyéb különleges kivitelű) ellátott rádióvevő. A keretantennának tudvalévőén 
jellemző tulajdonsága, hogy a síkjába eső adó sugárzását veszi legerősebben, 
erre merőleges pedig a vétel-minimum.

Az iránymérés tehát tulajdonképen egy szögmérésből áll, ahol az irány�
mérőberendezés és a repülőgép által kisugárzott jelek összekötő vonalának az 
északi iránnyal bezárt szögét mérjük.

A repülőgép helyének meghatározása a mért irányszögekből egyszerű 
háromszögelési feladatok megoldásával (előremetszés, hátrametszés) történik.

Az irány- és helymeghatározás történhetik (és ez a gyakoribb eset) hely�
hez kötött iránymérőállomásokról, amikor a repülőgépnek iránymérő rádió�
vevője nincsen, hanem az irányméréshez meglévő adójával sugároz jeleket, 
vagy pedig történhetik önbeméréssel akkor, ha a repülőgépnek iránymérő 
vevőberendezése is van. Az önbemérésnek hátránya, hogy ehhez a repülő�
gépen külön felszerelés szükséges, viszont nagy előnye, hogy a repülőgép 
rádiós tisztje a gép helyéi és repülési irányát függetlenül a helyhez kötött 
állomások működésétől meg tudja határozni. Ez a lehetőség igen előnyösen 
kihasználható, pl. katonai repülőgépeken, mert önbeméréssel az iránymérést 
és helymeghatározást el lehet végezni anélkül, hogy a repülőgép saját adójá�
nak működtetésével helyét elárulná. Az önbemérés céljára szolgálnak az ú. n
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rádióháromszögek. Ezek egymáshoz képest megfelelő helyzetben és távolság�
ban lévő 3 rádióadó (pl. Berlin—München—Köln, Róma—Velence—Milánó. 
London—Páris—Amsterdam stb.). Ezek egy-egy szervezetté vannak összefog�
lalva, úgy, hogy mindegyik azonos hullámon, de ciklikusan változó sorrend�
ben sugároz egy-egy percig és így a háromszög területén lévő gép a helyének 
meghatározásához három irányból jó metszést adó iránysugarat mérhet.

önbemérést lehet végezni a rádióműsorszóró államásoknak beirányításá- 
val is, sőt az önbeméréssel egyenesen rá lehet repülni egy-egy adóállomásra. 
Ez az oka annak, hogy háború esetén néha műsorszóró adók egész váratlanul 
hosszabb időre is megszakítják működésüket vagy pedig ha hazatérő gépek 
irányítására vannak kijelölve és akkor az adó azonosításának megkönnyíté�
sére állandóan ugyanazt a dallamot vagy indulót játszók. Az iránymérés és 
helymeghatározás szerepe igen fontos akkor, amikor a repülőgépnek rossz 
látási viszonyok között kell leszállnia. Erre különféle eljárások vannak ki�
dolgozva (ZZ-eljárás, felhőáltörés stb.).

III. Irányítás.

Rádióirányításnak nevezhetjük azt az ejárást, amikor rádiósugárzás 
által jelöljük ki a repülőgépnek azt az útvonalat, amin repülnie kell. Egyik 
módja ennek az, hogy a repülőtéren egy rádióadó állandóan, bizonyos meg�
határozott jeleket sugároz, és a gépen lévő rádióiránymérő berendezéssel ön- 
bemérés útján a gépet ráirányítjuk az adóra. A pilóta az így kapott irányhoz 
helyesbbíti állandóan a gép repülési irányát és így rárepülve az adóra, a 
repülőtér közelébe jut. (Célrepülés.) Ilyen irányadó berendezés jelenleg a köz�
forgalmi repülőtéren nincs, azonban az új közforgalmi repülőtéren egy irány�
adó üzembehelyezése tervbe van véve.

Egy másik módja az irányításnak, hogy a berepülendő útvonalra, irányí�
tott sugárzással, egy rádiósugarat fektetünk. A gépen lévő rádiókészüléken 
— amely nem kell, hogy irányított vevő legyen, — részben a hangerőválto�
zásból, részben pedig, Morse pont-vónás kombináció változásából a pilóta 
állandóan hang- és látjelzéssel is megállapíthatja, hogy a rádiósugár által 
kijelölt útvonal felett van-e, vagy pedig attól milyen irányba távolodott el. A 
rádióirányításnak ezt a módját — éjszaka fényjelzésekkel kombinálva —csak 
sűrűn repült vonalakon alkalmazzák. Nálunk ilyen berendezés nincs és ezért 
részletesebben nem is foglalkozunk vele.

Az irányításnak egy harmadik módja, amivel ma minden korszerű re�
pülőtér fel van szerelve, az ultrarövidhullámú irányító berendezés rossz látási 
viszonyok között való leszállás megkönnyítésére.

A ködleszálló berendezés lényege, hogy a berepülési irányban egy olyan 
rádiósugárnyalábot fektet, amelynek 5 fok nyílású része felett csak egy 
állandó vonást, attól balra-jobbra pedig Morse-pontokat vagy vonásokat lehet 
hallani. A pilóta tehát megfelelő vevőberendezésével, hang- és látjelzéssel 
bármikor megállapíthatja, hogy pontosan a berepülési irány felett tartja-e- a 
gépet. Ezenkívül ugyancsak ultrarövid hullámon, mégpedig merőlegesen fel�
felé sugározva, a repülőtér guruló pályájától meghatározott távolságra rádió- 
sugárzással jelölünk meg két, a leszállás szempontjából fontos távolsági 
pontot.
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Az ultrarövidhullámú ködleszálló berendezés részletesebb műszaki ismer�
tetését mellőznünk kell és utalunk az ezzel foglalkozó egyéb közleményekre. 
Itt csak megjegyezzük, hogy az ultrarövid, tehát 10 m alatti hullámoknak a 
felhasználása erre a célra azért előnyös, mert az irányított antennák egysze�
rűek és kisméretűek lehetnek, a hatótávolság nem túl nagy, tehát közeli re�
pülőterek hasonló berendezéseit nem zavarja és végül a repülőgépen szüksé�
ges vevőantennák is kicsinyek. Ködleszálló berendezés a jelenlegi közforgalmi 
repülőtéren is üzemben van és az új repülőtér is fel lesz ilyennel szerelve. 
Természetesen az ilyen berendezés ugyanazon a repülőtéren nemcsak egy, 
hanem több berepülési irány részére is lehet alkalmazni.

Repülőtér korszerű rádiófelszerelése.

Az ábra egy repülőtér korszerű rádió és ezt kiegészítő távgépíró berende�
zéseinek vázlata. Az ábra csak mint egy áttekintő vázlat fogható fel és mel�
lőzi a pilóták részére a rádiósegédkönyvben kiadott repülőtéri rádióberendezé�
sek vázlatainak szokásos formáját.

Az előbbi tárgyalás alapján a vázlaton lévő berendezések szüksége és 
felhasználási módja nyilvánvaló és hosszabb magyarázatot nem igényel. Két 
olyan berendezés van azonban, amiről még külön, röviden meg kell emlé�
kezni. ( : '

A v á r ó p o n t .  Nagvforgalmú repülőtereken több gép is érkezik egy�
idejűleg. Hogy ezeknek az egymásutáni leszállás engedélyére való várakozá�
sát gazdaságosabbá tegyék, a repülőtértől mintegy 15 km távolságra egy 
hosszú- és rövidhullámú adót állítanak fel. A hosszúhullámú adó arra szol�
gál, hogy annak segítségével a repülőgép önbeméréssel a repülőtér közelébe 
juthasson, a felfelé sugározó ultrarövidhullámú adó pedig a várópont helyét 
jelöli meg pontosan. A gépek a forgalom vezetőije által nekik kiosztott ma�
gasságokban mindaddig köröznek a várópont felett, amíg a forgalom veze�
tője őket egyenkint le nem hívja. Ezzel nagyforgalmú repülőtereken a vára�
kozó gépek sok időt és üzemanyagot takaríthatnak meg, úgy hogy az egyelőre
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csak kísérletképen alkalmazott várópontot nagyforgalmú repülőtereken a 
jövőben valószínűleg általánosan be fogják vezetni.

Az ábrán feltüntetett A d-c ock r e n d s z e r ű  i r á n y m é r ő á l l o �
m á s r ó l  egyelőre ennek a közleménynek a keretében csak annyit, bogy 
korszerű repülőtér az iránymérésnél fellépő zavaró körülmények kiküszöbö�
lésére és ezzel nagy távolságokra is a pontos irány- és helymeghatározás biz�
tosítására különlegesen kiképzett iránymérővel rendelkezik. A műszaki rész�
letek ismertetése azonban túlhaladja ennek közleménynek a kereteit.

A rádióforgalom lebonyolításának irányítására nézve röviden csak annyit, 
hogy azt az iránymérőházban elhelyezett forgalomirányító tisztviselő végzi. 
Neki kell mindenről tudnia és ő felelős a gépek hely- és iránymeghatározá�
saiért, ellenőrzi a gépek haladását, gondoskodik arról, hogy a gépek ideje�
korán megfelelő utasítást kapjanak az esetleges összeütközések megakadályo�
zására. Mint az ábrából is látszik, az iránvmérőház az összes rádióberendezé�
sekkel vezetékes összeköttetésben van és így az egész szolgálatnak a központi 
agyrendszerét képezi. A forgalom szempontjából az iránymérőházban lévő for�
galomvezetésen kívül a legfontosabb szerv még a repülőtér rádióüzemköz- 
pontja, amelyik a repülőterek közti rádiótáviratváltást végzi és a légiforgalmi 
rádiószolgálatnak a vezetékes távíróhálózatba való bekapcsolódásáról gondos�
kodik, továbbá a repülőtéri meteorológiai állomás, amely a repülőtereknek és 
repülőgépeknek megfelelő időjárásjelző szolgálatáról gondoskodik és az irány�
mérőház forgalomvezetőjét a megfelelő meteorológiai adatokkal ellátja.

Mint a bevezetésben említettük, a közlemény célja ennek a szolgálati 
ágnak egy áttekintő összefoglaló ismertetése volt, mellőzve az egyébként igen 
érdekes műszaki részleteket és azoknak a berendezéseknek részletes ismerte�
tését, amivel a légiforgalom rádiószolgálatát lebonyolítjuk. Egyes részletekre 
nézve utalunk a Magyar Postában megjelenő ilyen tárgyú közleményekre és 
a vonatkozó irodalomra.

F o rrá sm u n ká k:
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L o renz  B erich te ,

E lec tric a l C om m unication,
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R  f ö n ö k k é p z é s  s z ü k s é g e s s é g e .

Irta: Dr. UDVARHELYI KÁROLY m. kir. postafogalmazó.

La nécessité de la formation professionnelle des chefs de bureau. Par 
M. le Dr. KÁROLY UDVARHELYI, Rédacteur de poste.

L ’a u te u r  pose la  question  ä  savo ir quelfes q u a lité s  dodlt av o ir  uni bon chef de 
bu reau . II donne la  réponse  que le chef idiéal do it é tre  eui p re m ie r  liieu u n  hőm m é bon. 

U n te l hőm m é su lv an t ses  p en ch an ts  regus p a r  la  n a tu re  s ’occupe vo lon tiere  des 
a ffa ire s  d’au tru i. E n  co n n a issan t la  canactére, la  vie e t les p reoccupa tions de  ses 
subordonnés, il s e ra  ä  m érne de c ré e r  d an s  le b u reau  une  a tm o sp h ere  de bonne 
cam araderie . A u tre s  qua lités : science professionnelle , bon exem ple, décisiom, con- 
n a issance  dies hom ines, calm e ofc, su r t out, responBaJbiUtíé, ä  sav o ir d isposition  ä  

a ssu m er la  responsab ilité . L es exigences que la  vite im pose  a u x  chefs des b u reau x  
de poste  m o n tre n t une  g ran d e  v arié té . P o u r  pouvoir rép o n d re  au x  devo irs bien 
nom breux, ies chefs dev ra ien t é tre  fo rm és selon un  System e qui a u ra i t  le  c a rac té re  
d’une. in s titu tio n . L ’a u te u r  propose, ä  ce b u t, ä  o rg an ise r des co.urs spéciaux  pour 
chefs oü des fonc tionna ires adm M 'stra ti'fs  expérim en tés en se ig n era ien t. L es m atié res  

de ces  cou rs p o u rra ie n t é tre : répétitioni de connaissances professionnelles, d ro it 

adm in ástra tif  généra], Psychologie pratique;, connaissances d’econom ic po litique1 é t de 

ra tio n a lisa tio n . Ceux qui o n t su iv i le s  cours avec  succés d ev ra ien t tra v a il le r  p en d an t 
un  c e rta in  tem ps, au x  d irec tions reg ionales ccm m e rap p o rteu rs .

Ha vezetőképzésről akarunk általánosságban beszélni, hamarosan észre�
vesszük a kifejezés erősen szociológiai jellegét, hiszen maga a vezetés emberi 
társulásokkal kapcsolatos fogalom. Éppen ezért e nagy kiterjedésű és a tár �
sadalomtudomány által szinte kisajátított, elvont tárgykör általános jellem�
zőit csupán és csak azért tárgyalom, hogy a témára vonatkozó törvényszerű�
ségeket tisztázzam. Azok a feladatok ugyanis, amelyek mindenfajta vezetés�
nél egyformán jelen vannak, egyben feltétlen érvényűek és vonatkoznak a 
postai vezetésre is. Természetesen e kívánalmak szaporábbak vagy többfélék 
a feladatok mineműsége szerint: mást kíván egy hadsereg vezetése, mint pél�
dául egy könyvtár igazgatása, megint mást egy mezőgazdasági üzem vagy egy 
színház vezetése. A főelvek azonban ugyanazok, csupán a kivetődési formák 
mások és mások.

A vezetés kérdése nem mai keletű. Eltekintve a történelmi vonatkozá�
soktól és csupán a modern magyar társadalom szintjében vizsgálva ezt, rá �
jövünk, hogy társadalom-bölcselők és gyakorlati emberek, politikusok és 
állami főtisztviselők igen nagy számban foglalkoznak e kérdéssel. Az önálló 
magyar államalakulásnak kezdettől fogva nehéz feladata e kérdés megoldása. 
Gátolta ennek megoldását, hogy a háború utáni újjáépítés idejében az állami 
közigazgatást csupán megszervezni volt lehetséges, de új utakra térni csak a 
meglevők kiépítése után lehetett. A vezetés, szorosabban az állami közigazga�
tás alsóbb irányításának kérdésével foglalkozó államférfiak és bölcselők álta�
lában megegyeznek abban, hogy a modern államgépezet minden rendű és
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rangú vezetődével szemben a kívánalmak nőttön-nőnek olyannyira, hogy 
ezeknek eleget tenni a rátermettséget feltételezve is csupán egy intézménye�
sített kiképzésen keresztülesett egyén képes.

Mind a társadalombölcselet, mind pedig a gyakorlati közigazgatási tudo�
mány kialakult elveit külön-külön ismertetni egyetlen cikk keretében nem 
lehet. Ezt meg sem kísérlem; cikkem tárgyának fejtegetésénél az általános 
követelmények említésekor úgyis kiérződik, hogy azok mindennemű vezetés�
nél megkívánt feltételek. A különleges postai követelményeket pedig cikkem�
ben ott, ahol szükséges, hangsúlyozom.

A főnökképzés szükséges voltát állítani csak úgy lehet, ha a jó főnök esz�
ményképét felállítva, értékrendszert alkotunk: ekkor ugyanis látni fogjuk, 
hogy az eszménykép megvalósítása vagy csak megközelítése még számos 
adottság feltételezése mellett is, csak rendszeres kiképzésben lenne lehet�
séges.

A cél érdkében tisztázandók elsősorban postai vonatkozáson túlmenőleg 
is az „Igazán jó főnök“ fogalmi összetevői. Az általánosságban ismert „veze�
tés“ ismertetésén keresztül elérkezünk aztán a postaintézet sajátos munka�
szervezetéből következő különleges postai vezetés kérdéséhez.

Mindenekelőtt tehát milyen legyen a jó főnök? Elsősorban is jó  e m b e r �
n e k  kell lennie. Az ilyen ember ugyanis természetadta hajlamainál fogva 
szeret más emberrel törődni. E tulajdonsága folytán szorosan vett szolgálati 
kötelességén túlmshőleg is megismerni igyekszik alárendeltjeit: tudja minden 
dolgukat, gondjaikat, bajaikat, ismeri családi életüket, érdeklődési körüket, 
egyszóval az egész embert. Emellett hivatalában bajtársias légkört teremt; itt 
kicsinyes torzsalkodások, a közös munkaeredményt károsan befolyásoló zsör- 
tölődések már eleve lehetetlenek. Az ilyen hivatalba beosztott alkalmazott 
munka közben is otthon érzi magát, örömmel dolgozik, jó munkateljesít�
ménye tehát megerőltetés nélkül, szinte magától adódik.

A jó vezető egyéb tulajdonságai az általános társadalmi meggyőződés 
alapján ismertek: tudás, jó példaadás, határozottság, emberismeret, higgadt�
ság, és talán mindenekelőtt a felelősségérzet, illetve a felelősségvállalási 
készség. Kezdve a háború vezéreitől a békés polgári csoportok élén állókig, e 
tulajdonságokkal való felruházottság tesz valakit jó vezetővé. A kis közössé�
gek, alkalmi célkitűzések, anyagi és erkölcsi teljesítmények elérésére életre- 
hivott szervezetek más és más feladatokat rónak a vezetésre hivatottakra. Az 
állami szolgálat, szorosabban a közigazgatás kialakult elvei, gyakorlata, az itt 
dkalmazott főnökökre vonatkozó érvénnyel választ adnak e kérdésekre. Azon�
ban a postafőnökkel szemben támasztott követelmények ezeken mlmenően 
igen sokfélék és a feladatok sokrétűsége egyúttal meghatározza a követelmé�
nyeket is. Az intézet legfelsőbb vezetésére hivatottaknak sokkalta nagyobb 
gond az alsóbb vezetés kérdése, mint bármelyik másik állami ágazatnál. Ott 
ugyanis a főnököknek az állami akarat megnyilvánulásait kell közvetíteniük 
a nemzettest tagjaihoz, míg nekünk a közérdekű híradás ellátása mellett fel�
adatunk a postakincstár javaival való ügyes sáfárkodás is. Nyilvánvaló, hogy 
ez a határozott különbség adja a szervezetbeli eltérés mellett a végrehajtás 
jellemző másféleségét is. Ez a másféleség megokolja, sőt követeli, hogy sze�
mélyzetünk munkaideje és munkájának minéműsége sajátosan postai legyen,
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Éppen ezért a munka üteme, a mindennapi élettel való együttrezgés nem 
engedi a rideg közigazgatás uralkodását, mert a posta nemcsak államszerv, 
hanem egyúttal a közgazdasági élet jelentős tényezője is.

Nem hiszem tehát, hogy túlzók, amikor azt állítom, hogy a postafőnök�
nek szerencsésen egyesítenie kell magában az állami impérium tekintélyt ki�
fejező akaratát, a vevőket jól kiszolgáló kereskedő ügyeskedő körültekintését 
és a nagyvonalú gyári üzem kemény fegyelemmel fenntartott zakatoló üte�
mét. A postafőnöknek egyfelől kitűnő hivatalnoknak, az igen sokoldalú for�
galmi szolgálat ismerőjének, másfelől a nagyközönség és a közgazdasági élet 
helyi és különleges igényeihez rugalmasan alkalmazkodó üzletembernek is 
kell lennie. Hogy az utóbbinak megfeleljen, de egyben azért is, hogy az inté�
zet érdekeit nagyobb viszonylatokban biztosítsa, az őt körülvevő társadalmi 
keretben tekintélyt parancsoló helyet kell elfoglalnia. Az ehhez szükséges 
társadalmi tulajdonsággal, illetőleg rátermettséggel — különösen a vidéki 
főnököknek — feltétlenül rendelkezniük kell. Természetesen ez nem jelenti 
azt, hogy a főnök munkájának rovására végnélkül szerepeljen vagy anyagi 
erejét meghaladó vendégeskedés folyamatába sodródjék. Tudatosan ki kell 
alakítania maga körül azt az életkeretet, mely alkalmas a postaintézet rajta 
keresztül való megbecsülésére és az állami társszervek helyi vezetőivel meg�
kívánt barátságos együttérzés megszilárdítására. Ez utóbbiakkal való szívé�
lyes viszony az illendő kartársiasságon kívül már a forgalmi szolgálat érde�
kében is ajánlatos.

Az itt említettekből következik az egyik követelmény: olyan emberekből 
kell kiválasztani a megfelelőket, akikben szerencsésen egyesül a végrehajtás 
pontossága, a társadalmi tekintélykeltés és találékonyság. Egyfelől tökélete�
sen beilleszkedő alkatrész a nagy egészbe, másfelől az egyéniségével ihatni 
képes ember az eszményi főnök. Nem szerepelhet az egyik tényező sem a 
másik nélkül; nem lehet jó vezető az, akiből egyik is hiányzik.

A szaktudás kétségkívül döntő követelmény, de önmagában éppen úgy 
nem jelent semmit, mint a test végtagok nélkül. A szaktudás szárazon elég�
séges az elvégzett munka elbírálására, a saját — főnöki tennivalók — teljesít- 
ménynyujtására, de nem önmagában való már csak azért sem, -mert a vezető�
nek elsősorban ügyesen kell kihasználni a rendelkezésre álló személyzet 
munkaerejét. Nos, mindjárt itt a második kérdés, amikor a főnök személyzet�
egészet formáló készsége vizsgázik. A munkahelyek megfelelő betöltése, az 
egyes alkalmazottak megfelelő helyre történő beosztása első kötelessége min�
den vezetőnek. Bár a postánál általános felfogás a munkahelyek egyenletes 
változtatása, a jó vezetőnél mégis többé-kevésbé kialakulnak a beosztások; 
az egyes munkahelyeket az ott bevált alkalmazottakkal töltik be. E pontnál 
vitatható volna mármost, hogy melyik álláspont helyes, már tudniillik, hogy 
az egyenletes munkahelyváltoztatás vagy az állandóan ugyanazokkal való be�
töltés fejezi-e ki jobban a szolgálat érdekét. Cikkem keretében e kérdés további 
fejtegetésével nem kívánok foglalkozni.

A függelem és fegyelem kérdésénél élesen meg kell határoznunk e fogal�
mak eszköz-mivoltát. A cél: minél tökéletesebb munkaeredmény, a társada�
lom-jóléti követelmények figyelembevételével. A fegyelmezés tehát nem öncél, 
hanem egyik eszköz az előbbi tökéletes munkaeredmény szolgálatában. Ha a
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szolgálati vétségek, kisebb-nagyobb hanyagságok tudatos vagy véletlen voltát 
nem kutatjuk és egyéni önkénnyel sújtunk ugyanúgy minden alkalommal, 
lejáratjuk ezzel a büntetés fogalmát. A kormányzásban való részvételhez 
szükséges hatalom nem a vezető személyének, hanem tisztének szól és az 
avval való sáfárkodás nem közömbös az egész postás összesség szempontjá�
ból sem. A megtorlás az igazságosságból fakad. Az igazságosságra való törek�
vés pedig erkölcsi követelmény; a nem igazságos főnök tehát erkölcsileg is 
csorbult. Az a seb, amit esetleges önkénye okoz, az a tudatos vagy tudattalan 
ellenszegülés, amit az igaztalan büntetés feltétlenül felidéz a sújtottban, az 
egyéni rossz érzésen kívül nagy kárt okoz a felsőbb vezetésnek is. Különösen 
áll ez az élettapasztalatok nélküli, fiatal személyzetnél, mely ifjúságánál 
fogva hajlítható volna, de az indokolatlan szigor kétkedővé teszi nemcsak 
jelenlegi, hanem jövendő vezetői iránt is, aminek következményeként káros 
dac fejlődhetik ki benne. Ugyancsak ennél a pontnál, bár talán nem is okvet�
lenül idetartozó, meg kell említenem a műveltség fontosságát is. Ezt a 
követelményt azért említem itt meg, mert az általánosan is művelt főnök 
minden feladatát sokkalta könnyebben tudja megvalósítani, mint a szakkép�
zettségen kívül kevésbé képzett vezető. A művelt ember nagyobb ember�
ismerő. Az emberismeret pedig csupán gyakorlatból el nem sajátítható, mert 
a kicsiny keretek között élő ember szükségképen kevés embert ismer meg és 
olvasottság, tájékozódás nélkül, a napjainkban folyamatban lévő társadalmi 
újrarétegeződés észrevétlenül megy előtte végbe. Már pedig a vezetőnek a mos�
tani időkben számolnia kell a háború utáni társadalom bonyolult összetéte�
lével. Hogy gyakorlatias példával éljek, éppen most talán a legnagyobb körül�
tekintést kíván egy hivatal vezetése, amikor különböző elméleti képzettség�
gel rendelkező alkalmazottak együttesében kell a vezetőnek a zökkenő nél�
küli egyensúlyt biztosítani. Egyfelől a 30—35 évi becsületes munka adta jogos 
önérzetét, másfelől az erősen értelmi színezetű legifjabb korosztály igen jól 
használható munkaerejét kell bölcs tapintattal a mai idők főnökének hasz�
nálható anyaggá formálnia.

A vezetőnek tehát legalább oly mértékben műveltnek is kell lennie, mint 
a vezetése alatt álló csoport átlagának, mert csak a minden tekintetben leg�
alább egyenrangú főnök tudja maga körül azt a fölényt megteremteni, amit 
a vezetés tekintélyt követelő tartalma megkíván. E pontnál azután részben 
megmagyarázható a helytelen túlszigor alkalmazása is. Az alsóbbrendűség 
kényelmetlen-érzésével küzdő főnök, ha alulmaradni látszanék valamely eset�
ben, amikor akár szakkérdésről, akár a szolgálaton kívüli tárgyról van szó, a 
művelt ember illő formájú visszavonulása helyett goromba elégtételt vesz a 
főnöki tekintélyre való hivatkozással. Hogy ezek a helyzetek azután milyen 
igazi tekintélyrombolást eredményeznek, nem szorul bővebb magyarázatra. 
Ugyanez a kérdés — már tudniillik a műveltség szükségessége — döntő 
továbbra is a postásnevelésnél. Ki ne emlékeznék gyakornok korára, amikor 
egy-egy nagyszerű főnök idősebb barátja és atyja volt a fiatal postás�
nak, s úgyszólván postásjellemet fejlesztett ki az ifjúban. Gyakorta hal�
lottam emlegetni egyik-másik idősebb kartársamtól egy-egy főnök nagyszerű 
emberiességét, jóravezető szigorát és hatalmas szaktudását. Nos. voltak és 
vannak — hála a Teremtőnek — am . kir. postának ilyen főnökei; számos
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közigazgatási vezetőnk a későbbi vezetni tudást, az ezektől az emberektől 
kapott egyéniségkialakító útmutatás révén nyerte el. Vitatható, hogy ezek az 
értékeink egy gyarló főnök kezén mivé váltak volna? A háború előtti és utáni 
korosztály rétegeződésének kérdése 1—2 évtized múltán nyilván elenyészik. 
Most azonban időszerű, ezért a nevelő munka fontosabb, mint valaha. Külö�
nösen a vidéki főnököknél van lehetőség a társadalmi egymásrautaltság foly�
tán a nevelésre. A szinte serdülő korú forgalmi díjnok, vagy akár a tanfolyam 
után lévő ifjú postás még hajlítható anyag. Tudjuk, hogy az e korban szer�
zett benyomások kitörülhetetlenné rögzítődnek a fiatal lelkekben és a jellem- 
alakító készséggel rendelkező főnökök előtt gyönyörű feladatokká válnak. 
Természetesen vannak reménytelen lelkiségűek is, akiknek tunyaságáról, 
részvétlenségéről a jó szó és példa visszapattan; ezek maradnak a hármas 
minősítés bajnokai, a mindenkori főnökök tehertételei. Vannak azután meg- 
tévedtek, erkölcsi egyensúlynélküliek; ezek adnak munkát a vizsgáló bizto�
soknak és a fegyelmi bizottságoknak. Az ilyen, szerencsére ritka jellemek 
azonban egy pillanatig sem teszik feleslegessé a nevelő munka érdekében tett 
erőfeszítéseket, mivel e jelenség nem különlegesen jellemző a postára: köte�
lességszegő, tudatosan hanyag és rossz tisztviselők minden időkben és min �
denütt voltak; ezzel számolni kell.

A főnöknek tehát lelkes, fáradhatatlan nevelőnek kell lennie: különösen 
a formálható, még ki nem alakult jellemek tekintetében. Az összetartás, lova�
giasság és társadalmi segítés eszményeit egy életre szólóan kell beleégetni az 
ifjú lélekbe. Ne feledjük, hogy a vezető tisztelettel körülvett alakja minden 
tekintetben nagy hatással van a fiatalabb személyzetnél. Különösen most, 
amikor az eszmék és gondolatok erősen forrásban vannak, a vallásosan haza�
fias világnézet kialakításánál is nagy segítségére tud lenni a minden oldalról 
ostromolt ifjúi léleknek. A példaadó élettel párhuzamos egyéni nevelés min�
den tekintetben értékes magyar embert, postást, és későbbi vezetőt ad az 
intézetnek A postás bajtársiasság gyönyörű eszménye, ami annyira ra�
gyogó példát mutatott fel, megköveteli az ennek jegyében történő nevelő 
munkát is. Az összedolgozás, az önzetlen munkavállalás nélkül intézetünk 
sajátos munkarendszere el sem képzelhető. Egyrészt az időszaki munkatorló�
dások, másrészt az éjjel-nappali munka testet-lelket igénybevevő erőfeszítése 
nem volna lehetséges őszintén bajtársias munka nélkül. Gondoljunk csak a 
nagy irányító központokra, ahol az egyéni munkateljesítmény úgyszólván 
szét sem választható a közös munkaeredménytől, ahol a teljesítmény a tömeg 
egybeolvadó munkájából alakul ki. Igen sok példával lehetne alátámasztani 
a postás bajtársiasság eléggé fel nem becsülhető jelentőségét, ez azonban cik�
kem keretét meghaladná.

Hogy mennyire fontos végül a főnök emiberismerete, arról azok a bizal�
mas útbaigazítások tanúskodhatnak, amiknek helytállósága egv-egy hivatali 
visszaélésnél derül ki. Az a főnök, aki bizonyos fokú lélektani műveltség bir�
tokában a vezetés alatt álló személyzetet típusba sorolhatóan osztályozza, a 
hivatali visszaéléseknél igen használatos szolgálatot tehet a vizsgálatot vezető 
közigazgatási kiküldöttnek. A munkateljesítmény elérésénél a lélektani mo�
mentumok ugyancsak szereppel bírnak. Az a vezető, aki személyzetét minden 
tekintetben megismeri, ismeri az illető erőfeszítéseinek mérvét is. A nyitott
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szemű vezető nem kísérletezik az esetleges kinálkozók jóhiszemű túlbuzgal- 
mával és ugyanakkor nem lehetséges nála, hogy a gyorskezű, jófejű egyének 
az esetleges többletmunka alól kivonják magukat. A jó vezető képes a fele�
lősséget jelentő új munkahelyhez szükséges határozottságot a magába kétel • 
kedő, de egyébként jó munkásba belesugározni, másfelől a — szolgálat érde�
kében aggályos — postásbravurokra törekvőket leinteni.

Összehasonlíthatatlanul nehezebb az alsófokú vezetés a postaintézetnél 
— a többi állami ágazathoz viszonyítva — végzettség szempontjából is, mivel 
a különféle végzettségű tisztviselők ugyanazon munkában részesek; nem 
tagolódván a munkabeosztás okvetlenül a végzettség és magasabb szak (sta�
tus) minéműsége szerint, joggal tarthat a kisebb végzettségű is az úgyneve�
zett jobb vagy minősítettebb munkakörre igényt. Ez a kisebb szolgálati idejű, 
de magasabb végzettségű tisztviselőt esetleg joggal ingerelheti és a kölcsönös 
érzékenység kellő kíméletének a szolgálat érdekeivel való észszerű összeegyez�
tetése nagy körültekintést és tapintatot igényel.

Az egészen kivonatosan ismertetett szempontok taglalásával önként kö�
vetkezik cikkem végső kérdése: van-e lehetőség a fenti szempontoknak meg�
felelő vezetők kiválasztására, s a kellő rátermettséggel rendelkezők részére 
tudjuk-e biztosítani á jó főnökké való válás tárgyi lehetőségeit? Mint minden 
módszerrel elérni kívánt eredménynél, úgy itt is intézményesíteni kell. Tehát 
a főnökképzés intézményesítése szükséges. Ez nem új ötlet. Gondoljunk csak 
a pénzügyi ágazat adóhivatali főnöki vizsgájára, a katonatisztek törzstiszti 
tanfolyamára, stb. Ha ugyanakkor hozzávesszük a postaintézet sokrétegű 
munkakörét, magángazdálkodási jellegét, ennek szüksége talán nálunk még 
megokoltabb is. Mindenekelőtt tisztázandó volna, hogy a főnöki kiképzésnél 
szóbajöhető egyéneket milyen szempontok szerint kell elbírálni. A szolgálat: 
idő, az állás, a szerzett jogok jelentősége eltörpül a rátermettséggel és kész�
séggel rendelkező súlyával szemben. Az ilyenformán megállapított csoportból 
évenként főnöki tanfolyamot kellene szervezni, ahol nagy tapasztalaté és 
tudású közigazgatási tisztviselők, mint tanerők működnének. Az előadók a 
személyes érintkezés által szerzett értékítélet alapján aztán egy újabb, most 
már végső kiválasztást végeznének. A tanfolyam anyaga részben a szaktudás�
nak vezetés szempontjából való ismétlése, részben általános közigazgatási jog 
gyakorlati lélektan, munkaegyszerűsítési és közgazdasági ismeretekből állana. 
A tanfolyamot sikerrel elvégzők a postaforgalmi szolgálat minden ágában 
egy-egy kiváló vezető mellett a postaigazgatóságnál előadóként működnének. 
Erre azért volna szükség, hogy az igazgatás munkaszervezetét is részletesen 
megismerjék. Megismervén pedig a felsőbb vezetést, tisztábban látják jövendő 
feladatkörük szerepét és jelentőségét.

Mint az eddigiekből láthattuk, igen sokat kívánunk a jövő vezetőitől. 
Állandó önképzés, törekvés, éveken át való előkészület stb. Ha tehát egyfelől 
az önmagában is nagy felelősségei jelentő vezetésen kívül még ilyen sokat 
kíván a posta vezetőitől, megfelelő ellenértékről kell gondoskodni. A vezető�
nek elsősorban anyagi gondoktól kell mentesnek lennie, mert a megélhetési 
gondok a teljesértékű munkához feltétlen szükséges lelkierőt aggályos mér�
tékben vonják el.
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Befejezésül csak annyit, hogy a vezetőképzés és a vele kapcsolatos kér�
dések tárgyalására egy cikk igen szerény keret. Próbálkozásom célja tulaj�
donképen csak az volt, hogy állásfoglalásokat eredményezzen. Célszerűnek 
látszanék e kérdés kisszemináriumi taglalása, amikor is a különféle vélemé�
nyek a postaintézet legfelsőbb vezetői jelenlétében akadémikus formában 
megvitathatok volnának.

H z  1290-1291. é v i o r s z á g g y ű lé s  és a  p o s ia .

írta: Dr. MONUS FERENC m. kir. postahivatali igazgató.

L'assamblée nationale de 1790—91 et la poste. Par M. le Dr. FERENC 
MONUS, Directeur de bureau de poste.

Jo sep h  BT. s ’occupaáit profomdémemt des affaBres des b u re a u x  de p o ste  honigrois. 
El a  ch a rg é  le conseit de lteu tenance  tr a n s fé ré  de P ozsony  ä  B ude d e  FadimiinistratLbn 

des p o stes  de Hongrjle. En m érne tem ps, il  a  a p p o rté  p lu s ieu rs  m od ifica tions dans 

^ o rg a n isa tio n  des p ré fe c tu re s  de poste. L e c a ra ö té re  au tr ic h ie n  des p o ste s  déplai- 
sa ien t to u t de m érne en H ongrie . L es c o m ita ts  e t  le s  v ilies o n t transxnds le u r  corres- 
pondances p a r  l’in te rm éd ia ire  des a p p a rite u rs . L e  tr a n s p o r t  d es  le t tr e s  e t  d es  p er- 
sonnes e s t p a rv e n u  d a n s  les m a in s  des e n tre p rise s  privées.

A p rés  Ha m ó r t de Jo sep h  Uff, son  successeur, Léopolid H  a  assem jblé um p a r le - 

m e n t ä  B ude. L es envoyés des co m ita ts  y  o n t exposé p lu s ieu rs  p ro p o s itio n s con- 

c e rn a n t 1’améLio ra tio n  du  serv ice  p o s ta l hongro is. L ’essen tie l d e  ces p rop o sitio n s 

é ta i t  d ’a d m in is tre r  le s  b u reau x  p a r  la s  em ployes hongro is. L a  proposition  m odifiée 
fu t  acceptée, m ais  eile n /é ta it p a s  exéciutóe. L ’époque de F indépendance d e s  p o stes 
de H o n g rie  se  fa is a it  a tte n d re  encore  lonjgbemps. 150

150 éve annak, hogy a magyarországi posták osztrák szellemű életében 
jelentős változást kívánó budai és pozsonyi diéták II. Lipót rendeletére össze�
gyűltek. 1790 június 10-én nyílt meg hosszú évek után a budai vár helytartó- 
tanácsi épületében (Országház-utca; a belügyminisztérium mai épülete 
helyén) az a nevezetes országgyűlés, melyre a rendek magyar szívvel, magyar 
ruházatban igen nagy reménységgel gyülekeztek fel.

Előzmények.

II. József tízéves uralkodása alatt nem tartott országgyűléseket. Némete- 
sítő, erőszakos intézkedései egymást követték, de egyoldalú parancsai közül 
nem egy megtört a magyar daccal teli akaraton. Pl. a latin nyelvnek a hiva�
talokból való száműzetése s helyébe a német nyelv behozatala nem ment 
olyan könnyen, amint .azt a császár tanácsadói elképzelték. A latin nyelv 
annyira átment a közhasználatba, hogy a legigazabb magyarok is fájdalom�
mal vették a rendelkezést s a vármegyék öreg falai között meghányva a kér�
dést, „csakazért sem“ jelszóval tovább írták a Protokollumok lapjait latinul.
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Az érzés azonban, mely a régi ludtollakat vezette és diktálla, magyar volt 
gyökeréig s a hazafias szellem éppen az elnyomatás évei alatt kelt igazi életre.

Pest-Budán az élet külső megnyilvánulása minden volt, csak nem 
magyar. Írók, költők társasága, Beleznayné szalonja azonban már figyelmet 
keltő kivételnek számított. Széliében tárgyalták és olvasták „a Nótárius utazá�
sát“, melyben korholja a két város népét, hogy szégyen ám a magyarnak ősi 
szép sujtásos ruházatát mellőzni. Kármán és (Dugonics munkái is a  feltámadt 
magyar érzésnek voltak hatalmas szóvivői és terjesztői.

Pest-Buda postai élete teljesen nélkülözte a  magyar jelleget, inkább egyes 
magyarlakta területek postamesterei küzdöttek — sokszor hiába — ia posta 
magyarságáért. Voltak, akik hivatalukban saját felelősségükre, magyar szö�
vegű nyomtatványokat használtak, az előírt kétfejűsasos címerjelvényt mel�
lőzték, stb. De mindez csak elszórt, elszigetelt jelenség volt.

II. József a posták dolgaival is behatóan foglalkozott. Magyarországi 
útján — Kazinczy írja — feljegyzéseket készített a látottakról, ha valamely 
elhanyagolt postaálomáson megállóit. Egyik fontos intézkedése éppen aposta- 
utakra, révekre, átkelőhelyekre és azok karbantartására vonatkozik. Utazásai 
alatt — összehasonlítva külföldi tapasztalatait — bizonyára nem egyszer ta �
pasztalta az ország siralmas postai viszonyait. (Düiledező postaházak, leron�
gyolt, elnyűtt felszerelések, kocsik, lovak, járhatatlan utak.)

Bár általánosságban központosító törekvések vezették, belátta azt, hogy a 
magyarországi posták igazgatása és az itt lévő tűrhetetlen állapotok meg�
szüntetése a birodalom székvárosából lehetetlen. Mikor juthat el Paar herceg 
birodalmi postamester intézkedése — a pozsonyi helytartótanácson át — 
Ungvárra? — kérdezhette a császár.

Ezzel volt kapcsolatos az az intézkedése, hogy a magyarországi posták 
igazgatását a Pozsonyból Budára áthelyezett helytartótanácsra bízta. Elren�
delte ugyanakkor, hogy a posták bevételeit, kiadásait is a budai számvevőség 
tartsa nyilván. Megváltoztatta a már korábban létesített postaprefekturák el�
helyezését és beosztását. A péterváradi és eszéki prefekturákat megszüntette 
s ezek helyett Temesváron, valamint Varasdon létesített újakat. (Az az állí�
tás, hogy a postaprefekturák II. József alatt keletkeztek, téves. A prefekturák 
működésére, sőt azok személyzetére vonatkozóan is kétségtelen adatokat talál�
tam Mária Terézia uralkodása alatt.)

II. József a budai helytartótanácsnak, — mely most már a hazai posta 
joghatósága lett, — szélesebb hatáskört nem adott ugyan, de mert postaszol- 
gálati ténykedését nem állapította meg szigorúan, ebből folyólag sok magyar 
ügy Bécs állásfoglalása nélkül1 került elintézésre. A császár a magyarországi 
postaközlekedés javítását biztosítani óhajtotta, a Paar-család — amikor csak 
tehette — akadályozta a tervezett intézkedéseket. Ezt Magyarországon az ille�
tékes körök tudták, de nem tehettek semmit sem ellene. Az elkeseredés azon�
ban az erőszakos parancsok ellen nőttön-nőtt. Amikor pedig ezek egyike 
előírta, hogy: „ . . .  hivatalt senki sem vállalhat, aki a német nyelvet nem 
beszéli“ József intézkedései a postaintézményt gyűlöletessé tették. Ennek aztán 
természetes következménye volt, hogy a kívül-belül osztrák jellegű postát 
csak a hivatalok vették igénybe levél- és utasszállításra, de a vármegyék és a 
városok ezek közül is tartózkodóak voltak. A vármegyék és a városok egymás�
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közti levelezését lovas hajdúk közvetítették, a levél- és utasszállítás egy része 
pedig az 1722. év óta tiltott magánhírszolgálat kezébe került, ezek pedig 
„csakazért is“ vállalták azt, ami tiltva volt.

A magyarországi szervezett posták helyzete fokozatosan nehezebb és 
nehezebb lett. A levélforgalom és az utasszállítás erősen megcsappant, mert 
az ország lakossága idegen szervet látott a k. k. postákban. Ezzel szemben a 
magánlevélközvetítőket szívesen felkarolta. Amikor azután József császár le- 
húnyta szemét, a büszke magyar öntudat még hatalmasabb erővel tört elő s 
a hosszú elnyomásból ébredt magyar elgondolás nem hagyta érintetlenül a 
posta szervezetét sem, amint az az 1790—91. évi országgyűlésen izgalmas viták 
közölt megnyilvánult.

A vármegyék követi utasításai.

A jozefinuszi korszak 1790. évi február 20-án József halálával véget ért. 
II. Lipót alig győzte a feltámadt indulatokat leesendesíteni. Elsősorban is a 
rendek régi óhajának eleget téve, Budára országgyűlést hirdetett. A megyék 
nagy lelkesedéssel vették a rendeletet s követeiket gazdag utasításokkal el�
látva küldték fel Budavárába. Az utasítások között postát érintő értékes kí�
vánságok és óhajtások vannak.

Általános feltűnést keltett Pest vármegye következő előterjesztése: „Ka�
marai és más tisztségekre csak magyar nemes nevezhető ki. A postaigazgató 
az 1715. évi 22. t.-c. értelmében magyar nemes legyen, a többi postamester is 
születeti magyar, elsősorban kiszolgált lovassági tiszt. Az egész posta a bécsi�
től független legyen és az ország törvényes hatóságai alatt álljon.“ Ebben a 
tömören fogalmazott sorokban több mint 200 éves magyar bánat sajog: 
legyen már egyszer a magyarországi posta igazán magyar!

Más helyen ismét a követi utasításban ez áll: „Harmincad, vám, rév, 
postahivatalokban a főigazgatás magyar nemesek kezében legyen.“

Paar herceg előkelő Herrengasse-i palotájának barokk kapuját, a posta- 
prefekturák osztrák vértezetét döngette Pest vármegye emelkedett gondolko�
zásra valló javaslata tetszés és döbbenet kíséretében. Az kétségleien, hogy 
sem a birodalmi főpostamester, sem báró Bonfanli pozsonyi postaprefektus 
és társai nem szívesen hallottak a magyar követelésekről, de a sok hazafias 
érzéstől fűtött bátor kiállás arról telt tanúságot, hogy a szárnyas idő röpült 
előre, új szellők szárnyán ...

Bihar megye diétái követe a következő sokatmondó és nagyon határozott 
hangú előterjesztési tette: „Minden hivatal még a diéta alatt magyarnak 
adandó át.“ A váradi Vármegyeháza öreg falai közölt tanácskozó bihariak és 
hajdúságiak ilyen gyors és gyökeres intézkedéssel óhajtották a postát ma�
gyarrá tenni.

Sopron megye higgadt megfontolással kéri, hogy: „----magyar legyen a
posta, az osztráktól független. A mostani postamesterek megmaradhatnak 
ugyan, de esküdjenek hűséget az országnak; később azonban csak magyar 
nemes jöhessen helyükbe. A közhír azt állítja, hogy a leveleket bontogatják. 
Ezt meg kell vizsgálni és a bűnösöket az 1723. évi 59. t.-c. alapján elítélni és 
elmozdítani.“
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A s  1790— 1791. évi országgyűlés és a posta.

Nem kevésbbé érdekes Veszprém megye követi utasítása, ahol többek 
között ez áll: „ ...m inden hivatalba bevitessék a magyar nyelv a nemzet 
díszére.. .  a civilizált nemzetek gyakorlata szerint.“

Hasonló szellemben tettek előterjesztést a többi vármegyék követei is.
Az általános nemzeti felbuzdulás hatása alatt az országgyűlés által I I .. 

Lipót részére készített hitlevél-tervezetbe nyomban fel is vették a következő�
ket: „ ... a postákat mindjárt kivesszük a német igazgatás alól és azok rende�
zését és jövedelmét nem vonjuk ki a rendek ellenőrzése alól.“ Máshelyen 
megint: „ . . . a  postai ügyeknél a törvény értelmében magyarokat alkalma�
zunk.“

Ezen a nevezetes országgyűlésen — amelyet Budán, majd Pozsonyban 
tartottak — az egybegyűlt rendek az 1681. évi 27. t.-c.-t magában foglaló 1715. 
évi 22. t.-c.-re hivatkozással egyhangúlag kérték a császárt, hogy postai tiszt�
ségekre csak magyar honosok és nemesek neveztessenek ki. Hosszadalmas és 
sikertelennek látszó tárgyalások után olyan megállapodás jött létre s ezt az 
országgyűlés határozatilag ki is mondotta, hogy ezentúl a vagyontalan nemes 
minden hivatalt betölthet, a nem nemes pedig a postahivataloknál minden 
tisztségre alkalmazható. Ugyanekkor jött létre a 22. t.-c.-nek a postára vo�
natkozó fontos határozata, amely kimondja, hogy a felség biztosítja a karo�
kat és rendeket, hogy Magyarország határain belül létező postákat a magyar 
helytartótanács igazgatása alól, jövedelmüket pedig a magyar kamarától el�
vonni nem engedi.

Az országgyűlés által készített és már említett hitlevél-tervezetet azon�
ban Lipót nem írta alá.

II. Lipót a magyarországi posta függetlenségét biztosítani ígérte, ez azon�
ban csak ígéret maradt. A helytartótanács keze is kötve volt: csak lépésről- 
iépésre haladhatott magyar szellemben, mert nehezen jutott olyan körülmé�
nyek közé, amikor akaratának érvényt szerezhetett. És egyébként is óvatos�
nak kellett lennie, nehogy intézkedéseivel kellemetlen hatást váltson ki a 
császárvárosban.

A magyarországi posta függetlenségének megteremtése még sokáig vára�
tott magára. Még sok-sok keserűség halmozódott fel a lelkekben, ha a pos�
tára gondoltak. A magyar nyelvet kegyetlenül kerékbe törő postamesterek 
még sokáig intézték a postára tévedők ügyes-bajos dolgait. De hiszen a bécsi 
udvar előtt a szellemi szabadság elnyomása volt a cél, s ehhez nem jó ma�
gyarokra volt szükség, hanem olyanokra, akik a levéltitok megsértésétől sem 
riadtak vissza.

A postai intézmény önállóságának megteremtéséhez olyan földrengés�
szerű robajlásra volt szükség, mint az 1848. évi márciusi események, amelyek 
a közszellem átalakítását eredményezték és megvalósíthatták a régi óhajt: 
legyen már egyszer gyökerében magyar a posta.

Az lett, de sajnos nagyon rövid időre.

F o rrá sm u n k a :

A z 1790/9)1. o rszággyű lés. B udapest, 1907. I. n .  kö te t.
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A  hazai helyközi távbeszélöhálózat gócrendszer tervezete.

MŰSZAKI K Ö Z L E M É N Y E K
Articles techniques.

ü  h a za i h e lyk ö zi iá vb eszé lő h á io za i  
gócven d szev  ievveze ie .

írta: KOCZKA LÁSZLÓ m. kir. postaműszaki tanácsos.

Projet du systéme-noeud du réseau téléphonique interurbain en Hongrie.
Par M. LÁSZLÓ KOCZKA, Conseiller technique de poste.

L ’a rtic le  nous inform® des principes de construotioin du sys tém e-noeud  du  réseau  
téléphonique in te ru rb a in  en H ongrie  t r a i ta n t  en  détiadl de la  so lu tion  das questions 
co n cäm an t la  techn ique de tran s la tio n , la  division des rayons, le n u m éro tag e  
e t la  m ise en  com pte ta r ifa ire .

Általában.

A távbeszélőközpontokat és összekötő hálózatokat csak tervszerűen sza�
bad gépesíteni. Elsősorban olyan országos vonatkozású tervet kell készíteni, 
mely felöleli az átviteltechnikai, góckörzetkapcsolási, számozási és díjszabás- 
technikai szempontokat. A folyamatosan sorrakeriiiő gépesítési munkákat 
csak az országos tervbe illeszkedő módon szabad végrehajtani.

A gépesítési terv kialakult megoldása az, hogy az országos hálózatban 
gócközpontokat jelölünk ki. E gócközpontok lesznek a helyközi hálózat csat�
lakozás- és végpontjai.

A gócközpontok kőiül körzetet alakítunk ki s az ebbe tartozó körzetköz�
pontok (faluközpontok) sugárirányú összeköttetéssel csatlakoznak a gócköz�
pontokhoz. A körzetközpontok tulajdonképpen helyi központ jellegűek, tehál 
helyközi forgalmuk csak a gócközponton keresztül tevődik át a helyközi 
hálózatra. Ebből következik, hogy az egy körzetbe tartozó központok közül 
lehetőleg olyan központot kell gócpontnak kijelölni, amelyiknek központi 
fekvése van, illetve olyant, amelyikhez a körzeti távbeszélőforgalom zöme 
irányul. (Az ilyen gózközpontnak rendszerint nagyszámú előfizetője van.) 
De az országos gócközpontok kijelölésénél még a fent elmondottaknál is fon�
tosabb szempontokat kell figyelembe venni.

1. Beszédátvitel jóságát biztosító átviteltechnikai kapcsolódást,
2. az áramköri utak legalkalmasabb csoportképződését.
Az átviteltechnikai megoldásoknak nemcsák a jó beszédátvitel biztosítá�

sára, hanem a helyközi hálózat és a körzeti összeköttetések gazdaságos fel�
építésére is alkalmasaknak kell lenniök.

Az áramkörök csoportképzésénél kizárólag a gazdaságosságot kell figye�
lembe venni.

Ha ezekkel a szempontokkal számolunk, megtörténhet, hogy egyes kör�
zetekben nem a legnagyobb állomásszámú központot, hanem egy kisebb köz�
pontot kell gócpontul kijelölni.
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A  hasai helyközi távbeszélöhálósat gócrendszer tervesete.

I. Átviteltechnikai szempontok a hálózati tervben.

A beszédátviteli szempontokra az oslói C. C. I. F. tartalmaz ajánlásokat.
Az ajánlás szerint 2 előfizető közötti összeköttetés egyenértékcsillapítása 

(Bezugsdämpfung).
2.35 +0.4 +1.85=4.6 néper,

ahol 2.35 az adóoldali, —1.85 a vevőoldali egyenértékcsillapítás országon 
belül, a 0.4 néper pedig a nemzetközi szakasz csillapítása. Itt feltételezik, 
hogy a nemzetközi összeköttetés csillapítása „0“ néper, s legfeljebb két át�
menő kapcsolásból áll, egyenként 0.1 néper átmenő csillapítással. Ha a nem�
zetközi szakasz csillapításának időnként megengedett ingadozása ±0,2 néper, 
akkor az egész nemzetközi szakasz egyenértékcsillapítása max. =  0.4 néper.

Ezek szerint a C. C. I. F. ajánlása alapján egy európai összeköttetés csil�
lapításelosztási terve az országon belüli szakaszbeosztásokat is figyelembe

véve, az 1. ábra szerint lenne alakítható. Itt az adóoldali egyenértékcsillapítás 
előfizetőtől (E) a helyi központig (R) 1.3 néper és a vevőoldali csillapítás 0.8 
néper, továbbá a csatlakozó és végközpont között 0.5 néper. Ha a vég- és rurál- 
központ csillapítását 0.1 és 0.15 népeméi vesszük tekintetbe, akkor a teljes 
összeköttetés adóoldali csillapításából (2.35 néper) kiszámítható, hogy a vég- 
és helyi központ (R) közötti vonalszakaszon 0.3 néper lehet a csillapítás.

Ha feltételezzük, hogy a végközpontból kifelé nincs több helyközi központ, 
akkor úgy célszerű a hálózatot alakítani, hogy a végközpont (mint utolsó 
helyközi központ) körül sugárirányban falurendszerű központok (R) csatla�
kozzanak, melyek azonban már helyi jellegű központok. A végközpont tehát a 
hozzá csatlakozó faluközpontoknak (körzetközpont) a gócpontja. A faluköz�
pontok a gócpontjukkal rendszerint igen nagy forgalmat bonyolítanak le s 
ezért közöttük sok áramkörre van szükség. Az áramkörök nagy száma miatt, 
de a körzetközpontok áramköri egyszerűsítése szempontjából sem célszerű a 
vég- és rurálközpontok közötti vonalszakaszon erősítőket alkalmazni. Mint�
hogy az 1. ábra szerint a V és R központok közötti összeköttetésben 0.3 néper 
csillapításérték van megengedve, azért — ha erősítőt nem használunk — az 
alkalmazandó kábel csillapítása szabja meg a két központ közötti távolság 
határértékét. Ha tehát 1.3 mm érátmérőjű középnehéz terhelésű kábelt 
veszünk, akkor legfeljebb 25 km-en belül fekvő rurálközpontok felfűzését 
engedhetjük meg, míg 0.9 mm átmérőjű erekkel csak 13.5 km-t biztosít�
hatunk.
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A  hazai helyközi távbeszélöhálózat gócrendszer tervezete.

Azonban ez a távolság legtöbb esetben nem elegendő, hiszen a körzet�
határ sugara elméletileg is 35 km.

Ha tehát körzetközpontok felfűzési határát növelni akarjuk, meg keil 
engedni a V és R központok közötti áramkörszakaszra eső csillapításérték 
növelését. Tapasztalat szerint a végközpontban alkalmazott végerősítővel 
könnyen lehet akkora többleterősítést elérni, amely az R és V közötti vonal- 
szakasz megnövekedett csillapítását ki tudja egyenlíteni.

Az R és V között a csillapítás megengedhető legnagyobb értéke: 2.35— 
(1.3+0.15+ 0.1)=0.8 néper.

Ez csak úgy engedhető meg, ha a helyközi vonalszakasz „0“ nívóját a 
végközpontig kiterjesztjük (lásd 2. ábra). Ezzel a módszerrel elérjük azt, hogy 
0.9 mm érátmérőjű kábellel 35 km-ig, vagy 1.3 mm-es kábellel még ennél 
messzebb is kiterjeszthető a rurálközpontok felfűzési határa. Ebben az eset�
ben még kb. 0.5 népererősítés van biztosítva a vég- és rurálközpontok közötti

2. ábra.

csillapítás csökkentésére. Ekkor azonban más és más lenne a nívó, aszerint 
hogy a kapcsolások a végközpontban, vagy a rurálközpontban végződnek. 
Ezért a végközpontban a stabilitás biztosítása végett gondoskodnunk kell egy 
0.5 néper toldalékcsillapítás beiktatásáról, melyet akkor kapcsolunk be a 
vonalba, ha a hívás végközpontban végződik, viszont kikapcsolunk akkor, ha 
a hívás rurálközpont felé irányul.

A 2. ábra a csillapításelosztás egész tervét mutatja, melyből az is látható, 
hogy a végközponttól (V) a magasabbrendű gyüjtőközpontig (Gy) kéthuzalos 
áramköröket, onnan tovább négyhuzalos áramköröket alkalmazunk olyan 
megoldással, hogy a végerősítők átkapcsolása, illetőleg a toldalékcsillapítás 
ki- és bekapcsolása aszerint történjék, amint átmenő vagy helyben végződő 
kapcsolásról van szó. Ezeket a műveleteket a csillapításkapcsoló áramkörök 
végzik a letárcsázott számjegytől függően, a translátor áramkörök műválasztó 
impulzusainak irányításával.

Ez a csillapításelosztási terv természetesen a végleges állapotot mutatja, 
melynél feltételeztük, hogy a végközponttól kifelé, valamint befelé teljes 
kábelhálózat áll rendekezésére. Átmeneti állapotban, mikor légvezetékkel kell 
számolnunk, a csillapításelosztást is esetenként kell módosítanunk.

II. Gócponti rendszer kialakítása.

A csillapításelosztás tervét szem előtt tartva, országon belül elvileg a 3. 
ábrában vázolt automatikus hálózati rendszer készíthető.
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»4. hazai helyközi távbeszélőhálózat gócrendszer tervezete.

A rendszer magját a k ö r z e t  képezi, melynek gócpontja a v é g k ö z �
p o n t  (V). A végközpont a hálózat utolsó helyközi központja, és ehhez sugár�
irányban csatlakoznak a fél- vagy teljes automata faluközpontok (R).

A faluközpontok forgalma mindig a gócpontba épített központi szerelvé�
nyek útján bonyolódik le, akár saját körzeten belül marad, akár más körzet 
felé irányul a hívás.

A végközpontok sugárirányban a g y ü j t ő k ö z p o n t h o z  (Gy) kapcso�
lódnak. Rendesen 6—8 végközpont csatlakozik egy gyüj tőközponthoz. A 
g y ű j t ő -  és vég  k ö z p o n t o k  k ö z ö t t i  t á v o l s á g  ú g y  v a n  me g �

v á l a s z t v a ,  h o g y  k ö z ö t t ü k  e g y  t á v k á b e l  e.r ő s í t ő  t á v o l s á g  
(kb. 70 km) l e gye n .

A gyüj tőközpontnak is megvan a saját körzete, vagyis a gyüjtőközpont a 
hozzácsatlakozó rurálközpontoknak a gócpontja. Az erősítő távolság miatt egy- 
egy góckörzet kiterjedése kb. 35 km sugarú, ha a határt jelképesen köralakú�
nak vesszük. Ugyanúgy számítva a gyüjtőközpont határának kiterjedési 
sugára mintegy 105 km. (Lásd 3. ábra.)

A gyüjtőközponthoz tartozó végközpontok egymásközötti forgalma a 
gyüjtőközponton keresztül bonyolódik le. Ha az egyes szomszédos végközpon�
tok között igen nagy a forgalom, akkor azt elsősorban a közvetlen mellék�
összekötő irányban bonyolítjuk le (szárnyösszeköttetés).
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A hazai helyközi távbeszélöhálózat gócrendszer tervezete.

Rendesen 5—8 gyüjtőközpont csatlakozik a f ő k ö z p o n t h o z  (F). A 
főközpont határának sugara kb. 315 km. Természetesen a főközpontnak is van 
saját végközponti és rurálkörzete. Indokolt esetben a szomszédos gyüj tőköz�
pontok egymásközti forgalma a mellékösszekötő irányban közvetlenül is le�
bonyolítható.

Az eddigi körzeteknél (végközponti, gyüj tőközponti és főközponti körze�
tek) a körzet sugarát arra az esetre állapítottuk meg, mikor a főközponthoz 
sugárirányban csak egy-egy gyüj tőközpont, továbbá a gyüj tőközpont hoz egy- 
egy végközpont csatlakozik. Minthogy azonban a gyüjtőközpontlal 2 végköz�
pont, a főközponttal pedig 2 gyüjtőközpont is sorbafűzhető, azért a gyűjtő- 
központ körzete 2X70=140 km, a főközpont körzete pedig 10X70=700 km 
sugarú lehet.

A főközpontnál magasabbrendű körzetkiterjesztést nem is tárgyalom, 
mert láthatjuk, hogy hazánk terjedelme miatt még a legtávolabbi összekötte�
tésnél is belül maradunk az 1400 km-re terjedő határon.

Az aut. hálózati rendszer megvalósításánál nagyon fontos az áramköri 
utak helyes megválasztása. A gyüjtőközpontokat úgy kell megválasztani, hogy 
a legforgalmasabb útvonalba kerüljenek. Ezáltal a helyközi áramköröket a 
leggazdaságosabban lehet — csoportképzés szempontjából — összevonni.

III. A hazai gócpontok hálózati terve.
A II. pont alattiak figyelembe vételével a m. kir. posta a 4. ábrában 

közölt gépesített helyközi hálózati tervet készítette a gócpontok helyes fel�
fűzését is figyelembe véve.

Az ábrából látható, hogy Budapest a főközpont, ahová az összes forga�
lomnak mintegy 70—80°/o-a irányul. Ide gyűlnek össze a nemzetközi vezeté�
kek is. Gyüj tőközpontok: Miskolc, Beregszász, Debrecen, Szeged, Szekszárd, 
Kaposvár, Veszprém. Ezeken felül 33 végközpont van az egész hálózatban 
(összesen 41 gócpont).

Budapest és a gyüj tőközpontok között négyhuzalos áramköröket terve�
zünk, két végükön végerősítőkkel felszerelve, „0“ néper átmenő nívóval.

A gyűjtő- és végközpontok között kéthuzalos áramkörök lesznek, a vég�
központig kiterjesztett „0“ nívóval. Gondoskodni kell azonban arról, hogy az 
egyes áramkörszakaszok végeinél az I. fejezetben említett stabilitást biztosító 
toldalékcsillapílás automatikus módon ki-be iktatható legyen.

Természetesen a csatlakozó központok tandem is kapcsolódhatók (pl. 
Miskolc—Beregszász), mely esetben a továbbkapcsolás villával együtt vagy 
pedig négyhuzalos módon történhetik.

A végközpont és rurálközpont között nincs szükség erősítőre, mert e sza�
kasz részére megengedett 0.8 népercsillapítás (0.9 mm átmérőjű pupinozott 
erű kábellel) a 35 km felfűzési távolságot feltétlenül biztosítja.

A 4. ábrában közölt hálózati terv biztosítja, hogy mind az országon 
belül, mind a nemzetközi viszonylatban megfelelhetünk a C. C. I. F. ajánlá�
sainak, s a reflexiós pontok számát a legtöbb viszonylatban 3-ra, de legfel�
jebb 4-re csökkentettük.

Azonban az átmeneti állapotra is figyelemmel kell lennünk, amikor még 
a falugóckörzeti, sőt a gyüjtőgóckörzeti hálózat nagy része is légvezetékes.
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A hazai helyközi távbeszélöhálózat gócrendszer tervezete.

Ebben az esetben — a stabilitásra ügyelve — csak szigorított mértékben sza�
bad alkalmazni erősítőket s az utolsó erősítőt lehetőleg az utolsó előtti vég�
központba kell szerelni. Pl. Budapest—Győr—Sopron kapcsolás esetén csak 
Budapesten és Győrben adunk végerősítőt, míg a Győr—soproni légvezeték�
szakasz erősítetlen marad. Ha a kapcsolás Győrben végződik, az erősítés sta�
bilitásáról a kapcsolásba iktatódó 0.5 néper toldalékcsillapítással gondosko�
dunk.

Az egyes végközpontok között előforduló élénkebb forgalmat közvetlen 
kapcsolással bonyolítjuk le. A hazai forgalmi viszonyok miatt a gyüjtőköz- 
pontok nincsenek egymással közvetlen összekötve (kivéve Miskolc—Bereg�
szász) s így ezek csak Budapesten át kapcsolódhatnak.

IV. A központ számozási rendszer megválasztása.
Helyközi hálózatunkban egyelőre 41 góckörzet terveztetett (1. 4. ábra). 

E körzetek faluközpontjai forgalmuk és nagyságuk szerint félaut. vagy tel�
jesen automatikus rendszerűek lehetnek.

A törekvésünk természetesen az, hogy végső kiépítésben minden gócpont 
és minden rurálközpont teljesen automatikus legyen, mikor az előfizető az 
ország valamennyi állomását számtárcsázással közvetlenül tudja felhívni. 
Ebben az esetben a gócközpontokban csak mérsékelt számban lennének hely�
közi munkahelyek, és ezeknek csak az volna a feladatuk, hogy a forgalmas 
órákban jelentkező túlterhelést átvegyék, vagy a járatlanabb hívófelek hívá�
sát lebonyolítsák. Ezenfelül a budapesti főközpont közvetítené a nemzetközi 
hívásokat. Mielőtt ezt a végső állapotot elérnénk, előbb a helyközi áramkörök�
nek legalább 90°/o-át, a körzeti áramköröknek pedig 80°/o-át kábelüzeművé 
kell alakítani, mert a nagy forgalom lebonyolításához szükséges nagyszámú 
áramkört földfelett vezetni már nem lehet. A kábelezésre egyébként is szük�
ség van, mert légvezetékes üzemben a tandem-kapcsolások számát szaporítani 
az áramkörök stabilitásának veszélyeztetése nélkül nem lehetne.

Á t m e n e t i  h e l y z e t b e n  a k e z e l ő i  t á v v á l a s z t á s t  kell meg�
valósítani s fokozatosan kell törekedni a gyorsforgalmú szolgálat bevezeté�
sére. A góckörzetbe tartozó faluközpontok az átmeneti időben (15—25 év) 
vegyesen fél- és teljes aut. szolgálatúak lesznek. A teljes automata faluköz�
pontok számát a jelenlegi forgalmi viszonyok figyelembe vételével 10 éven 
belül kb. 300-ra becsülhetjük, a többi központ félautomatikus lenne.

A t e l j e s  a u t o m a t a  f a l u k ö z p o n t o k  előfizetői a saját központ�
jukba és góckörzetükbe tartozó előfizetőket, valamint a saját gócpontjuk elő�
fizetőit, — ha a hívott fél automatikus központhoz csatlakozik, — közvetlen 
tárcsázással hívják. E hívásokat a faluközpontok helyközi áramköreibe épí�
tett idő- és zónaszámláló berendezések, többszörös számlálással számolnák.

A félaut. faluközponlok minden kapcsolását a gócpontban (végközpont, 
gyüjtőközpont) lévő kezelők bonyolítják le. A félaut. központ egyik válfaja az 
olyan központ, melynél a helyi forgalom teljesen automatikus (pl. Szentendre, 
Leányfalu, stb.).

A félaut. központnál a forgalom várakozással bonyolítható le (kevés 
áramkör kell), de itt is bevezethető a gyorsforgalom, ha nagyobbszámú össze�
kötő áramkört alkalmazunk. Természetesen e rendszerben gyorsforgalmat

440



A  hazai helyközi távbeszélöhálózat gócrendszer tervezete.

csak kivételes esetekben szabad bevezetni, mert az ilyen központ a teljes aut. 
falurendszerrel szemben már nem gazdaságos.

A körzetközpontnak (fél- és teljes automata) a saját körzetéből kifelé 
irányuló összes forgalmát a gócpont kezelője bonyolítja le, éspedig közvetlen 
tárcsázással akkor, ha a hívás egy másik aut. gócközpontba tartozó állomás 
felé irányul, minden más esetben a hivott gócponti kezelő igénybevételével. 
(Az átmeneti helyzetben is megengedhető, hogy a teljes aut. faluközpontok 
hívásai közvetlenül számtárcsázással legyenek lebonyolíthatók, ha a hívás 
olyan gócpont felé irányul, mellyel való viszonylatban az előfizetői távválasz- 
fás már be van vezetve.)

Számozás szempontjából a gócközpont és a hozzátartozó körzetközpontok 
önálló egységes számrendszert alkotnak. (5. ábra.) Minthogy a magyarországi 
központok mind regiszter-rendszernek, annak hajlékonyságát tekintve, leg�
egyszerűbb a b u r k o l t  s z á m r e n d s z e r  (Verdeckte Kennziffer) alkal�
mazása. Ez a számrendszer az előfizetők szempontjából is a legegyszerűbb 
kezelést biztosítja, mert nem okoz gondot az előtétszámnak a kapcsolás fel�
építési útirányától való függősége. A számrendszer a góckörzet központjainak 
nagyságához, illetve előfizetőinek számához képest 4, 5 vagy 6 számjegyes 
lehet. A góckörzeteket egymástól a központ k i j e l ö l ő  s z á m m a l  (Kenn�
ziffer) kell megkülönböztetni. A kijelölő szám nagysága (2 vagy 3 számjegy) 
a góckörzetek számától függ.
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Látjuk, hogy az 5. ábrában vázolt góckörzet központkijelölő száma 59. 
A gócközpont 3000 előfizetőt tud befogadni (1000—3999), míg a többi falu�
központba (4000—9999-ig) összesen 6000 előfizető kapcsolható be. A góckör�
zeten belül valamennyi előfizetőnek 4 jegyű hívószáma van, mellyel egymást 
hívhatják. Idegen gócközpontból pl. egyik gócponti előfizető 59—2190 hívó�
számmal hívható, egyik rurálelőíizető pedig 59̂ —4599 hívószámmal.

A körzet- (falu-) központokat az egyszerűbb áramköri megoldás szem�
pontjából úgy kell csatlakoztatni, hogy legfeljebb 2 faluközpont legyen sorba- 
kapcsolva. Ezért az összekötő áramkörök egy algóc- (falu-) központija vezetnek, 
melyhez sugárirányban csatlakoznak az utolsó faluközpontok. (L. 5. ábra.) 
A számozási rendszer olyan legyen, hogy az algóc és csatlakozó központjai 
lehetőleg azonos kezdőszámú hívószámot kapjanak, ha azonban az ezres irá �
nyokat meg kell osztani, akkor a hívószámok lehetőleg folytatólagos szám�
csoportokat képezzenek. (Lásd 5. ábra „A“; „B“ és „C“-, ;,D“ algócok számo�
zását.)

Hazai viszonyok szerint az országos hálózatban 40 vidéki körzet 4 szám�
jegyes lesz, (vidéken egy-egy körzet előfizetői létszáma a gócponttal együtt 
lényegesen 10.000 alatt marad), azaz mindegyik előfizető a saját góckörzetbeli 
előfizetőt 4 számjegyes hívószámmal hívhatja fel. A budapesti körzet számo�
zása különleges lesz, melyet később ismertetek. Lesznek továbbá olyan góc�
körzetek is, melyek 3 jegyű hívószámmal hívhatók.

Minthogy nálunk 100-nál kevesebb góckörzet van, azért egymástól való 
megkülönböztetésükre (felhívásukra) kétjegyű hívószám elegendő. Ezek sze�
rint bármelyik góckörzetbeli előfizetőt a másik körzetből úgy lehet felhívni, 
hogy először a központ kijelölő számot (2 jegyű), majd a körzeti számot 
(4 jegyű) tárcsázzuk le. A hazai góckörzetek számozási rendszere a budapesti 
számrendszer különleges felépítésénél fogva (1. Magyar Posta műsz. közi. 
1986. 2. sz.) a külföldiekétől eltérő lesz. A hazai rendszerrel elérhető, hogy a 
budapesti előfizetőnek vidékről való felhívására 8 számjegyű hívószám helyett 
6 jegyű is elegendő.

A 40 vidéki góc számára az 59—89=40 kétjegyű számot foglaljuk le, míg 
a budapesti körzet számára a 10—49-es kezdetű számokat. Ezenfelül külön�
leges rendeltetésre fenntartottuk a 90—99-ig terjedő sorozatot. Ez utóbbi szá�
mokat háromjegyesre egészítettük ki: 900—999, miáltal további 100 kijelölő 
számot biztosíthatunk. Utóbbiak közül 50 ugyanúgy felhasználható, mint a 
kétjegyű számok, azzal a különbséggel, hogy a helyi hívószám már csak 3 
jegyű lehet, tehát csak olyan körzet részére használható, melyben a körzet 
előfizetői létszáma 1000-en alul marad. Azonban akkor is használhatók a 
3 jegyű kijelölő számok, ha a körzet előfizetői létszáma 1000-et meghalad. 
Ilyenkor 2—3, vagy több 1000-res csoportra bontjuk a körzetet s mindegyik�
nek külön 3 jegyű kijelölőszámot adunk. (Feltételezve, hogy a gócközpont, 
vagy valamelyik algócközpont kapacitása 1000-nél nem nagyobb.)

A másik 50 háromjegyű hívószám — csak átmenetileg, — kézikezelésű 
központok kezelőinek hívására alkalmas. (Ugyanis a 100-as kapacitású gép 
csak 100 teljes értékű kijelölőszám kihasználását teszi lehetővé.) Ezek szerint 
40 kétjegyű (10.000-es kapacitás) és 50 háromjegyű (1000-es kapacitás) ki�
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jelölőszám áll rendelkezésre, melyek megnagyobbodó országunk részére is 
hosszú ideig elegendők.

Budapest részére tehát 40 körzetszámot foglaltunk le (10—49), holott egy 
is elég lett volna. Ezzel a megoldással azonban igen nagy megtakarítást érünk 
el a regiszterek számában és a kapcsolási időben, mert a budapesti előfizetőt 
8 helyett 6 számjeggyel lehet hívni. Ugyanis a budapesti kijelölőszámok 
(10—49) egyúttal a budapesti helyi kapcsolási számok első tagjai s így nem 
kell azokat többletként tárcsázni, hanem csak a helyközi regiszterrel kell 
megismételtetni. Ezek szerint bármely vidéki gócpont kezelője egy budapesti 
előfizetőt annak 6 jegyű helyi hívószámával tud feltárcsázni. Pl. a miskolci 
kezelő a budapesti 156—942 sz. előfizetőt saját hatjegyű kapcsolási számával 
hívja fel. A helyközi regiszter tehát a 15-ös számot ismétli meg

Ha egy hívás Miskolcról vagy Budapestről pápai előfizető felé irányul, 
akkor is 6 számjegyű a hívás, pl. 71—1234, ahol 71 a központ kijelölőszám, s 
1234 a pápai előfizető hívószáma. Azoknál a kijelölőszámoknál, melyek 9-es 
kezdetűek, ugyancsak 6 jegyű lehet a teljes hívószám. Pl. 904—154, ahol 904 
a központi kijelölőszám, 154 a helyi hívószám. Itt a számmező 100—999-ig ter�
jed s így csak 900 előfizető lehet a körzetben. (Ugyanis a „0“ kezdetű hívó�
számmező a különleges hívásokra van lefoglalva.)

Külön meg kell említenem azokat az eseteket, amelyeknél távoli gócköz�
pont kezelőjét, vagy az átmenetileg még kézikapcsolású (de távválasztó beren�
dezésekkel felszerelt) központ kezelőjét hívjuk fel.

A kezelőket minden esetben 3 jegyű hívószámmal hívjuk. A 40 vidéki 
központ kezelőjét úgy hívjuk fel, hogy a kétjegyű központ kijelölőszám után 
a „0“ számot tárcsázzuk. Pl. a pápai központ kezelőjét a budapesti vagy egyéb 
gócpontból a 710 számmal hívjuk fel. A kezelői távválasztást a kézikezelésű 
központokban is bevezeti a Posta (pl. Szombathely, Szolnok, stb.), mert az 
ilyen központ kezelője minden helyileg automatikus központ felé távválaszt�
hat s így a bevezetés — különösen nagyobb befogadóképességű központok�
nál — feltétlenül gazdaságos.

Az átmenetileg még kézikezelésű gócközpontnak leghelyesebb az erre a 
célra fenntartott 9-es kezdetű 3 jegyű hívószámot adni. Pl. 925.

A budapesti helyközi kezelőt idegen gócpontból nem lehet az 1—4 kezdetű 
hívószámmal hívni, hanem erre a célra a 900, illetőleg a 901 hívószámok szol�
gálnak. A 900-as szám hívására a budapesti helyközi központ kezelője jelent�
kezik, míg a 901 hívására a jelenlegi erősítő munkahely. Utóbbi számot olyan 
kapcsolásnál kell felhívni, melynél a Budapesten átmenő kapcsoláshoz erősí�
tőt kell használni. Ennél a hívásnál az erősítő automatikusan kapcsolódik az 
összeköttetésbe, míg a kezelő a kapcsolandó vonal egyéb művonalát kap�
csolja be. Ez a megoldás természetesen csak arra az esetre vonatkozik, amikor 
a tranzit kapcsolandó vonal nincs berendezve távválasztásra; ha be van ren�
dezve, akkor a tandem-kapcsolás automatikus és az erősítők is automatikusan 
dolgoznak.

A budapesti góckörzet faluközpontjainak számozása az eddig ismertetett 
vidéki gócokétól eltérő lesz.
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Ugyanis e körzet számmezejét nem célszerű a budapesti helyi számmező�
vel összevonni, mert akkor a helyi számtartományt 320.000 hívószámról 
280.000-re csökkentenénk.

A budapestkörzeti faluközpontok részére külön 10.000-es számmezőt ké�
pezünk 4 jegyű hívószámmal. A körzetnek Budapesttől függetlenül önálló 
gócpont kijelölő számot adunk. Tehát a budapesti körzetközpontok előfizetői 
egymást — Budapestet kivéve — 4 jegyű hívószámmal hívják, egyébként 
ugyanúgy hívnak s ők is ugyanúgy hívhatók, mint bármely vidéki körzet- 
központ előfizetője.

Pl. legyen Vác a budapesti körzethez tartozó faluközpont, melynek szá�
mozása 1000—1490, Gödöllő faluközpont számozása 2000—2199. Ekkor a váci 
1455 sz. előfizető pl. 2155 hívószámmal hívja fel a gödöllőit. A budapesti góc�
körzet kijelölőszáma legyen: 50. A vidéki előfizető a gödöllőit 0 5 0—2 15 5 
hívószámmal, a budapesti előfizető pedig 50—2155 számmal hívja fel. Ha 
gödöllői előfizető budapesti számot hív, akkor pl. 0156942 hívószámmal hívja.

Eddigiekben az átmeneti állapotnak megfelelő kezelői távválasztást ismer�
tettem.

E l ő f i z e t ő i  t á v v á l a s z t á s n á l  a számozás ugyanaz marad, de a 
vidéki előfizetőnek, ha idegen gócponti előfizetővel akar beszélni, előbb a 
„0“ f o r g a l o m v á l a s z t ó  számot kell tárcsáznia. Ez jelzi a helyi regisz�
ternek, hogy a hívás helvközi központ felé irányuló. Ha ugyanis a „0“ után 
következő második számjegy O-tól különbözik, akkor mindjárt a helyközi 
híváshoz szükséges kisegítő regiszter kapcsolódik. Éppen ezért vidéki közpon�
tokban a 01, 02 számok speciális számként nem használhatók, hanem ehe�
lyett háromjegyű (001, 002 stb.) speciális számok szerepelnek. Pl. egy mis�
kolci előfizetőtől pápai előfizető felé irányuló hívás: 0—71—1234, vagy buda�
pesti fél felé irányuló hívás 0—156—042.

Ha budapesti előfizető hív fel vidékit, akkor nem kell a „0“ forgalom 
választószámot tárcsáznia, mert az 5, 6, 7, 8 és 9 kezdetű számok (minthogy 
Budapesten ilyen kezdetű kapcsolási szám nincs) már a vidéki hívást jellem�
zik. B u d a p e s t i  e l ő f i z e t ő  t e h á t  6 s z á m j e g g y e l  h í v h a t j a  
f el  a v i d é k i t .

Pl. budapesti előfizető a pápai előfizető hívásánál a 71—1234 számot tár�
csázza. (Az Erzsébet központ már fel lesz szerelve az előfizetői távválasztásra 
alkalmas berendezésekkel.)

Egyes viszonylatokban már az átmeneti időben is be lesz vezetve az elő�
fizetői távválasztás. Ilyen viszonylatokban a gócponthoz tartozó teljes auto�
mata faluközpontok előfizetői is résztvesznek, illetve résztvehetnek a táv�
választásban. Pl., ha Nyíregyháza és Miskolc gócpontok között már be van 
vezetve az előfizetői távválasztás, akkor a Nyíregyháza körzetben lévő kis- 
várdai teljes aut. faluközpont előfizetői közvetlenül tárcsázzák majd fel a 
miskolci körzethez tartozó Szerencs teljes aut. faluközpont előfizetőit.

Itt még részben a fejezetbe illeszthető kapcsolási különlegességeket soro�
lok fel.

Előfizető a távoli gócpontok kezelőit nem hívhatja fel. Ezzel az áram�
körök felesleges és káros igénybevételét küszöböljük ki.
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Sem a kezelők, sem az előfizetők nem hívhatják fel a távoli gócpontok 
speciális számait. (001—009.)

A Magyar Posta 1940. 8. számában megjelent előző cikkemben ismertettem 
a helyközi hívások elsőbbségét biztosító jelzéseket. Minthogy az elsőbbségi 
hívás hazánkban még rendszeresítve van, az ehhez szükséges jelzések átvitelét 
a kezelői távválasztásban is megoldottuk. A kezelő a helyileg foglalt vonalra 
rácsengett, miáltal kihallgató állásba kerül, újabb csengetéssel pedig bontja 
a fennálló helyi kapcsolást. Előfizetői távválasztásnál természetesen ezt a jel�
zést nem lehet bitzosítani, de felesleges is, mert az előfizetői távválasztás be�
vezetésénél már úsv is elegendő helyközi áramkör áll rendelkezésre. Igen 
ajánlatos lenne azonban az elsőbbségi hívásokat minél hamarabb megszün�
tetni, mert ez a szolgálat igen bonyolult és költséges berendezéseket tesz szük�
ségessé, amik később úgyis feleslegessé válnak. Ezenkívül megoldhatatlan jel�
zéstechnikai feladatok keletkeznek akkor, ha hosszabb távkábeláramköröknél 
visszhangzárakat kell majd alkalmazni. Külföldön már a távválasztás beve�
zetése előtt is, majdnem kivétel nélkül megszüntették az elsőbbségi hívást.

V. Erősítők kapcsolása.
Az I. fejezetben ismertettem már a helyközi áramkörök általános kapcso�

lási elvét, mely szerint általában az áramkörszakaszok két végén beépített vég�
erősítőket alkalmazunk. Az áramkörök tandem-kapcsolásánál „0“ hívót bizto�
sítunk azáltal, hogy az áramkörökbe iktatott toldalékcsillapításokat hatásta�
lanítjuk, viszont végződő kapcsolásoknál beiktatjuk a toldalékot.

A végerősítők a vonalcsatlakozó áramkörhöz kapcsolódnak, míg a csilla�
pítás ki- és beiktatásáról a kimenő és bejövő helyközi áramkörök gondos�
kodnak, a tranzlátor áramkör irányjegyző gépétől vezérelve. Egy ilyen kap�
csolás elvét magyarázza a 6. ábra.

A kapcsolás „A“ vonal felől „B“ felé irányul. A 0.5 néper toldalékcsilla�
pítás az erősítő után van kapcsolva, mind a vonal, mind a művonal oldalon.

Az „A“ vonalról jövő váltakozóáramú impulzusokat a vonalcsatlakozó 
áramkör alakítja át egyenáramúvá, s az Rr jelfogóval ismételteti meg. (L. 
Magyar Posta 8. szám, 3. ábrát is.)

Az impulzusok a DM iránykijelölő gépet léptetik, s ennek állása szerint 
kapcsolódik az „A“ vonal vagy egy továbbmenő erősítetlen áramkörre, vagy 
pedig a helyi központba („B“ irány). Ha a hívás erősítetlen áramkör felé 
megy („C“), akkor az erősítő után kapcsolt vonal és művonaláramkörökben 
a toldalékcsillapítások rövidzárban maradnak ( K n  és Ndr jelfogók nyugalmi 
állapotban); a vonal az „a“ és „b“ keféken át fémesen kapcsolódik a tovább�
menő áramkörre, míg a művonalágra a hivott vonalhoz tartozó Ne művona�
lat a keresőgép „f“ és „g“ keféi egyidejűleg kapcsolják (ábrában pontozva). 
A tandem-impulzusok (50 per.) nem mehetnek az erősítőn keresztül, hanem 
az Rr jelfogó és a keresőgép „d“ keféje közvetítésével tevődnek át a kapcsolt 
áramkör Sr jelfogójára.

Ha a hívás helyközi központba vagy körzetbe fut, akkor a DM gép állása 
„zerint, annak földje a Kn jelfogót, utóbbi pedig a Ndr jelfogót huzatja meg, 
mire a 0.5 néperes toldalékok az Ndr jelfogó érintkezőin keresztül a vonal-
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és művonalágakba kapcsolódnak, míg a művonalág a K n jelfogó működése 
folytán egy átalányművonallal záródik le (Ná).

Az ismertetett kapcsoláshoz hasonlóan oldották meg olyan erősített 
áramkörök tandem-kapcsolását is, melyeknél a két végerősítő sorba kapcso�
lódik. (6. ábra.) Ebben az esetben olyan megoldást választottunk, melynél a 
sorba kapcsolandó két villa művonalágai fémesen kapcsolódnak a keresőgép 
„f“ és „g“ keféin át. Minthogy művonalak nem kapcsolódnak, a reflexió is 
kisebb, mint a közönséges kéthuzalos módon való kapcsolásnál. Ennél a kap�
csolásnál azonban a két erősitő vonal- és művonalágai közé egy-egy 0.7 népe�
res (5 decibel) csillapítást kell beiktatni, amelynek vezérlését szintén a DM 
gép végzi. A DM gép földje a kapcsolásnak megfelelő állásban az Sdr jelfogót

huzatja meg, mely a 0.7 néperes csillapításokat kapcsolja. A csillapítás be�
iktatására azért van szükség, hogy a művonalak kiiktatása folytán előálló erő�
sítésnövekedést (2X0.35 néper) egyensúlyozzuk.

Természetesen a legkülönbözőbb áramköri kapcsolásokra van szükség a 
hálózatban. A főközpontban (F) és gyüjtőközpontokban (Gy) négyhuzalos 
áramkört négyhuzalossal, majd kéthuzalossal kell összekapcsolni. Ugyanúgy 
négyhuzalosként szerepelnek a vivőáramú és drótnélküli áramkörök is. A 
négyhuzalos áramkörök kapcsolása kétféleképen történhetik: négyhuzalos 
vagy kéthuzalos módon. Négyhuzalos módon való kapcsolásnál a villák kies�
nek az áramkörből s az átkapcsolás a villák előtt történik külön áramköri 
utón. A négyhuzalos áramköröknek kéthuzalos módon való kapcsolása a 6. 
ábrán ismertetett kapcsoláshoz hasonlóan történik. A magyar posta a kéthuza-

6. ábra.
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los módon való kapcsolást tervezi, hogy egyszerűen lehessen az áramköröket 
a távválasztásból kivenni és kézikapcsolású szükségközpontokba átkapcsolni 

Megemlítendőnek tartom még, hogy újabb rendszerű kábeleknél, amelyek 
vivőáramú áramkörökkel terveztetnek, a jelzésátvitel kérdésére különös gon�
dot kell fordítani. A vivőhullámú áramkörökön csak hangfrekvenciás 
(600 + 750) távválasztás alkalmazható. A négyhuzalos alapáramkörökön ilyen�
kor csak bonyolultabb módon oldható meg az 50 és 150 per. jelzésátvitel, 
minthogy az erősítők megkerüléséről kell gondoskodni. Hogy a bonyolultabb 
kivitel s a többszörös áttétel elkerülhető legyen, különösen hosszabb áram�
körökön, célszerűbb a hangfrekvenciás jelzőrendszer alkalmazása, melynél a 
jelzőáramok az erősítőkön akadály nélkül áthaladhatnak. Egyéb helyeken és 
különösen kéthuzalos áramkörökön célszerűbb a kisfrekvenciás jelzőrendszer 
alkalmazása, mert lényegesen olcsóbb és egyszerűbb.

7. ábra.

Az erősítők és toldalékcsillapítások kapcsolódására példaképpen egy 
Budapest (Ei)—Beregszász (E2) között felépített kapcsolás átviteli diagramm�
ját mutatom be. (7. ábra.) A budapesti kiindulóponton automatikusan kap�
csolódik be a 0.4 néper tőldalékcsillapítás. Miskolcon 2 négyhuzalos erősítő 
sorba kapcsolódik, de ugyanakkor a két toldalék rövidrezárva marad. Mint�
hogy a hívás beregszászi előfizetőhöz irányul, ismét 0.4 néper toldalék kap�
csolódik be. A két központ között tehát 0.8 néper a csillapítás. Ennél a kap�
csolásnál a budapesti tranzlátor olyan műválasztást végez, mely a miskolci 
átkapcsolást irányítja, majd a második irányítás Beregszászon történik 
amely megállapítja, hogy a kapcsolás ott végződő, tehát a toldalékot be kell 
kapcsolni. Természetesen mindegy, hogv beregszászi előfizetőt hivunk-e, vagy 
a körzetbe tartozó rurálközponti előfizetőt, mert a 0.4 néper mindkét esetben 
bekapcsolva marad. Ha azonban a 2. ábrában jelzett előnyt is ki akarjuk 
használni, vagyis a rurálhálózat részére teljes 0.8 népért akarjuk biztosítani, 
akkor a tranzlátor áramkörben arról is gondoskodni kell, hogy a beregszász1 
központban a helyi és rurálkapcsolás a toldalékcsillapítás ki- és bekapcsolása 
érdekében megkülönböztethető legyen. Minthogy azonban ezt a központ�
választó számmal elérni nem tudjuk (mert ez csak kétféle lehetőséget tud 
választani), azért gondoskodni kell arról, hogy necsak a központi kijelölő�
szám, hanem a helyi kapcsolási szám első számj egye is irányításra használ -

447



A hagai helyközi távbeszélőhálózat gócrendszer tervezete.

tassék. Pl. az 5. ábrában látható számozás mellett a harmadik szám dönti el 
a toldalékcsillapítás be- vagy kikapcsolását: ha gócponti előfizető volt a hivott 
(5. ábra 59—J2J468 ), akkor a csillapítás bekapcsolódik, ha rurálelőfizetőt hív�
tak ( 59—14|499 ), akkor áthidalódik. Annak ellenére, hogy jelenleg még nin�
csenek teljes aut. rurálközpontjaink és körzetkábeleink, a fenti megoldással 
az átmeneti idő alatt is számolni kell, mert aut. rurálközpontok építésére 
rövidesen sor kerülhet.

A 8. ábrában egy szómbathelykörzetbeli félaut. faluközpontból egy mun- 
kácskörzeti teljes aut. faluközpontba irányuló összeköttetés átviteltechnikái 
kapcsolódását, a 9. ábrában nedig ugyanezen összeköttetésnek kapcsolódás- 
technikai képét mutatom be. Ez nem a jelenlegi állapotnak, hanem a 4. ábrá�
ban bemutatott hálózati tervnek megfelelő, teljesen kábelben vezetett meg�

oldásnak felel meg. Az ábrából látható, hogy a teljes kapcsolás felépítésére a 
tranzlátornak 4 műválasztást kell teljesítenie. A hazai tranzlátorok 7 mű�
választási léhetőséggel készültek, azaz a beadott 2 jegyű szám összesen 7 im �
pulzussorozat továbbítását engedi meg.

IV. Távolsági díjszabás automatikus számlálása.

A díjszabás aut. számlására látszólag csak akkor lenne szükség, amikor a 
kezelői távválasztás — mint első lépcsőfok — után az előfizetői távválasztást 
is bevezetjük. Nem kerülhető el azonban, hogy már előre lefektessük és egyes 
esetekben alkalmazzuk is azokat az alapelveket és megoldásokat, melyek a 
hálózat programmszerű gépesítését biztosítják. Ugyanis egyes helyeken már 
az átmeneti időben sor kerül teljesen aut. faluközpontok létesítésére, továbbá 
egyes gócpontok között előfizetői távválasztás bevezetésére, s így már az elin�
dulás is megköveteli a legcélszerűbb végső megoldás alkalmazását. Több
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olyan nagyobbszámú előfizetővel rendelkező központunk van, mely fekvésé�
nél fogva csak körzetközpontnak alkalmas.

Pl. Vác központ a budapesti góchoz tartozó teljes aut. faluközpont lesz, 
Hódmezővásárhely pedig Szeged góchoz fog faluközpontként csatlakozni. 
Ugyanez a helyzet Szentes (260) és Orosháza (298) központnál is, melyeket a 
közel jövőben kell gépesíteni. Ezeknél tehát már most meg kell oldani a díj- 
elszámolás módját.

Az automatikus díjelszámolásnak két módja van:
1. A központban elhelyezett díjszabásjegyző berendezés a már ismert 

módon (Magyar Posta 1938. 1. sz.) lenyomtatja a díjszabást és a hívót is azo�
nosítja (díjszabásnyomtató).

9. ábra.

R  R eg isz ter, T  T ra n s la to r  á ram k ö r, ;IK Irán y k ije lö lő  gép, K V  K im enő vonal á. kör, 
BV B ejövő vonal á. kör, VCS V onalcsa tlakozó  á. kör, E  Erősítői, H K  H íváskeresö ,

V K  Vonialkeresö. 2

2. A központban lévő s a helyközi vonalakkal összefüggő idő- és zóna�
számláló berendezések a tárcsázott számjegytől függő beállítással többszörö�
sen működtetik az előfizetői számláló jelfogókat (többszörös számlálás). 
Tehát a számláló jelfogó a helyi és helyközi beszélgetések együttes díját 
számolja.

Mindkét megoldásnak több előnye és hátránya van.
A jegynyomtató gépnek e l ő n y e ,  hogy 1. a helyközi beszélgetések a 

helyitől könnyen szétválaszthatok, 2. a régebbi rendszerű előfizetői számláló�
kat nem kell kicserélni, 3. a helyi számláló hibái nem befolyásolják a hely�
közi hívás számlálását, 4. a helyközi hívások helytelen számlálása könnyeb�
ben ellenőrizhető, (minthogy a nyomtató szerkezet a helyközi központban 
van), 5. nagyobb alközpontoknál könnyebben ellenőrizhetők a magántermé�
szetű hívások.
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A jegynyomtató berendezés h á t r á n y a ,  hogy 1. drágább, mint a több�
szörös számlálás, 2. a díjelszámolás nagyobb adminisztrációval jár, különösen 
a faluközpontoknál, 3. gyakori ellenőrzést kíván s így faluközpontoknál,
— ahol nincs állandó műszerészszolgálat, — sokba kerül a karbantartása.

Minthogy a díjnyomtató berendezések száma a helyközi forgalom 
nagyságától függ, kisebb forgalomnál a berendezés költségei a központ- 
áramköreihez viszonyítva igen nagy faj súllyal esnek számításba. A hazai 
viszonyokat figyelmebevéve legcélszerűbb a kétféle rendszer vegyes alkal�
mazása. (Svájcban és egyelőre Németországban is csak többszörös szám�
lálás, Eelgiumban csak jegynyomtatás van bevezetve.)

F a l u k ö z p o n t o k n á l  a t ö b b s z ö r ö s  s z á m l á l á s  e l ő n y ö s ,  
mert ilyen központ igen sok van, s ígv e rendszer alkalmazása révén a be�
ruházási költségekben számottevő megtakarítás érhető el. Többszörös szám�
lálásnál a díjelszámolás is egyszerűbb, mert a postamesternek csak a helyi 
számlálót kell leolvasnia. A díjszabásnyomtató berendezés alkalmazásánál
— melyet feltétlenül a gócpontban kell felszerelni — utólag kell a jegyekből 
megállapítani, hogy a hívó előfizetők melyik faluközponthoz tartoznak s a 
jegyeket a díjelszámoló postamesterséghez kell továbbítani az egységes 
elszámolás végett. Előnye még a többszörös számlálásnak, hogy díjszabás 
változtatásánál (tarifaemelés vagy csökkentés) csak a helyi beszélgetési díj�
egységet kell változtatni, tehát a számlálóberendezések vezérlésének techni�
kai átállítására nincs szükség.

G ó c p o n t o k n á l  a d í j s z a b á s n y o m t a t ó  a l k a l m a z á s a  
e l ő n y ö s ,  mert ennél nem kell kicserélni a már nagyobb számban meg�
lévő régi számlálókat (többszörös számlálásra csak a legújabb számlálók 
alkalmasak). További előnye a díjszabásnyomlatónak, hogy az előfizetői, és 
a kezelői távválasztásnál egyaránt használható. Gyorsforgalmú kezelésnél a 
kezelő automatikusan tüdja a hívófelet azonosítani, s a távbeszélő jegyet 
lenyomtatni, ami a kapcsolási időt lényegesen csökkenti, az időmérést pedig 
pontosabbá teszi. Előnye még, hogy a nagyforgalmú gócpontok igényesebb 
előfizetőit (alközpontok, vállalkozók stb.) jobban kielégíti.

A távolsági díjszabás, a beszélgetést folytató felek helyi központjainak 
egymástól való távolságától, továbbá a beszélgétés időtartamától függ. Ha 
a díjszabást automatikusan kell megállapítani, akkor mindenesetre enged�
ményeket kell tenni a kézi kezeléssel szemben, mert különben olyan bonyo�
lult berendezések alkalmazására lenne szükség, amelyek nemcsak a beruhá�
zási tőkét, hanem a fenntartási költségeket is mértéken túl megnövelnék.

Legegyszerűbb a megoldás, ha a gócpontok és a körzetek díjszabását 
különválasztjuk.

A gócpontok, illetve központok helyét a központ kijelölő szám alapján 
a tranzlátor áramkör pontosan meghatározza, tehát ez az áramkör egyúttal 
a távolságnak megfelelő díjszabás megállapítására is alkalmas. A tranzlátor, 
illetőleg a .tarifaellenőrző áramkör 7-féle díjszabás meghatározását teszi 
lehetővé (jelenleg csak 5-féle díjtétel van). Legegyszerűbb tehát olyan góc�
körzeti díjszabás alkalmazása, mely az idegen gócközpontok és góckörzetek 
egvmásközti forgalmában egységes díjtételeket állapít meg. Ha pl. Szeged
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és Miskolc gócközpontok közti viszonylatban a 3 perces beszélgetés díjtétele 
2 pengő, akkor ugyanaz a díjtétel (2 P) a Szeged körzeti faluközpont és a 
miskolckörzeti faluközpont közötti viszonylatban is.

A góckörzeten belüli díjszabás automatikus meghatározása annál nehe�
zebb feladat, minél jobban szűkítjük a távolsági határokat, azaz minél több 
díjtételt alkalmazunk. A díjtételeket a letárcsázott hívószám számjegyei a 
regiszter vezérlésével állapítják meg. Ez a művelet akkor a legegyszerűbb, 
ha már az első számjegy, de legfeljebb az első két számjegy elegendő a díj�
szabás meghatározására.

Ha alapul vesszük az 5. ábrában bemutatott számozási rendszert, akkor 
látható, hogy — legfeljebb háromféle díjtétel alkalmazása mellett — már az 
első számjeggyel, de egyes szélső esetekben legfeljebb az első két számjegy�
gyei mind a 3-féle díjszabás meghatározható.

Mielőtt egy hazai viszonyokhoz illő díjszabásrendszert ismertetnénk, 
célszerűnek tartom e helyen a svájci díjszabásrendszer rövid ismertetését. 
Ez a rendszer nézetem szerint a legegyszerűbb berendezéssel dolgozik, s 
utóbbi időben nemcsak az állomások számának, hanem a távolsági forga�
lomnak emelkedésében is kimagasló eredményeket tud felmutatni. (100 
lakosra : 10.3 állomás, magyar : 1.6; távolsági beszélgetés 1 lakosra : 25.4, 
magyar : 0.62).

A helyi beszélgetés díja 10 Rappen.
1. Olyan beszélgetések díjtétele, melyek felépítése nem a gócközponton 

át történik, vagy amelyek a gócponton át mennek ugyan, de a  légtávolság 
10 km-en belül marad: 20 R.

2. Olyan beszélgetések után, melyek gócponton át kapcsoltatnak, de 
légtávolságuk 10—20 km közé esik: 30 R.

3. A gócponton át kapcsolt, de 20—50 km-ig terjedő légtávolságú beszél�
getések után: 50 R. (éjjel 30 R.).

4. 50—100 km-ig =  70 R. (éjjel 4o R.).
5. 100 km-en felül 1 fr. (éjjel 60 R.)..
Mint látható, az egész hálózatra nézve összesen 5-féle díjtétel van alkal�

mazva. Gyengeforgalmú díjszabás csak az 50 R-nél nagyobb díjtételeknél 
van megállapítva. A s z á m l á l á s  3 p e r c e n k é n t  i s m é t l ő d i k ;  
percenkénti díjszámítás csak külföldi viszonylatokban történik.

A magyar viszonyoknak megfelelő díjszabás a következő lehetne (a 12 
filléres helyi díjszabásnak megfelelő többszörös számlálást feltételezve):

G ó ck ö rze ten  b e lü l  Id e g e n  g ó c k ö rz e te k  k ö z ö tt
Viszonylat liUér filIér

Lég távolság | | 200-on
km-ben 10-ig ! 10—25 25—70 70—100100—150150—200 felül

Díjtételek 2X12 4X12 5X12 6X12 9X12 12X12 16X12
nappal =24 =48 =60 =72 =108 =144 =192

.Díjtételek 24 48 3X12 4X12 6X12 9X12 12X12
éjjel =36 =48 = 72 =108 =144



A  hasai helyközi távbessélöhálózat gócrendszer tervezete.

A táblázatból látható, hogy saját góckörzeten belül 3-féle díjtétel, idegen 
góckörzetek közötti forgalomba pedig 4-féle díjtétel szerepel. (NB. A 70 km-es 
határoló díjtételekre azért van szükség, mert a szomszédos gócközpontok egy�
mástól kb. 70 km távolságra vannak.)

Ezzel a díjszabással igen egyszerű módon oldható meg a többszörös 
számlálás kérdése. Az 5. ábrában feltüntetett góckörzetben pl. a „A“ jelű algóc 
a hozzátartozó faluközpontokkal közös díjtétellel beszél (2X12=24 fillér). Itt 
az algócban felszerelt és csak kétszeres számlálást végző zónaszámláló irányí�
taná a számlálást. A gócponton át felépülő körzeti beszélgetés számlálását 
(négyszeres, vagy ötszörös számlálás) a gócpontban elhelyezett díjszabás�
jegyző berendezés áramkörei irányíthatják. Ez a berendezés adja a megfelelő 
számú impulzust a faluközpont felé, az előfizetői számláló többszörös mű�
ködtetésére. Ha pedig a hívás idegen góc felé jrányul (mely esetben a falu�
központi 'előfizető előtétszámot is tárcsáz), akkor a gócközponthoz tartozó díj�
szabásnyomtató berendezés nyomtatja le a díjtétel'

Ezek szerint a góckörzeten belül folytatott beszélgetéseket az állomás 
egyéni számlálója többszörös számlálással számolná, viszont a körzetből ki�
menő beszélgetéseket a gócközpont díjszabásnyomtatója jegyre nyomtatná. 
Ez a megoldás némi hátrányt jelentene ugyan a díjelszámolás adminisztrá�
lására nézve, viszont igen nagy megtakarítást érnénk el a díjszabás-meghatá�
rozó berendezések számának csökkentése, egyszerűsítése és fenntartása révén.

F o rrá sm u n k á k :

1. M ax L an g er: S tud ien  ü b e r A ufgaben  d e r  F e rn sp rech tech n ik  2. Teil.
2. S iem ens V erö ffen tlichungen  aus dem  G ebiete d a r  N ach rich ten tech n ik  1932:

5. Folge, 1933 2. Folge, 193« 3. Folge, 1938 4. Folge, 1089. 1. Folge.
3. E u ro p ä isch e r F em sp rech d ie n s t 1939 nov.

4. S iem ens F o r tsc h r itte  d e r F e rn sp rech tech n ik  198ö fefar.
5. T echnische M itte ilungen  der Schw eiz T uT  V erw altu n g  XIX. J a h rg . No. 6.
6. M. k ir . P o s ta  te rvei.
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m . k ir . p o s ia  a u to m a tik u s  p o n io sid ő  b em o n d ó
b e r e n d e z é s e .

Irta. FELSŐVÁLYI JÁNOS m. kir postamérnök.

Installation du service de l‘heure exacte automatique de la poste royale 
hongroise. Par M. JÁNOS FELSŐVÁLYI, Ingenieur de poste.

D a poste  roy. tLongroise a  m is  en  service une  in s ta lla tio n  au to m atiq u e  fonc- 
tio n n a n t tr é s  p réc isém en t en  vue <ie com m uniquer p a r  téléphon-o l’h e u re  exacte . 
L ’a rtic le  f a i t  ccn n a ítre  les ipráinclpels öiu fonc tionnem en t de oette  in s ta lla tio n .

Több külföldi nagyvárosban nyert kedvező üzemi eredmény alapján 
a m. kir. posta vezetősége már évekkel ezelőtt elhatározta, hogy a budapesti 
távb. hálózat pontosidő szolgálatát automatikus gépi üzemmel látja el. A 
terv megvalósítása csak a f. évben történhetett meg, s erre a célra — több 
automatikus gépi időbemondó rendszer előzetes megvizsgálása után — a 
Siemens cég berendezése szereztetett be.

Az ismertetendő berendezés joggal nevezhető automatikusnak, mert 
minden funkcióját, hibajelzést, s az üzem folytonossága érdekében történő 
összes átkapcsolásokat teljesen automatikusan végzi s mindezekről akusztikus 
és optikai jelzést ad. A teljes automatizálás folyományaként az egyébként 
egyszerű, s ismert elvek alapján felépített berendezés eléggé bonyolult kap�
csolású, ezért a csupán szűkebbkörű érdeklődésre számottartó kapcsolási rajz 
közlésének mellőzésével az alábbiakban csak a berendezés működésének 
elveit ismertetjük.

A berendezés szorosan véve két fő részből áll: az időbemondóból és a 
vezérlő főórából. Ezek kiegészítését képezi a berendezésnek a távbeszélő�
főközpont egy PBN. vonaíválasztó csoportjával való együttműködését biz�
tosító vonalszerelvény. A fokozott üzembiztonság céljából úgy az időbemon�
dóból, mint a főórából két-két példány van felszerelve, ezek egymás tarta �
lékául szolgálnak, sőt gondoskodás történt arról is, hogy mindkét bemondó, 
vagy főóra egyidejű üzemzavara esetén a befutó híyások egy erre a célra 
előkészített manuális munkahelyre fussanak be, s ott kezeltessenek.

Az üzembiztonságon kívül legfontosabb szempont a berendezés állal 
bemondott idő pontossága, annál is inkább, mert az egységesség érdekében 
a rádió is ezt az időt közvetíti, s így országos jelentőségű lett. A berendezés 
egyik előnye, hogy a közölt idő pontossága közvetlenül nem függ a gépi 
berendezés működésétől (hajtómotor fordulatszáma stb.), hanem az elérhető 
pontosságot kizárólag a főóra járása szabja meg. Az idő közlése az órának, 
percnek és 10 másodpercnek a gépi berendezés által 10 másodpercenkénti 
bemondása útján történik, a bemondott idő tényleges bekövetkeztét azonban 
a szöveget követő egy másodperc (illetőleg a teljes perc befejeztekor három 
másodprc) tartamú, s a főóra által vezérelt zümmögő hang vége jelzi.
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A főóra elektromos felhúzású, s 12 óra mechanikai járás-tartalékkal 
bíró ingaóra. Mivel az ingaóra járásának pontossága elősorban az inga 
kivitelétől függ, az óra különleges ötvözetből készült precíziós ingával bir 
(Riefler I.). Az óra járását a német időjelző szolgálat jelzéseinek (ú. n. 
ONOGO jelzés) rádió útján való vétele segítségével naponként ellenőrzik, 
s az esetleges eltéréseket kiküszöbölik. Igen érdekes az eltérések kiküszö�
bölésének módja, ami a következőképpen történik :a pontos járás beszabá�
lyozására szolgáló, s igen kis súlyok elhelyezésére való serpenyőn kívül az 
ingán egy második serpenyő is van, mely felett selyemszálon két kis súly 
lóg. Rendes esetben az egyik súly a serpenyőn nyugszik, a másik felette 
lebeg. Most aszerint, hogy az észlelt eltérés miatt siettetni, vagy késleltetni

1. áb ra . A z idö.bemondó m echanikai, v a lam in t e le k tro o p tik a i  fe lép ítésének  váz la ta .

kell-e az órát, egv-egv elektromágnesnek kívülről való működtetésével a 
serpenyőn nyugvó súlvocskát felemeljük, vagy ellenkezőleg, a felette lebegőt 
is ráengedjük. E berendezés révén az órához annak végleges beszabályozása 
után többé nem kell hozzányúlni. Az eddigi üzemi megfigyelések szerint 
a főóra szabályozásával sikerült elérni, hogy gyakran több heti időtartam 
alatt sem halad meg az észlelt eltérés 1/io—il2 másodpercet, a maximális 
észlelt eltérés pedig 1 másodperc.

A precíziós kivitelű ingával biró főóra a másik főórát (melynek ingája 
egyszerűbb kivitelű), impulzusok segítségével synchron járásban tartja, 
s az idbemondó felé másodpercenként polarizált (± ) impulzusokat ad, 
ezen felül alkalmas esetleges más órák vezérléséhez szükséges 5 másodperces, 
vagy 1 perces impulzusok adására is (az 5 másodperces impulzusokat fogjuk
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felhasználni az előfizetői helyközi távválasztó berendezés díjszabásjegyző�
jéhez tartozó mellékóra vezérlésére).

A berendezés működési elvének megismerése céljából nézzük először a 
szorosan vett időbemondó felépítését (1. ábra). A bemondandó szöveg minden 
egyes elemét (külön az órákat, perceket és 10 másodperceket) hangosfilm�
technikai eljárással felvették s a hangképeket közbenső átmásolások segítsé�
gével egymásmellé sorakozó csíkok formájában egy cellonlapra vitték át. 
A cellonlap fehér papírral borított H hengerre van erősítve. A hengert egy 
elektromotor — közbeiktatott lassító áttételek, rugalmas és frikciós kapcso�
lók révén — közel állandó sebességgel forgatja. Az óra bemondása céljából 
az h különleges, optikailag beállított, ú. n. hanglámpa fénye az fi fény�
rekeszen, valamint egy lencsékből és prizmákból összeállított optikai rend�
szeren keresztül a H hengernek I-el jelölt részére vetődik, ahol 24 sorban 
az órabemondások hangképei vannak a cellonlapon felvéve. A fénysugár 
a cellon lapon áthalad, a henger fehér felületéről azonban visszaverődik 
(epidiaszkópikus elv), s az Fi gyűrűs fotocella fényérzékeny részére vetődve, 
a hangfelvételnek megfelelő elektromos áramingadozást idéz elő. A foto�
cella áramkörében keltett beszédfrekvenciás áram, háromfokozatú erősítő 
közbeiktatásával, a hívó előfizető áramkörébe jut. A cellonlap II-vel jelölt 
részén 60 sorban a percbemondások, — a III-al jelölt részén pedig 6 sorban 
a 10 másodperc bemondások hangképei vannak rögzítve. Az F2 és F3 foto�
cellák áramkörében ebhez képest — a fentebb részletezett elv alapján — 
a perc, illetőleg a 10 másodperc bemondásoknak megfelelő áramingadozások 
keletkeznek.

A párhuzamosan kapcsolt fotocellák úgy működnek, hogy a 10 másod�
perc bemondás közvetlenül a perc, — a percbemondás pedig közvetlenül az 
órabemondáshoz csatlakozik. Ezenkívül a helyes idő „leolvasása“ céljából 
szükséges az is, hogy a fotocellák a következő bemondásra más-más hang- 
képcsík elé tolódjanak el. (Az óra-fotocella óránként csak egyszer, a perc�
fotocella minden percben, a 10 másodperc-fotocella pedig 10 másodpercen�
ként.) A fényáram helyes egymásutánját, valamint a fotocellák fenti elto�
lását az ú. n. másodperc-mellékóra vezérli.

Mindkét berendezéshez tartozik egy-egy mellékóra. Ez egy polarizált 
elektromágnes révén meghajtott óramű, s tulajdonképpen közvetítő szerv 
a főóra és az időbemondó között. A főóra + és — impulzusok segítségével 
másodpercenként lépteti a mellékórát. A mellékóra tengelyére öt különböző 
jellegű bütykös tárcsa van erősítve, melyek forgásuk közben a megfelelő 
időpontban más-más rugócsoportokat zárnak és nyitnak, s ezáltal jelfogó 
kombinációk közbeiktatásával vezérlik a fotocellák fényáramának szabályo�
zását, és azok mozgatását. így pl. az A, B, C jelfogók a fényáram útjába 
állított fi, Í2, Í3 fényrekeszeket a kellő időpontban, s megfelelő időtartamra 
kinyitják, aminek következtében — a fent ismertetett elektrooptikai folya�
mat révén — már létrejön a fotocellák állásának megfelelő bemondás.

A fotocellák elmjozgatását részletesebben vizsgáljuk meg. A fotocellák 
egy-egy elmozgatható szánra vannak szerelve. A szán elmozgatását az „a“
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és bütykös tárcsák végzik olymódon, hogy elfordulásukkal a szánt egy- 
egy lépéssel maguk előtt tolják. Visszamenetnél rugó feszíti neki a száu 
görgőjét a bütykös tárcsának. Az F3 fotocella-szán eltolását a „c“ kétkarú 
emelő végzi. A bütykös tárcsák tengelyét, ill. a „c“ emelő elmozdítását 
csigakerék áttétellel, s frikciós kapcsoló közbeiktatásával a főtengely hajtja 
meg. A mellékóra vezérlő hatása itt abban áll, hogy a D, E, F jelfogók mű�
ködtetőiével a bütykös tárcsák tengelyének elfordulását, ill. a „c“ emelő 
elmozdulását egy-egy lépésre szabaddá teszi, majd ismét gátolja.

Az eddig elmondottak alapján a fényrekeszek és szánok működésének 
időnontja kizárólag a mellékórától, s így közvetve a főórától függne, s nem 
lenne összhangban a H henger forgásával. Ebből az következne, hogy a meg�
hajtó motor fordulatszámának kis változása következtében a fényrekesz pl. 
akkor zárna, mikor a  teljes leolvasás még nem történt meg, vagy a foto�
cellák eltolása a henger forgásához képest túl korán, vagy későn követ�
kezne be, holott a két bemondás között rendelkezésre álló 10 másodperces 
idő megengedi azt, hogy a bemondás az abszolút időhöz képest kissé hama�
rabb, vagy később történjék meg. A fenti hibák kiküszöbölésére a főten�
gelyre két bütykös tárcsa van erősítve, melyek az rí, r2 és r3 rugócsoportokat 
működtetik. Az A, B, C és D, E, F jelfogók működését ezen rugócsoportok 
zárása aktiválja, azaz: a vezérlés összhangban van a motorforgással.

A most elmondottak természetesen nem vonatkoznak a bemondott idő 
végét jelző zümmögő hangra, melynek időpontját — ugyancsak a mellékóra 
által vezérelt jelfogók közbenjöttével — kizárólag a főóra szabja meg.

Az erősítő kimenetén nyert hangfrekvenciás rezgéseket a hívó előfizető 
áramkörére kell juttatni. Erre a célra szolgálnak a berendezés vonaláram�
körei, melyek a kijelölt PBX. vonalválasztóra befutó hívás érzékelésével 
a vonalválasztó áramkört közvetlenül beszélgetési állásba hajtják, s biztosít�
ják a főközpont áramkörei részére szükséges tartó-hurkot. A vonaláram�
körök — jelenlegi kiépítése mellett — 20 előfizetői vonal egyidejű kiszol�
gálására alkalmasak. Az egyes vonaláramkörök egy illesztő transzformátor 
közbeiktatásával kapcsolódnak az erősítő kimenetére. Az áramkörök a 
transzformátor kis impedanciájú szekundér tekercséhez parallel vannak kap�
csolva, s az áthallás kiküszöbölése végett mindkét vonalágban egy-egy 
1 MF-os kondenzátorral vannak lezárva. Hogy az előfizető akár szándéko�
san, akár hiba folytán az időbemondó vonalvezetékét túl hosszú ideig fog�
lalva ne tartsa, az áramkörök egy közös időzítő berendezéssel is el vannak 
látva.

Az ismertetett berendezés legsajátosabb jellemzője a tartalékberendezé�
seknek és alkatrészeknek automatikus átkapcsolása, s az úgyszólván minden 
előforduló hibajelenségre kiterjedő riasztójelzés. Mielőtt ezeket sorravennénk, 
megemlítjük, hogy a riasztás lámpa- és csengő-jelzésből áll. Az utóbbi 
kikapcsolható, de ez esetben a csengő kikapcsolását egy külön, állandóan 
égő lámpa jelzi. A lámpajelzés csak akkor szüntethető mieg, ha a riasztást 
előidéző hibát már kiküszöbölték.
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Rendes körülmények között a pontosabb járású főóra vezérli a berende�
zést, s impulzusok révén azonos járásban tartja a másik főórát. Az egyik 
mellékórát az egyik, a másikat a főóra lépteti. Ha bármelyik főóra járásá�
ban vagy mellékórában zavar áll elő, a mellékórák léptetésének azonossága 
megszűnik, s a berendezés vezérlését automatikusan az ép óra veszi át. Az 
átkapcsolást riasztás jelzi. Az átkapcsolás kézi kezeléssel is eszközölhető.

Riasztójelzést ad bármelyik hanglámpának, vagy biztosítéknak kiégése, 
valamint a motor fordulatszámának csökkenése, vagy a motor leállása. 
Mivel ezek a hibák mind üzemzavart idéznek elő, az üzemet automatikusan 
a tartalékberendezés veszi át.

Igen érdekes az időbemondás végét jelző zümmögő és az erősítő műkö�
dését ellenőrző berendezés. A zümmögő által keltett váltakozó áram minden 
perc végén az erősítőre kapcsolódik, a felerősített áram pedig egy különleges 
jelfogót gerjeszt. Ha akár a beadott áram nem elégséges, akár az erősítő 
működése nem kielégítő, ez a jelfogó nem gerjed, s riasztást ad.

Ha mindkét időbemondó vagy mindkét főóra elromlik, akkor a befutó 
hívások automatikusan egy erre a célra előkészített manuális munkahelyre 
futnak be, s kezelőnő mondja be az időt.

Rendes esetben a hajtómotor állandóan fut, a hanglámpák s az erősítő 
lámpái állandóan égnek, a bemondások pedig szünet nélkül ismétlődnek. Az 
aránylag rövid élettartamú hanglámpák kímélése érdekében azonban a 
berendezés olyan átkapcsolóval is el van látva, melynek működtetésével a 
hanglámpák csak befutó hívásra gyulladnak ki. Ennek a kisforgalmú időben 
van jelentősége.

A pontosidő utáni tudakozódó hívások napi száma jelenleg átla�
gosan 7000.
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Érdekes kérdések.

É r d e k e s  k é r d é s e k .
Questions intéressantes.

Újabb pályatételeink:

16. Az irányító- és kézbesítőhivataloknál rendszeresített irányítási 
vizsgák fennálló rendjét miként kellene a változott viszonyokhoz mérten 
módosítani és gyakorlati értékűvé tenni?

17. Nyáron sok romló tartalmú csomagot adnak fel függő címirattal. 
Miképpen lehetne a függő címiratok leszakadását, illetőleg a csomagok 
címnélkülivé válását megakadályozni, különösen olyan küldeményeknél, 
amelyeknél a cím felragasztása akadályokba ütközik.
A pályázaton a m. kir. posta személyzetének minden tagja résztvehet. A 

pályamunka legfeljebb három gépírásos oldalra terjedhet. A pályázati határ�
idő 1940 október 10.

A pályamunkán a szerző nevét nem szabad feltüntetni, hanem azt külön 
borítékban, zárt és lepecsételt jeligés levélben a pályamunkával együtt kell a 
Magyar Posta szerkesztőségéhez juttatni. A jeligés levelet csak abban az eset�
ben bontják fel, ha a szerző a munkáért julalomdíjat kap vagy legalább is 
dicséretben részesül. A jutalomdíj összege 50 pengő.

A jutalomban vagy dicséretben nem részesült pályamunka szerzőjének 
nevét tartalmazó levelet a döntés után megsemmisítik és így a szerző neve 
ismeretlen marad. A pályamunka végén a kidolgozáskor igénybevett forrás�
munkákat meg kell jelölni, hivatkozva a forrásmunka oldalának és bekezdé�
sének számára, ahonnan a pályázó idézett vagy érveket merített a tétel meg�
oldásához.

A pályázaton a Magyar Posta szerkesztőbizottságának tagjai, továbbá a 
postavezérigazgatóság ügyosztályvezetői, akik a bírálatra lesznek hivatva, 
nem vehetnek részt.

Pályázati eredmények.
Az 1940. évi 7. számban közölt 12. pályatétel a következő volt:
Milyen intézkedésekkel lehetne a postahivatalok hóeleji és hóvégi meg�

növekedett forgalmát a közönség érdekének sérelme nélkül a hó gyengefor�
galmú napjaira átterelni?

Hat pályamunka érkezett be. Ezek közül a szerkesztőbizottság a „Kétszeri 
zárás“ jeligéjű pályamunka szerzőjét, dr. Dancsák Gyula m. kir. postasegéd- 
titkárt (Postavezérigazgatóság 1. ü.-o.), valamint a „Nóra“ jeligéjű pálya�
munka szerzőjét, dr. Holló Gyula m. kir. postasegédtitkárt (Postavezérigaz�
gatóság 5. ü.-o.) és a „1940“ jeligéjű pályamunka szerzőjét, dr. Katona Ágos�
ton m. kir. postasegédtitkárt (Postavezérigazgatóság 3. ü.-o.) dicséretben ré �
szesítette.

*

Az 1940. évi 7. számban közzétett 13. pályatétel a következő volt:
N. postaalkalmazott feleségétől elválik. A bíróság a házasságot a férj 

hibájából bontja fel s ítéletében megállapitja, hogy a feleségét férje neve vi
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selésének joga megilleti. A férfi később magasabb címmel egybekötött rangba 
kerül. A magasabb ranggal járó címhasznáíat joga megilleti-e az elvált 
feleséget?

Hét pályamunka érkezett be. Ezek közül az „Analógia legis“ jeligéjű 
pályamunka a vitatott kérdésnél egymással szemben felhozható érveket 
helyes csoportosításban tárgyalta és a jogszabályokból levonható következte�
téseken túl önálló, logikus következtetéseket tett. Ezért szerzője, dr. Udvar�
helyi Károly m. kir. postafogalmazó (Budapesti postaigazgatóság) 50 pengő 
jutalomban részesült.

A szerkesztőbizottság ezenkívül dicséretben részesítette a „Nyírség“ jeligéjű 
pályamunkát. Szerzője Radványi Sándor m. kir. I. o. postatiszt (Posta- 
hivatal Nyíregyháza 1.)

19. A pénztárszámadásban a marad�
ványok átvitelénél (éríékcikkmarad- 
ványok, az előzőnapi készpénzmarad�
vány) minden esetben köteles-e a pos�
tamester névaláírását alkalmazni?

Nem.
A fennálló rendelkezések szerint, a pénz- 

társzámadiásban az előző napi (havi) késiz- 
pénzmaradványnál. valamint az egyes ér- 
tékcikkméirlegekben a megterhelés első té �
telét képez-ő maradványoknál aláírást al�
kalmazni nem kell.

A pontos elszámolás és  a mérlegeikben 
feltüntetett adatok megfelelő voltának iga �
zolására a pénztárszámadás előlapján levő 
hóvégi igaizolőzáradék szolgál. (BelküMött 
kérdés.)

20. Korlátolt szolgálatú hivatalokhoz 
szóló 16—18 óra között felvett távira�
tokon a „Korlátolt“ jelzést hol célsze�
rűbb alkalmazni a „távirat osztálya“, 
vagy a „hivatalos megjegyzések“ ro�
vatán?

A „hivatalos megjegyzések és út�
irány“ rovaton.

A Táv. Kéz. 2. §. 6. pontjában foglalt az 
a rendelkezés, hogy a „korlátolt” jelzést a 
„távirat” osztálya rovatba kell írni. sajtó �
hiba, melyet a legközelebb 'kiadandó „Vál-

toziások”-ban helyesbíteni fognak. (Bekül�
dött kérdés.)

21. A számívben és a távbeszélő 
naplóban a napizárlatkor a pénz át�
vétele alkalmával fel kell-e tüntetni az 
átvétel idejét (óra, perc)?

Nem!
Ilyen rendelkezés nincs. (Beküldött kér�

dés.)

22. A hivatalok a feladó által alkal�
mazott, de a nyelvtani szabályokkal 
ellenkező szóösszevonásokat a távirat�
ban hogyan jelöljék meg a felvételnél 
és hogyan továbbítsák?

A szabályellenesen összevont (egybe�
írt) szavakat szét kell választani és 
külön szavakként kell továbbítani. 
Ilyen esetekben a szószámot nem kell 
törtalakban feltüntetni.

A B. 1. Szab. 34. §. 4. pontjában fog �
laltakból világosan kitűnik, hogy a nyelv 
szabályaival ellenkező sízióösszevonásokat 
külön szavaknak kell tekinteni.

A szabályellenesen összevont szavaiknak 
különválasztása, illetőleg külön szavaikként 
való továbbítása nem ütközik bele sem a 
Táv. Kéz. 21. §-áriak 12 pontjában, sem a B. 
4. Szab. 37. cikk 6. §-ában foglaltaikba,
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m e r t  ezek  a, ren d elk ezések  c sa k  bizonyos 
rö v id íté sek  é s  m ó d o sításo k  a lk a lm a z á sá t, 
illetőleg- az  e red e ti szövés' m e g v á lto z ta tá �
s á t  tiltják '. A zza l pedig, h o g y  a  szab á ly �
e llenes szóösszevonást a  felvevő a lk a lm a �
z o tt  sz é tv á la sz tja , a  tá v i r a t  szövegének 
é rte lm e  n y ilv án v a ló an  n em  v á lto z ik  m eg.

A  T áv . Kéz. 4. §. 7. p o n tja , v a la m in t a  
B. 4. Szab. 22. c ik k  2. §-a fe lsoro lja , hogy  
m ely  ese tek b en  k e ll a  szószám ot tö r ta la k �
ban  fe ltü n te tn i; e fe lso ro lásb an  azonban  
nem  szerepel a z  a z  esiet, h a  a  táv ira tiban  
m eg  nem  e n g e d e tt szőössizievonás fo rdu l 
elő. E bből is  a r r a  leh e t köv etk ez te tn i, 
h o g y  a  szabályelleneslen összevon t szav a �
k a t  k ü lö n  k e ll v á la sz ta n i é s  kü lön  sz a v a k �
k é n t kell to v áb b ítan i. (226.073/11940. IV . 8.)

23. Lehet-e a „kenderállomás“ szó 
rövidített távirati dm?

Igen.
A  „K en d erá llo m ás” szó  rö v id íte tt  tá v �

ir a tc ím k é n t e lfo g ad h a tó , m e r t  m egfelel a  
B. 1. Szab. 20. §. 4., 5. é s  6. p o n tja ib an  
m e g h a tá ro z o tt fe lté te lek n ek .

A z t azonban, hogy  a  rö v id íte tt cím  a  
B. 1. Szab. 20. §. 4. pontijában  fo g la lta k �
n a k  m inden  tek in te tben , megfelel-©, a z a z  
tév es k ézb esítésre  a lk a lm a t ne  adhasson, 
k o rá b b a n  e lő jeg y ze tt c ím ekkel azonos v ag y  
összetéveszthető  v a g y  m á s  v á lla la tra , c ím �
z e tt re  a lk a lm a z h a tó  n e  legyen, a  kézbesítő  
h iv a ta ln a k  kell e lb írá ln i. (B ek ü ld ö tt k é r �
dés.)

F m a g y a v  p o sta  m ú ltjá b ó l.
•Du passe de la poste hongroise

A m is k o lc i  p o s ta  150 év es . 1790. évi 
szep tem b er 1-töl , , . . .  a  B uda— K assa-i 
p o s ta ú tv o n a l M iskolcon á t  vonul K assa  
fe lé” —  m o n d ja  a  h e ly ta r tó ta n á c s i h a tá �
ro z a t s  ezzel a  ré g  ó h a jto tt  és v á r t  in téz �
kedésse l M iskolc is  bek ap cso ló d o tt a  sz e r �
v e z e tt postahálózatiba, am ellyel a z  eddig 
sz ü rk e  k is  v á ro s  g a z d a sá g i és k u ltu rá lis  
fe jlődése élénk  lö k é s t k a p o tt.

II . Lápót u ra lk o d á sa  a la t t  tö r té n t ez a  
n ag y je len tő ség ű  in tézkedés. K o ráb b an  az  
ónodi p o s taá llo m ás k ö z v e títe tte  M iskolc 
p o s ta fo rg a lm á t. Aiz ö reg  ónodi v á rb a n  
lévő p o s ta s tá c ió  vezető je  F á y  A n ta l p o s ta �
m e s te r  a  M isko lcra  szóló v ag y  M iskolcon 
fe la d o tt levelekét v e re d á ríu sá v a l Ö rássy  
Jó z se f seg éd -p o stam este rre l in té z te tte  el. 
Ó rá ssy  hol M iskolcon, ho l Ónodon ta r tó z �
kodo tt, v itte -h o z ta  a  leveleket M iskolcról 
Ó n o d ra  és Vissza, h iv a ta li hely isége a  m is �
ko lci v á ro sh á z á n  volt. E z  a  he ly ze t te rm é �
sze te sen  csak  ide ig lenes m ego ldás volt, 
m e r t  a  g ö rö g  k e re sk e d ő k  fo k o za to san  é lén �
k ü lő  tevékenység©, to v á b b á  az  a  k ö rü l �
m ény, h o g y  a  k in c s tá r i e rd ő u rad a lo m  p re- 
fe k tu rá ja , é lénk  levelezést f o ly ta to tt  —  
m indezek  szükségelték , h o g y  a  v á ro s  re n �
des p o staá llo m ásh o z  jusson . E z  időben a  
k a s s a i postav o n a l ú ti rá n y a  e z  v o lt: B uda—  
H a tv a n  — Eger;—D aróc —Ó nod — G esztely— 
Tokaji—T á ly a — V isoly—K assa . A  m isko l �

c ia k  elgondo lása a z  volt, h o g y  E g erb ő l a  
p o s ta ú t H a rsá n y —M iskolc—S zikszón  á t  ve �
z e tte ssé k  T á ly á ra  a  m á r  m o n d o tt okok 
m ia tt.

B orsod v á rm eg y e  1768. év ben  t e t t  e rre  
nézve k im e rítő  é s  ke llőképen  indo k o lt e lő �
te r je sz té s t, a  ja v a s la t azo n b an  a z  o sz trá k  
k ö z ig a z g a tá s  ú tv esz tő ib en  22 év ig  b a ra n �
g o lt eg y ik  sz e rv tő l a  m ásikhoz, m íg  az  
1790. év n y a rá n  —  a  budai o rszág g y ű lés �
n ek  a  p o s tá t is  é r in tő  tá rg y a lá s a i  a la t t  
v ég re  é rd em b en  e lin tézés t n y e rt,

É rd ek es, h o g y  M iskolc e lső  p o sta m e ste �
ré v é  B ak o s L ászló  „ q u ie ta lt lovasság i 
t is z t  n e v e z te te tt ki, —  h á b o rú s  szo lg ála �
t a i r a  te k in te t te l —  a  p á ly áz ó k  m ellőzésé �
vel. A  k in ev ezés a z é r t  em líté sre  m éltó, 
m e r t a z  1790. év i b u d a i o rszág g y ű lésen  
P e s t v á rm eg y e  k ö v e te  ép p en  a z t az  elő �
te r je s z té s t  tettet, h o g y  a  p o s ta m e s te re k  
sz ü le te tt m ag y aro k , e lsőso rban  k isz o lg á lt 
lo vasság i tisz te k  legyenek . E z  u tóbb i ny il �
v án  a z é rt, m e r t  lovas k a to n á k  jo b b an  é r �
te t te k  a  p o s ta  é le tében  akikor n a g y  szere �
p e t já tsz ó  lovak, is tá lló k  k a rb a n ta r tá s á �
hoz.

A  m iskolci p o s ta á llo m á s k u ta tá sa im  sze �
r in t  1790. év i novem ber h a v á b a n  n y ílo tt 
m eg.

Dr. M onus Ferenc.
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R  P O S T R  P O R G R L M R .
Le trafic de la poste.

1940 jú lius.
Ism e rte ti : D r. R U T T N E R  B ÉL A , m . k ir . p o s ta ti tk á r . 

P ub lié  p a r  M. le  D r. B É L A  R U T T N E R  S ec ré ta ire  de poste.

É n  vue de pouvoir observer e t  ap p réc ie r 
le m ouvem ent du tra fic , la  ten d an ce  du 
développem ent a insi que l’influence du ta -  
r i f  e t  de regalements s u r  l’u tilisa tio n  des 
d ivers services, 1’A d m in is tra tio n  recueille  
to u te s  les données re la tiv e s  a u  tr a f ic  des 
serv ices  postal, té lég raph ique, téléphonique 
e t de la  T. S. P . L es deta ils  de la  s ta tis -  
tique so n t con tenus dans le R ap p o rt annuel 
de la  P o ste  h o n g ro ise ; les ré s u lta ts  p rin - 
c ipaux  an n u e ls  e t  m ensuels se ro n t égale- 
m e n t com m uniqués d an s les tab leu x  ci- 
ap rés . L es tab leu x  re n fe rm e n t les ré s u lta ts  
des 8 an n ées  dem ieres , a  co m p ter de l’an- 
née 1930 m o n tra n t des ré s u lta ts  m axim a,

A  m a g y a r  p o s ta  jú liu s  hónapban  igen 
nagy , edd ig  m ég  n e in  ta p a s z ta l t  fo rg a l �
m a t bonyo líto tt le. A z  eddig i legnagyobb 
fo rg a lm a t az  1939. évi decem beri fo rga lom  
képviselte. A  jú liu s i fo rg a lo m ra  jellem ző, 
hiogy m ég  a  m ú lt évi k arácso n y i csú csfo r �
g a lm a t i s  m eg h alad ta . H ason ló  eset, v ag y �
is, hogy  a  jú liu s i fo rga lom  a  m egelőző 
decem beri fo rg a lo m n á l nagyobb  volt, a  
v ilág h áb o rú t követő  időiben c sak  egyszer, 
1925-ben fo rd u lt elő.

K ülönösen a  távközlési' szo lg á la ti á g a k  
m u ta tn a k  fel ig en  m a g a s  fo rg a lm i e red �
m ényeket, am i é r th e tő  is, m e r t azok  az  
esem ények, am elyek  a  fo rg a lo m n ak  ez t a  
k irívó  em elkedésé t á lta lá b a n  előidézték, 
elsősorban  a  táv író n á l és a  távbeszélőnél 
é re z te tté k  h a tá s u k a t.

A  p o sta i ü z le tág  fo rg a lm i eredm ényei 
sz in tén  igen  kedvezők, b á r  a  tá v író  é s  a  
távbeszélő  ü z le tág  e redm ényeinek  m é r té �
k é t á lta lá b a n  n em  é r ik  el. E m líté s re  m éltó  
hogy  az  a já n lo tt kü ldem ények  közel 1-0 év, 
1930 decem ber ó ta  nem  é r te k  egye tlen  
esetben  sem  a  m ostan ihoz  hason ló  n a g y sá �
gú  fo rg a lm a t. A z é rték leve lek  fo rg a lm a  
eddig még' n em  ta p a s z ta l t  c sú csé rték e t 
képvisel. A  legnagyobb  fo rg a lo m  eddig  
1927 decem berében  volt, k e re k e n  74.000 
értéklevéllel, m íg  a  fo lyó év jú liu sában  
99.000 é rték lev e le t a d ta k  p o s tá ra . A  befi �
z e te tt  p o s tau ta lv án y o k  összege 1936 de-

e t  les données des 13 m ois dem iers . L es  
ch iffre s  p e rm e tte n t done de fa ire  des coin- 
p a ra iso n s  e n tre  les ré s u lta ts  du  m ois in- 
diqué en -h au t e t  ceux  du m érne m ois de 
l’année  précédente , d ’une p a r t  en tre  les ré �
s u l ta ts  co n s ta té s  ä  p a r t i r  du com m ence �
m e n t de il’année  co u ran te  ju s u ’au  m o is  
indiqué e t  ceux  de la  m érne période de 
l’année  p récéden te , d’a u tre  p a r t ,  e t enfin, 
en tre  les r é s u lta ts  d ’une année, en tiére , 
com pté  en am ié re  á  p a r t i r  du  m ois indiqué 
e t ceux des an n ées 1930 ä  1937.

L es ddfférenees en n o m b re  e t  en  pour- 
cen tag e  en tre  les com paraásons re spec tives 
so n t re levées au  b a s  des tab leau x .

cemjbere ó ta  a  legnagyobb, a  p e s ta ta k a ré k -  
betéteik és csekkbefize tések  e g y ü tte s  ősz- 
szege p ed ig  a  fo lyó év i fo rg a lo m b an  k é p �
v isel csú csé rték e t. A  ta k a r é k  é s  c sek k - 
k ifize tések  összegéhez  hasonló  m érték ű  
k ifize té sek  sem  fordultaik  m é g  eddig  elő. 
A  m ú lt évhez v iszony ítva  em elkede tt a. 
c som agfo rga lcm  is, de ez  az  em elkedés a  
többi kü ldem ényhez v iszony ítva  c sak  sze �
rényebb  k e re te k  k ö zö tt m ozgo tt. Szerepe 
lehet ebben a  f r is s  gyüm ölcsö t ta r ta lm azó , 
ú. n . fillé re s  c som agoknak  is, am elyekből 
a  m ú lt évi 105.000 d a rab b a l szem ben a  fo �
lyó évben a  gyengébb  g yüm ölcsterm és 
következ tében  csak  44.000 d a ra b o t a d ta k  
fel!. A  postaküldem ényeik  közül egyedül a 
p o s ta  ú tjá n  k ö z v e títe tt p o s ta ta k a ré k b e tá -  
tek , v a lam in t a  b e té t v isszafize tések  d a ra b �
szám a és összege csökkent.

A  p o s ta  nem ze tközi fo rg a lm a  m ind  a. 
m ú lt évhez, m ind  a  m ú lt hónaphoz viszo �
n y ítv a  e rő sen  v isszaese tt. C sak  a  csom ag �
fo rgalom  k ép ez  k ivé te lt, m e r t  ezek  d a ra b �
szám a 4 .6% -kal nagyobb, m in t 1939 jú liu �
sá b a n  volt.

A  legnagyobb  táv író fo rgalim at eddig 
1928 a u g u sz tu sá ró l ta r to t tu k  ny ilván  
381.000 fe lad o tt és 406.000 k é z b e s íte tt tá v �
ir a tta l.  A  folyó évi jú liu s i fo rg a lo m  ezek e t 
az  é r té k e k e t m essze tú lsz á rn y a lta , m e r t a  
p o s ta  435.000 tá v ira to t  v e t t  fe l é s  480.000 
tá v ira to t  kézb esíte tt. A  m ú lt évhez  k ép est
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a  táv író fo rg a lo m  54.3, ille tő leg  37.5% -kal 
em elk ed e tt.

A  n em zetközi tá v író i  o r galom  —  e p o sta - 
fo rg alo m h o z h aso n ló an  —  m ind  a  m ú lt év �
hez, m ind  a  m ú lt hónaphoz k é p e s t u g y a n �
c sak  v isszaese tt. A  csökkenés 16.0, ille tő �
le g  5.2% .

A jú liu s i táv o lság i távbeszélö fo rgalom - 
hoz hasonló  n a g y sá g ú  fo rg alo m  eddig  m ég  
u g y a n c sa k  nem  fo rd u lt elő. A  866.000 kez �
d e m é n y e z e tt és a  848.000 é rk e z e tt tá v o l �
ság i beszélgetés o ly an  csú cs te ljesítm én y t 
képvisel, am ely  a z  eddigi legnagyobb  e red �
m é n y e k e t (718.000, ille tő leg  712.000 beszél �
getési) n em  rem élt m é rté k b e n  tú lsz á rn y a l �
t a .  A  távbeszélőállom ások  szám a a  m ú lt 
évivel szem ben  m ég  10.1% -os sz a p o ru la to t 
m u ta t  fel, de az  em elkedés m é rté k e  a  f. év 
jú n iu sáv a l szem ben —  a z  is m e rt k o rlá to zó  
ren d e lk ezések  h a tá s a  a la t t  —  m eg to rp an t. 
A  júniussal! szem ben je len tk ező  sz a p o ru la t 
miindlössae 169 távbe-szélőállom ás. A  buda �
pesti e g y ség es táv b eszé lő h á ló za tb an  jú n i �
u shoz  v iszo n y ítv a  a  távbeszélöállom ások  
sz á m a  46 táv b eszé lö á llcm ássa l csökkent.

A  nem zetiközi távbesziélöforgalom  a  m-ult 
évi jú liu s i fo rg a lo m n a k  c sa k  a  fe lé t, pon �
to sa n  50.3% -á t  képezte .

A  rád ió e lő fizstő k  szám a  a  muilt év  szep �
tem b ere , v a g y is  a z  eu ró p a i h á b o rú  k itö �
ré se  ó ta , tö re tle n  vonaliban em elkedik . A  
szo k áso s n y á r i csökkenés ebben az  esz ten �
dőben eddig  n em  je le n tk e z e tt é s  sz in te  b i �
zonyos, h o g y  te lje sen  el is  m arad . A  jú lius 
h ó n ap b an  n y ilv á n ta r to t t  5319.963 rád ió en �
g ed é ly es a z  eddigi legnagyobb  lé tszám o t 
képviseli. A  sz a p o ru la t m é rté k e  a  m ú lt év 
jú liu sáh o z v iszo n y ítv a  71.673 engedélyes 
(15.3% ), a  f. év  jú n iu sáh o z  k é p e s t pedig 
2343 előfizető, v ag y is  0.4% .

A  p o sta  különböző ü z le tá g a in a k  fo rg a l �
m á t -m unkaegységekben 13 k ifejezi, m in t �
hog y  az  összforgalom  á lta lá n o s  é s  á t te k in t �
h e tő  k ife jezésére  a  d a rab szám o k  egyszerű  
összegezése ú t já n  n y e r t  ö sszd arab szám  
e rre  n em  a lk a lm as . E b b en  a  d 'arabszám ban  
u g y an is  a z  eg y es ü z le tá g a k  különböző te r �
m észetű  kü ldem ényei é s  szo lg á lta tá sa i, 
m á s ré sz t darabszám oik és  összegek  v egye �
sen  szerepelnek . A  különböző te rm ész e tű  
sz o lg á lta tá so k  összeadlhatása v é g e tt eze �
k e t e lőször közös nevezőre k e ll hozni. E z 
olym ódon tö r té n t, h o g y  m inden  egyes szol�
g á lta tá s t  a  m u n k a  m inőségének, m enny i �

ség én ek  és  a z  elvégzés id ő ta r ta m á n a k  fi �
gyelem bevételével é rté k e ltü n k . A z  é rté k e �
lés m érőeszköze a  m unkaeg y ség . A  közös 
nevezőre, a  m u n k aeg y ség re , h o z o tt szo lgál �
ta tá s o k  e g y sze rű  ö sszead ásán ak  végösz- 
szege fe jez i k i a z  egyes- ü z le tá g a k  m u n k a �
eg y ségekben  e lé r t fo rg a lm á t.

A  m u n k aeg y ség ek  te h á t  m á r  a lk a lm a �
s a k  a z  á lta lá n o s  p o sta , táv író , távbeszélő  
és rád ió  fo rg a lo m  m érésére  é s  összehason- 
lításán a , de te rm ész e tesen  c sa k  ak k o r, h a  
az  ö sszeh aso n lítási id ő szak b an  v ég ze tt 
m u n k á k  é rté k e lé se  eg y fo rm a a lap o n  tö r té �
n ik . A  k ö zö lt tá b lá z a to k  a d a ta i  a z  egyenlő 
é rté k e lé s  a la p já n  m e g á lla p íto tt m u n k aeg y �
ségek  sz á m á t tü n te tik  fe l é s  íg y  a  fo rg a �
tóm. a la k u lá sá n a k  m eg íté lésére  a lk a lm a sa k . 
M egjegyezzük  azonban, ho g y  ezek  a z  ad a �
to k  a  -személyzet á lta l tén y leg  fe ldo lgozott 
m u n k aeg y ség ek  szám áv al n em  azonosak .

A m in t ez t a  fo rg a lm i a d a to k  is m e rte té �
se a lk a lm áv a l m á r  em líte ttü k , a  jú liu s i 
fo rg a lo m  a  legnagyobb, am ely e t a  v ilág �
h á b o rú t kö v ető  időben eddig  ta p a s z ta l �
tu n k . A  m u n k aeg y ség ek b en  k ife je z e tt fo r �
g a tom  1.9 m illió  m u n k aeg y ség g e l m ég  a  
m ű it év i ig en  erő s decem beri fo rg a lm a t is 
m eg h alad ta .

A  különböző években  jú liu s  h ó napban  
fe ldo lgozott m u n k aeg y ség ek  szám áró l ösz- 
szehason-lításul szo lg á ljan ak  a  következő  
a d a to k :
1-929 jú liu s  h ó  38.8 m illió m u nkaegység ,
1930 „ 38.4
1931 „ 33.7
1932 „ 28.6
1933 „ 28.3
1034 „ 28.4
1935 „ 30.8
1936 „ 32.8
1937 „ 35.3
1938 „ 36.5
1939 „ 43.5
1940 „ 58.4

A  jú liu s i fo rg a lo m  te h á t  a z  1929. évi 
rég i jú liu s i c sú c s fo rg a lm a t 37 .6% -kal, az  
193-3. évi Legalacsonyabb jú liu s i fo rg a lm a t 
ped ig  88.7% -kal h a la d ta  m eg.

A  m ú lt év júniusához v iszo n y ítv a  a  fo r �
g alom  22.6% -kal em elkedett. A  leg erő te l �
jesebb em elkedést, a  táv író fo rg a lo m  é r te  el 
(46.6% ), ez t k ö v e ti a  p o sta fo rg a lo m  22.3 
% -os, m a jd  a  távbeszélő  18.3 é s  a  rád ió  
15.1% -ot k itevő  em elkedéssel.
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1. POSTAFORGALOM.1) — 1. Trafic postal.1)
E g y s é g :  1000 d rb , ö s s ze g  1000 p en g ő . — Les nombres s’entendent en milliers,

les montants en 1000 pengős.

F e l a d á s  —  E x p e d i t i o n

Év Hó U deme?nyadrbU'~ Érleli K®*'-be Postautalvány Poslatakarék betét C sekkbefizetés
O bjets de la posfe • e  e * M , . . C aisse d’épargne Cheques

. aux lettres. nombre * * ■  « ■ " ■ » «  Handab-poste Versemen., Versemen.,

k ö zö n - a já n lo tt+ + + *  drb. d rb. I ö s sz eg  drb. I ö s sz eg  drb. összeg
s e g e s  recom- va,eur Colts ,

ordinpires | mondés | nomi3re nombre nombre | monfanf nombre | monfanf nombre j  monfanf

1939. | V II. 10.405 832 45~ T 026  l.ltiOj 76,741 1021 9,558| 2,074 233.042

1940. m  I 57.2511 1.172| 99 ' 1 .147 | 1 .167 91 .952 | 5 7 1 6 .462j 2 .110 | 273 .102

193 9 . I — V H . 334 .350  5 .8 9 7 1 297 | 6 .840 7 .7 7 1 1 498 .401  666 59.C38 14.282) 1 .490.586

1940. I— VH. 369.6811 7.473j 369| 7.565 7.553| 576.019 47cj 43.631 15.126| 1.787.829

I 1 9 ^ 0 . Vil. havában szám - 
1 9 3 9 . VII. h avához szerülegj j__ \

ktSvesebbb( - t ) nombre 10.846 -f 3 4 0 +  54 +  122 +  7 +  1 5 .2 1 1 —  4 5 -  3 . 0 9 6 +  3 6 1 +  40 .060

3  .  rnppod a l l l n e i e i l  «„-bon +  » 4  +  +  +  +  1 1 9  +  0 '6  +  19*8 -  4 4 1  -  3 2 ‘4 +  1-7 +  17-2
S: § 1939, en plus (—)—), en °/o 120 0
"n '5 en moins [— j 

I  S .lg lto .l-V II . id ő sza k - SIÍm .  
ü  |  bon 1939. l.-v it szerüleg j
h (J id őszak áh oz en +  | +

£ l<t e “ ' , é ^ br - t ) i "°mb,e 35-331, 1 - 5 7 6 +  72  +  725 -  2 1 8 +  77 .618  -  190 - 1 6 .0 0 7  +  844 + 2 9 7 .2 4 3

Enj«w .-;uiim o.p« + 1 0 - 6  +  26-7 +  + 1 0 ' 6 —  2 ’8 +  15 ’6  — 2 8 ‘5 —  2 6 '8  +  5 '9  +  1 9 9
raporf aux mois de 1 9/1*9
janv.-juil 1939, en en °/o j

p lu s(- |-) ,en  moins (— )________________ _____ __________| _______________________________________________________________

(Folytatás.)

K é z b e s í t é s  —  R e m i s e

Év Hó U d !m én ia drbul Érték K« !-be Postautalvány Poslatakarék kivét Csekk-kifizetés

O b ié t, de la paste ' ^ é l  MondaIs. posle Calp“  ‘ pCb ' 9 ““
Année Mois OU» lettres. nombre d , b  I s o m o g ______________________________ Pcyemenfs______________ P°>,cmenls

közön- ajánlott drb. drb. ö ssz eg  drb. ö s sz e g  drb. I ö s sz eg
s e g e s  recom- va'eur | C o |ls | 3 3 1 3

ordinaires I mandés nombre nombre nombre | monfanf nombre ! monfanf nombre ! monfanf

1939, v i i .  ~  47.9811 8741 49 1.051 1.202, 78,690 47, 4.314 481| 90.566

1940. j ~ v rí ~  159.1951 1-1871 137| 1.173| T l 7 9 ~  93.724| 371 3.879| 771| 141.591

1939. I—VH. 336.893 6.044j 342| 6.867 7.700j 498.977 317í 28.342 3.099 580.153

1940. I— VH. 372.666J 7.587| 41lj 7.495 7.594| 565.539 294j 30.966 4.749 759.638

j 19^0 VII. havában szám - I
1939. VII. h avához szerüleg i 

képest több (-{-) en
kevesebb  (—) nombre 11.214 +  313+  8 S  +  122 —  2 3 +  15.034—  10—  4 35+  290+  51.025

1 râ pidll mlTe'ail "/„-ban +  +  35^ “ + I  + IT 6  = T 9  +  19‘1 = “ l(H  +  6Ö3 +  5t+3
£ 1939, en plus ( ^ ) ,  en °/0 179*1)

""jj 2 en moins (— )

2 o 1990. I.-VII.időszak- '

» ,=  id őszak áh oz , n +  +

£  kevesebb ( 35.773 1.543 +  69 +  628 -  106 +  66.562 -  23 +  2.624 1.650 +179.485 
E»i.nv.-j.ilmopo. o0_ban +  10-6,+ 25’5 +  +  9-1— 1-4+  13-3 — 7-3+  93  +  532 +  30-9
rapporf aux mois de ' u u n  9 0 * 0
(‘anv.-juil 1939, en en °/o I -

plus (+ ) ,  en moins(— ) | | _________ _____________

3) A z adatok ideiglenesek. — Les chiffres sont provisoires.



'i. l A v i m n ' u i v u A L u . u . - ;  —  .* . .  H i a i i V -  l U l M g *  « J / i m j C í v .  y

3. TÁVBESZÉLÖFORGALOM.1) — 3. Trafic léléphonique.1)

T .lé g m ™ . ____________T á v b e s z é l ő  — T é l é p h o n e
F ő á l lo m á s o k  s z á m a  d r b . | j S z á m lá l t  h e ly i  b e s z é l -

T á v ir a lo k  e z e r  ---------N ° o ,b ,.  d . .  p o s t . ,  I .lep h o m q a .s-------- K g g e t é s e k  s z á m a  e z r e k b e n

jJrb. h á ló z a t o k  s z e r in t  | j je n  ö s z _  Conversations locales com ptées
dans le réseau 1 i s z e ]tö t -  j nombre en milliers

Télégrammes, nombre 'fa lu r e n d *  ! | t e t é s e k  b p e s t i  j

on milliers b p e s i i  s z e r ű  é s  2 0 0  e l ő -  ö s s z e s e n  s z á m a  e g y s é g e s !
A n n ié  M o i s ________________________e g y s e -  J 2 0 0  e l ő -  f ;^ etó 'n é ! | h á l ó z a t -  v id é k e n  ä s s i e s e n

I I d .  1 k é z b e -  ^  Ä S r " b b  Ä
e  °  ° S s / t é s  1 ■>>«">» I jusquo

de rural el 200  l  uniforme Drovince ,ofal
d éP°> j remise Budapest | plus de 2001 a (,onné,  | nomb,e de

| abonnes | Budapest

1939. v E .  | 282! 349[ 77.38Ü! 22,902j 28.355jl28.637| 2 .318j 12.119 1.745, 13.804

1940. i V II . 1 435■ 4S0| 84.998~26.771| 29.843,141.612; 2.829 13.468| 2.168' 15.636

1939. I —V H . 1.6501 2.126 I — | 86.089| 11.914Í 98.003

1940. I —VTI. 2.176j 2-651j — I — —  — ’ '{• — I 98.031j 15.342jll3.373

19*40. VII. h a v á b a »  I s z á m -
1 9 3 9 .  VII. ^ h a v á h o z  s z e r ü le g  j j

kkeveSi e b M ‘I ’ nom br. +  153 +  131 +  7 61 8 '+ 3  869! +  1.48s| 12.975Í-+ 5111 +  1.349 +  4231+1.772
!  rapEpnj,;Jm o;,Pdeieil i+ b a +  +  5 * 3  +  37*5 +  9'8 +  16*9 +  5-2 +  1 0 -1 +  22ö! +  1 1 -1 +  24-2I+ 12*8
;2  § 1939 , en plus ( + ) ,  en °/0
" c *5 en m oins (— ) ______________________ ,_______________________________________________ I________________________I___________ _____
S 5 19*10. I-V II. id ő s z a k -  
2  I  b a n  1 9 3 9 -  I VII. S I e r ü |
® t3  i d ő s z a k á h o z  : ™  3  +  I +

D kek e v « e b b b( ‘t*  n°m l +  f)26 +  525 -  - ____ - _____ -  -  11.942 + 3 ,4281 15.370
En ionv.-juii '«'toper L, . +  31’9 |+  247  — — — — +  13'9 +  28'8 +  157
rapport aux mois de 1 1 o a n  

janv.-juil 1939 en | en °/o
___plus (+>■ en moins (— )] I | l ! '

3. TÁVBESZÉLÖFORGALOM (folytatás). — 3. Trafic téléphonique (suite). 
4. RÁDIÓELŐFIZETŐK. — 4. Nombre des abonnés de radio.

T  Ó  V  b  e  S  Z é l ő  -  T é l  é  p  h  O n  e__________________ RadiadiHmion

Távolsági beszélgetés 1000 drb.
C onversations interurbaines nombre en milliers R á d ió  e l ő f i z e t ő k  s z á m a

K ö z p o n -  k e z d e m é n y e z e t t  é r k e z e t t  Nombre des abonnés

Év H ó  to k  _  _______ depart^_________ __________________ am vee__________________________________________________

s z á m a  b p e s f i  I b p e s i i
e g y s é g e s  1 i e g y s é g e s

A nnée Mois h á l ó z a t -  v id é k e n  ö s s z e s e n  h á l ó z a t -  v id é k e n  ö s s z e s e n  B u d a -  ! v i d é k e n  ö s s z e s e n

Nombre . b a " , , b a "  P e s *e n
j es dans le | dans le

ronlmloc réseau ! en . réseau en , , . á en
uniforme I province 0 a uniforme province Budapest province

de í de
Budapest | Budapest

1939. v n .  1.932 154 511 665 1511 492j 643|148.727 319.563 468.290

1940. VH. | 1.963 157 709 866 152 696 84S|109.193 370.770 539.963

1 9 3 9 . I—v n .  — 948 2.962 3.910 878 2.951 | 3.829 — — —

~ie4o71+-VTL ^  1 .059  3.953 5.012 1.030 3.984 | 5.014 — — -

19*40 V I!. h a v á b a n  s z á m -
1 9 3 g . V II. h a v á h o z  s z e r ü le g  _j_ _J_ j _J_

^eV eU bM ^ nombre +  31 +  3 +  198 +  201 +  1 +  204 +  205 20.466 51.207 j 71.673
o E. jailiwo par........  , j.g , pg  +  387 +  30'2 +  07  +  41-5 +  31-9 +  13'8 +  16 '0 |+  15'3

rapport au mois de juil u,o - b a n  1 1 ' 1 1 1
Ä  |  1939, en plus ( + ) ,  en °/o
c  en moins (— ) __________ I_______________________________________________________________________________________________ ___________

§ |  19*40. I-V II. időszak- szdm_
■S § banJ 939. l-vn. szerüleg
JjU id őszak áh oz en

ö  kkev\Ssebbb((í ) nombfe — +  111 +  991 +1.102 +  152 +1.033 +1.185 —
En janv.-juil 1940. pai 0 , —  +  11*7 +  33*5 +  28’2 +  17*3 +  3o‘0 +  30*9 —

rapport aux mois de /0 a n
janv,-juil 1939 . en en °/o

p lu s  ( 4 - ) ,  e n  m oinS (  )  ___________  _________________ _______________________  ___ ■ ■ i m  i ■■■■n i ,.l .... i« min      | „ | | „ T, - n ----------

8) A z adatok ideiglenesek. — Les chiffres sont provisoires.



5. A FORGALOM MUNKAEGYSÉGEKBEN — 5. Le trafic en
unités de travail

E g y s é g :  1000  d r b .  —  N o m b r e  e n  x n illie rs .

M u n k a e g y ség e k  sz á m a  d rb :  —  Nombre des unités de travail:
£v u , Kincstári p ostah ivataloknál Postam esteri hivataloknál é s  ü gynökségeknél

Bureaux cl’ Efal Bureaux des maifres de posfe ef agences

Armee Mois t '  • '  . - . I ö ssz esen  . , I , ,  . I ö ssz e sen
posta , " '" r o  t a , H '  rádió [ tolni posta '“ V ®  ,a v .1+  rádió I total

fele- s z e lő  ------j-r----------------  fe le- s z e l ő  . ----- p r ----------------
P°ste graphe féléphone radio I d r ® 0/0 Pos,e graphe féléphone rad,°  d r °* 0/0 

__ _ __________________________________  I nombre ' | | nombre | '

1939. VH.______ 15.393 2.304] 12.011 896| 30.004I70'3 8.544 1.030, 2.944| 4111 12.929

1940. | v r i .  | 18.972j 3.271~ 3,636; 1.077| 36.95669'3|10.300| 1.618| 4.054| 427| 16.399307

1939, I—v n .  102.811 13.986 82.329 6.211 205.337]71 1 57.129 5.880 17.543 2.935 83.4871284)

1940, I—v m  119.883 17.638 95.167 7.415 240.103 71-1631)93 7.790 23.005 2.925 97.713284)

19W . VII. hová- 
b„„ ,9 3 9 . VII s ” rX g

Tbb r í f  +
kevesebbV-1 n°mb,e +3.579 +  967 +1.625 +  181 +6.352 — 1.756 +  588+1.110 +  16+3.470 —

í  ranp£dal°obJ, +  233 +424) +  13'5 +20-2 +  20‘8 -  + 2 0 ‘6 + 5 7 Í  +  377 +  3'9 +  268 -
- I  |  iuil 1939. on p ia , „„ 0/„
— S (“TV* en rnoinsf—)

1  * an I93g . szerüleg
« 0 l.-VII. idosza 1 . . . . . .

kához kép est en +  +  +  +  +  + 4 “ +
Ő , föbb.(+> nombre 17.072 3.652 12.838 1.204 34.766 — 6.864 1.910+5.462— 10 14.226 —

En*” .” juiimo. ~  “ +  16-6 + 261  +  15 '6+19 '4  +  1 6 9 ------b l2  0 +32'5 +  3 1 1 — 0 3  +  17'0 —
Par rapporf aux ° /o -b a n  
mois de janv.-juil .

1939 . en plus (+ ),  en 7 °  
en moins (—)

(Folytatás.)
M u n k a e g y ség e k  s z á m a  a z  ö ss z e s  p o s ta i  sz e rv e k n é l:

£v Nombre des unités de travail dans tous les services:
P o s ta  T á v író  T á v b e s z é lő  R á d ió  ö s s z e s e n

Année Mois Poste Télégraphe Téléphone Radio

d r b .  o/0 d r b .  o/0 d r b .  0 ; d r b .  I o/n ,0,al
__________________________________________ nombre________ '_________nombre 1 \ nombre ‘ nombre | ' nombre

1939. 1 v n . 23.937j 55 0 3,334 77. 14.955; 34-3, l,307j 30 43,533

1940. I VII. | 29,272 54~9| 4.889| 92| 17.690[ 33~1| 1,504| 2'8| 53.355

1 9 3 9 .  I — V I T .  1 5 9 . 9 4 0  É Ü  1 9 . 8 6 6  6 4 )  9 9 . 8 7 2  3 4 '4  9 . 1 4 6  3 7  2 8 8 . 8 2 4

1940. I—vm . 183.876 54'4 25.428 7’5 118.172 35-0 10.340 37 337.816

1 9 9 0 . VII. h a v á b a n  I s z á m -  
1 9 3 9 . VII. h a v á h o z  s z e rü le g  

k é p e s t  tö b b  ( + )  en
k e v e s e b b  ( F )  „ómba, +  5 . 3 3 5  ---------- b  1 . 5 5 5  ---------- b  2 . 7 3 5  ---------- b  1 9 7 ---------- b  9 . 8 2 2

I .  »/o-ba„ +  22-3 -  +  46-6 -  +  18-3 -  +  151 -  +  226
rs c 1939, en plus (+ ), en °/o 
C .52 en moins (— ) 

q  2 1 9 ^ 0 . l.-V II. i d ő s z a k -  
-= E b a n  1 9 3 9 . l.-V II. s i e r i i ie „
S<3 id ő s z a k á h o z  ™ 9

o ‘kívVsUlw-t0 nomb,e +  23.936 ------ f- 5.562 ------b 18.300 ------ b 1 .1 9 4 -------b 48.992
En janv.-juil 1910 por +  1 5 4 ) ---------- b  2 8 4 ) ----------b  1 8 3  —  +  1 3 1 ---------- b  1 7 0

rapporf aux mois de 70- b a n  i I I i

janv.-juil l939r en en °/o
plus (+)■ en moins (— ]|_________I_______________________________________ ________ | | | [ | I



Külföldi szemle.

KÜLFÖLDI S Z E M L E .
Revue étrangére.

POSTA.

Brit-India.
I n d iá b a n  a  k ö z ú ti  j á r a t i  s z o lg á la to t  a z  

ú th á ló z a t  f e lé n  f u t á r o k  (g y a lo g k ü ld ö n c )  
l á t j á k  e h  E z  ig e n  n a g y  te l je s ítm é n y , m e r t  
a  k ö z u ta k  h o s s z a  1(68.000 m érföld!. A z  in �
d ia i  p o s ta  sz e m é ly z e té n e k  lé t s z á m a  130.700 
s  éhbő l 14 .000  f u tá r s z o lg á la to t  te l je s ít .  A  
fu tá r s z o lg á la t  r e n d k ív ü l  fo n to s , m e n t In d iá �
b a n  ig e n  n a g y  t e r ü le te n  ö ssze se n  19.200 
fa lu s i  p o s ta h iv a ta l  m ű k ö d ik . A  f u t á r  sz o l �
g á la t a  v e sz é ly e s  fo g la lk o z á s :  1 '924-ben 2, 
192.r-b e n  3 fu tá r , l e t t  a  t ig r i s e k  t á m a d á s á �
n a k  á ld o z a ta . T e rm é s z e te s e n  a  v a d á lla to k  
- tám ad á sa  gyakor-ibbl, de  le g tö b b  e se tb e n  
a z  enríber gy ő z . A  te rm é s z e t  a k a d á ly a i  sem  
cselcél v e k . A  la p á ly o k o n  a  m e g á r a d t  fo �
ly ó k  so d ra , a  m a g a s  h e g y e k b e n  p e d ig  a  
la v in á k  n e m  e g y  f u t á r n a k  o k o z tá k  h a lá �
lá t .

Ó riá s i  te l je s í tm é n y t  v isz n e k  v é g h e z  e zek  
a  b e n sz ü ’ö t t  fu tá ro k ,  a k ik n e k  a z  e m lí te t t  
v e sz ed e lm e k en  k ív ü l  m é g  a  sz é lső sé g es  é g �
h a j l a t  v a d s á g á t  is  e l k e ll  sz en v ed n i. A  leg �
fo r ró b b  a lfö ld i v id é k e k rő l  a  H im a la ja  f a �
g y o s  lá n c a in  á t  v is z ik  a  p o s tá t ,  a  b e n sz ü - 
liö ttek  e g y sz e rű ,, v é k o n y  r u h á já b a n .  
E g y e t le n  fe g y v e rü k  e g y  bo t, a m e ly n e k  
a l já n  c s e n g e t ty ű k  v a n n a k  a  k íg y ó k  e lr i �
a s z tá s á r a .  A  k íg y ó k  a  c se n g e ty ü sz ó  elől 
e lm e n ek ü ln ek , die a z é r t  e lő fo rd u l n é h a , 
h o g y  e g y -e g y  f u t á r t  h a lá l r a  m a r  a  k o b ra . 
A  f u t á r o k  e lle n i r a b ló tá m a d á s o k  stem r i t �
k á k .

A  f u tá r s z o lg á la to t  e llá tó  h in d u  ben- 
s z ü lö tte k  n a g y o n  b e c sü le te se k . A  g o n d ju k �
r a  b íz o tt  p o s tá t  le g tö b b  e se tb e n  m in d en  
v e sz ed e le m  e llen  ig y e k e z n e k  m e g v é d e n i é s  
a  re n d e l te té s i  h e ly re  e l ju t ta tn i .  (P o s t-Z e it-  
s c h r i f t  1940:3 .)

( S zé k e ly )

Északamerikai Egyesült Államok.
A z É s z a k a m e r ik a i  E g y e s ü lt  Á lla m o k  te �

r ü le té n  a z  1938/39. k ö lts é g v e té s i  év b en  
1195 I .  o sz tá ly ú , 3526 I I .  o sz tá ly ú , 10.077 
EH. o sz tá ly ú  é s  20.514 IV . o s z tá ly ú  p o s ta �
h iv a ta l  m ű k ö d ö tt .  E z e k  k ö z ü l 13.445 h iv a �
t a l  v a n  b é rh á z b a n  e lh e ly ezv e . A  (bérelt h e �
ly is é g e k  e g y ü tte s  év i b é re  10.8 m illió  
d o llá r .

A  p o s ta  tu la jd o n á t  k é p ez ő  g é p k o c s ip a rk  
a z  1938/30. k ö lts é g v e té s i  év b en  8500 já r m ű �
bő l á l lo t t  i é s  e h h e z  4474 főből' á lló  sz e �
m é ly z e t  á l lo t t  rendelk ezésire . A  fe n te m lí-  
te tit k ö lts é g v e té s i  é v b en  ö ssz e se n  546 ú j  
g é p k o c s it  á l l í to t t  a z  a m e r ik a i1 p o s ta  
ü zam b e .

A z  E g y e s ü lt  Á lla m o k  p o s tá ja  ig e n  f e j l e t t  
c s ö p o s ta h á ló z a tta l  b rr ;  p l. B o s to n b a n  1.8, 
N e w -Y o rk b a n  p e d ig  27 m é rfö ld  a  csőtposta- 
h á ló z a t  h o ssza .

A z  első- é s  m á s o d o sz tá ly ú  h iv a ta lo k  s z e �
m é ly z e té n e k  lé ts z á m a  a z  e m l í te t t  k ö lts é g -  
v e té s i  é v  v é g é n  14.633 f ő  v o lt. R e n d k ív ü li  
m u n k á k  k ü lö n  d í ja z á s a  c ím é n  a  m ú lt  k ö l t �
s é g v e té s i  é v  fo ly a m á n  tö b b  m in t  4 m illió  
d o llá r  k e r ü l t  k if iz e té s re .

A z  E g y e s ü l t  Á lla m o k  p o s tá ja  3236 h e ly �
s é g b e n  v é g e z te t  h á z h o z k é z b e s í té s t .  A  k é z - 
h e s í th e te t le n  k ü ld e m é n y e k  s z á m a  a z  előző 
k ö lts é g v e té s i  é v h e z  v is z o n y ítv a  3 .5 % -k a l 
c sö k k e n t.

A  - lég ip o s ta szo lg á la t a z  1938/39. k ö lts é g -  
v e té s i  é v b e n  je le n té k e n y  m ó d o n  fe lle n d ü lt . 
A z  E g y e s ü lt  Á lla m o k  p o s tá já n a k  re p ü lő �
géped ö ssze se n  57,551.255 m é r fö ld e t  re p ü l �
t e k  be  é s  ebbő l 52,193.772 m é rfö ld  b e lfö ld i 
te rü le t r e  -esik. A  -balföldi lé g ip o s tá i  h á ló z a t  
h o ssz a  37.049 m érfö ld , m íg  a  k ü lfö ld i lég i �
j á r a to k  e g y ü tte s  h o s s z a  31.478 m é rfö ld 1. A  
lé g ip o s tá i  s z o lg á la t  fe lle n d ü lé sé t m é g  a z  
is  b iz o n y ítja , h o g y  a  re p ü lő g é p e k k e l  sz á l �
l í to t t  k ü ld e m é n y e k  ö ss z s ú ly a  1 év  a la tc  
24 .2 4 % -o s  e m e lk e d é s t m u ta t .

1939. m á ju s  h a v á b a n  P h ila d e lp h ia  é s  
P i t ts b u r g ,  v a la m in t  P i t t s b u r g  é s  H u n t in g - 
to n  k ö z ö tt i  k í s é r le t  lé g ip o s tá i  j á r a to k a t  r e n �
d e z te k  ibe, a m e ly e k  ú tk ö z b e n  r e n d s z e r  í s  
z á r la t ,k ic se ré lé s t  fo ly ta tn a k .  A z e g y h e ly �
b en  v a ló  le s z á l l í tá s r a  a lk a lm a s  sz é im a lo m - 
re n d s z a rü  re p ü lő g é p e k k e l  a  k ö z e ljö v ő b en  
u g y a n c s a k  n a g y s z a b á s ú  k ís é r le te k e t  fo g - 
n a a  v ég ezn i. H a  e  k ís é r le te k  g y a k o r ia ti -  
la g  i s  m e g fe le lő  e re d m é n y t  m u ta tn a k  fe l, 
a z  a m e r ik a i  p o s ta  ez  u tó b b i  re p ü lő g é p e k e t  
a  r e p ü lő te re k  é s  a  p o s ta h iv a ta lo k  k ö z t  lé �
te s íte n d ő  h e ly i j á r a to k  le b o n y o l í tá s á ra  fo g �
j a  fe lh a sz n á ln i.  A  sz é lim alo m ren d sze rü  g é �
p e k  a z  e g y e s  p o s ta h iv a ta lo k  k ü lö n  e c é lra
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épített, lap o s  te te jé n  végeznének  le és fe l �
szá llást.

Ig e n  je len ték en y  ú jí tá s  v o lt az  1938/39. 
k ö ltség v e tési évben a  ren d sze res  ten g eren �
tú li lé g ijá ra t berendezése. A z am erik a i 
p o s ta  u g y a n is  a  N ew -Y ork—L issabon—■ 
M arseille és a  N ew -Y ork— S hediak  (K a n a �
d a )— Bootw od (Ú jfu n d la n d i— Foyntes ( Í r �
o rsz á g )— S o u th am p to n  ú tirán y o k o n  h e ten �
k é n t kétázben in d ít ví z ir  e pü 1 ög ép eke t .

A z E g y e sü lt Á llam okban  a m ozgóposta- 
szo lg á la to t 19.964 főnyi szem élyzet lá t ja  
el. A  k ü ld em én y ek  s z á l lí tá s á ra  összesen 
684 m ozgópostakocsi é s  3138 k ö zv e títésre  
beren d eze tt v a sú ti fü lk e  á ll rendelkezésre . 
A z e lm ú lt k ö ltségvetési1 évben  52 olyan 
v asú ti szeren csé tlen ség  tö r té n t, am elynél 
p o s ta i a lk a lm a z o tta k  is  m eg sérü ltek .

A  h a jó p o s taszo lg á la to t te n g e re n tú li1 v i �
szo n y la tb an  összesen  20 p o s ta h a jó  bonyo �
l í t j a  le, am elyből 23 az  A tla n ti Óceánon, 
6 pedig  a  C sendes Óceánion közlekedett. A  
s ta tisz tik a i ad a to k  sz e rin t összesen 45 
m illió közönséges lev é lp o sta i kü ldem ény t, 
334.00 a já n lo tt  k ü ld em én y t és 37.000 zsák  
n y o m ta tv á n y t s z á llíto tta k  te n g e re n tú lra .

A  p a r t i  h a jó p o s ta sz o lg á la to t 493 főből 
álló  szem élyzet lá t ja  el, összesen 318 
hajón.

A z a m e rik a i p o s ta  eg y  év  a la t t  222 
m illió k ü lfö ld i re n d e lte té sű  levele t to v áb �
b íto tt.

A  p o s ta ta k a ré k p é n z tá r i k ö zv e títő szo lg á �
la tb a n  7964 p o s ta h iv a ta l vesz ré sz t é s  a  
befize tések  évi végösszege eléri a  897 m il �
lió dollárt). A  ta k a ré k b e té tá llo m á n y  1252 
m illió d o llá rra  rúg . E z  u tóbb i sz á m a d a t �
ból a r r a  a  k ö v e tk ez te té s re  jlu to ttak  az 
am erik a i s ta tisz tik u so k , hog y  eg y  betevőre 
á tla g  456.13 d o llá r tökei esik . (Die D eutsche 
P o s t 1940:19.)

(Iv á n y i)
Németország.

A  n ém et p o s ta  n em rég en  te lje se n  á t �
dolgozva és k ibővítve ú jbó l k ia d ta  „A  p o sta  
felvételi, k iképzési é s  v iz sg á z ta tá s i1 u ta s í �
t á s á t .” E bből a  szab ály zatb ó l ez a  h a r �
m ad ik  k iad ás . A z első 1935-ben, a  m á s o d i k  
ped ig  1937-ben je len t m eg. A  m u n k a  igen  
érdekes é s  a  m a i N é m e to rsz á g ra  jellem ző 
a d a to k a t ta r ta lm a z . A z u ta s ítá s  e lsősor �
b an  a  fe lvéte lekkel foglalkozik . A z á l ta �
lános tisztv iseüötörvény  követelm ényeim  fe �
lü l a  p o s ta  a  p á ly áz ó k n ak  k ü lön  k ö v e te l �
m én y ek e t is  á llít, am e ly ek  a  p o s tá n a k  az  
á llam i éle tben  való  ig e n  n a g y  fonltosság- 
g áv a l fü g g n ek  össze. íg y  a  p o sta a lk a lm a �
z o tta k n a k  fe lté tlen ü l nem ze ti szo cia lista

é rze lm ü ek n ek  kell lennáiök é s  a  nem zeti 
szo c ia lis ta  viliágnézet é rte lm éb en  is  kell 
m indenben  eljárn iuk . A  p o s tá sn a k  to v áb b á  
m in d en ek e lő tt jó  b a jtá r s n a k  k e ll lennie. 
C sak  ú g y  fe jlő d h e tik  k i, m inden  h iv a ta li 
é s  rairngbeli kü lö n b ség  n é lk ü l a z  a  kölcsö �
nös bizalom,, am ely  a  b ü ro k ra tik u s  ig a z g a �
tá s i  g ép eze te t élő, m u n k á b a n  ö ssze fo rro tt 
töm bbé v á lto z ta tja . A  ib a jtá rs ias  szellem  
á p o lá sá ra  és fe jle sz té sé re  szolgál a  sport, 
a  közös tá b o ro z á s  é s  a z  idő n k én t ren d eze tt 
nagyg y ű lések . A  p o sta a lk a lm a z o ttn a k  
ezenkívül k e d v e t i® ke ll érezn ie  h iv a tá sa  
i r á n t;  friss , m ozgékony  sze llem űnek  kell 
lennie, h o g y  a z  á llan d ó an  változó  szo lgá �
la t i  v iszonyokhoz és  e lő írásokhoz a lk a l �
m azkodn i tud jon .

E zek en  a z  á lta lán o s , m inden  p o staa lk a l- 
m azo ttó l m eg k ö v e te lt fe lté te le k e n  k ív ü l az  
egyes szo lg á la ti á g a k  ré szé re  k ü lö n  sz a k �
követe lm ények  is  v an n ak . E z  azonban  
nem  a  v é g ze ttség h ez  'kö tö tt jogiak b iztosí �
t á s á t  jelenti'. A  kiváló , tá r s a ik a t  m essze 
felü lm úló  a lk a lm a z o tta k  e lő tt u g y an is  
m e g n y itjá k  a  to v áb b i em elkedés ú t j á t  is. 
Ily e n k o r -— h a  szükséges, a  p o s ta  k ö ltsé �
gén  i s  —• le h e tő sé g e t n y ú jta n a k  az  illető  
a lk a lm a z o ttn a k  a  h ián y zó  ta n u h n á n y o k  el�
végzésére  é s  a  m eg k ö v e te lt v iz sg ák  le té �
te lére .

A  fe lv é te lre  pályázókbó l e lőször a  poli �
t ik a i m a g a ta r tá s , a z  isk o la i b izonyítvány  
és a z  eddigi é le tp á ly a  a la p já n  'k iv á lasz tják  
azo k a t, k ik e t fe lv éte li vizisgára 'bocsátanak. 
E n n é l a z  első k iv á lo g a tá sn á l a z  összbenyo �
m á s  a  fontos. A z isko la i b izo n y ítv án y  i t t  
fo n to s sze rep e t já ts z ik  ug y an , azonban 
nem  döntö. A  k iv á la sz to tt p á ly áz ó k  azu tá n  
ú. m. a lk a lm a ssá g i V izsgát teszn ek . A  vég �
leg es fe lv é te lü k rő l1 a  szem élyi okm ányok, 
az  a lk a lm a ssá g i írá sb e li v izsg a  eredm énye 
és a  szem élyes b e m u ta tk o z á s  a la p já n  dön �
ten ek . A z  írásb e li d o lgozatok  n em  an n y ira  
a  p á ly áz ó k  tu d á s á n a k  m e g á lla p ítá sá t cé �
lozzák, hanem, in k á b b  a r r a  szolgálnak , 
ho g y  a  v izsgázó  képességéirő l lehessen  
tu d o m á st szerezni. A  szem élyes' b e m u ta t �
k o zásn ak  dön tő  je len tősége  van . E z, egy 
m inden  fo rm a litá s  n é lk ü li tá rsa lg á sb ó l áll, 
ahol a  pályázóval' á lta lá n o s  k é rd ések rő l 
beszé lg e tn ek  é s  o ly an  irá n y b a  te re lik  a  be�
szé lg e tés t, h o g y  abból v ilág n éze ti fe lfo �
g á s á t  és szellem i kép esség e it m eg  lehessen 
á llap ítan i. A  b eszélg etésn ek  n em  szabad  
V izsga-jelleget adni. A  fe lvéte leknél a  fen ti 
irányelveiket a k k o r is  a lk a lm azn i kell, h a  
a lkalm azásúik  rév én  a  rendelkezésre  álló 
ü re s  á llá so k  eg y  része  b e tö lte tlen  m a �
rad n a .
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A  fe lv e tt pá ly ázó k  azonban  c sak  ú g y  
fe le lhetnek  m e g  az o k n a k  a  követelm é �
nyeknek , am it a  p o s ta  velük  szemben, t á �
m aszt, h a  m egfelelő  kiképzésiben résiziesiül- 
nek. E z  a  k iképzés három , részből á l l : a ) 
a  tiulajdonképeni szo lg á la ti k iképzésből, 
b) a  szo lgá la ti továbbképzésiből és c) az  
ö n k én tes  továbbképzésből.

A  szo lgá la ti kiképzési e lsőso rban  Szak �
képzésiből á ll é s  .szolgálati á g a n k é n t v á l �
tozik . G y ak o rla ti é s  e lm éle ti része  van. A  
g y ak o rla ti k iképzésnél ig en  n a g y  sú ly t 
kell fe k te tn i a r ra , h o g y  az  if jú  a lk a lm a �
z o tt m á r  .kezdettől fo g v a  önállóan  dolgoz �
zék  é s  érezze, hogy  a  m u n k a  te lje s  fe le �
lőssége r a j t a  nyugszik . A z elm életi k ik é p �
zés  n em  isk o laszerű  ta n í tá s  é s  p a ra g ra fu s -  
tan u lás , h an em  a  szab á ly o k n ak  ólyam irá- 
n y ú  ism erte té se , am elyből a  tan u ló  a  h i �
v a ta lo k n á l fo lyó  m u n k a  é s  a  szabályok  kö �
zö tti ö ssze fü g g ést m e g lá th a s sa  é s  (ezáltal 
a  szabályok  sze llem ét m egism erhesse . 
I lyen  o k ta tá s  melltet a z  a lk a lm a z o tt k ü lön �
leges, nem  .szabályozott eseteikben is  tu d n i 
fog  értelemsizerüem é s  helyesen  e ljárn i.

A  szo lg á la ti k ik ép zés azonban  nem csak  
szakképzésből áll. A z o k ta tá s  ideje  a la t t  a  
poé ta  azo k n ak  a  tu la jd o n ság o k n ak  az  elő �
m o zd ítá sá t és fe jlő d ésé t is  k ív án ja  b izto �
s ítan i, am elyekkel a  p o s tá sn ak  a  sz a k tu d á �
son  k ívü l rendelkezn ie  kell. E zek  a  tu la j �
donságok  a  nem ze ti szocia lista  gondolko �
zás, a  ba jtárisias v iselkedés, a  sp o rtsze re �
te t, iS tb .  E rre  a  cé lra  a  n ém et p o sta  Zeesen- 
faen ú. n. if jú sá g i tam fö lyam tábort lé te s í �
te t t .  M inden k ö z ig azg a tás i tisz tv ise lő  é s  a  
többi iszakből azok  az  a lk a lm azo ttak , ak ik  
e rre  érdem esnek  m u ta tk o z tak , Zeesenben 
közös táborozásion vesz  rész t. A  táb o rb an  
nem zeti szocia lista  nevelésben részesü lnek

és ú g y  világnézeti, m in t k u ltu rá lis  szem �
pontból lá tó k ö rü k é t szélesb íten i igyekez �
nek . E bben  a  táb o rb a n  tö r té n ik  azo k n ak  a  
k iv á lo g a tása , a k ik  a  legjobb te ljes ítm ény  
a la p já n  jellem iileg és szellem ileg  is  k iv á �
lóak  és így  a  soronkívülii előm enetelben 
réseesítendők .

M ivel a  táb o ro záso n  nem  m inden  posta- 
a lk a lm azo tt v e h e t rész t, hasonló  céllal ú. n. 
„postatudo,m ányi h e te k e t” is  rendez  a  pos �
ta . A z előadások n em csak  p o sta i sz a k k é r �
désekkel fog la lkoznak , h an em  v ilágnézeti 
és .ku ltú rpo litikai k é rd ések k e l is. T ek in te t �
te l a r ra , hogy  ezekre  az  e lő ad á so k ra  sem  
lehe t m inden postaalkalm azofctat k irendel �
ni, a z  össze ta r to zan d ó ság  é rzésének  ápo lá �
s á ra  időnkén t n ag g y ü lé sek e t kell rendez �
ni. E zeken  a  n agygyű léseken  a  p o stá so k �
n a k  a lk a lm u k  v a n  m eggyőződni arró l, 
hogy  m ilyen  n a g y  és1 fo n to s szervezetnek  
ta g ja i.

A  szo lg á la ti k ik ép zést a  v iz sg a  z á r ja  le. 
A  v izsga  nem  egyes f e l te t t  k é rd ések re  
adandó  vá laszadásbó l áll. A  v izsgán  k é r �
d éseke t teszn ek  fel ugyan , de nem. an n y ira  
az  a d o tt v á lasz  p o n to ssága  a  lényeges, 
han em  az, h o g y  a  vizsgázó m enny ire  van 
a  szakkérdésekke l tisz tá b a n  és m enny ire  
képes a  m eg tan u lta fca t a  g y ak o rla tb an  a l �
k alm azni. A  v izsgaeredm ényen  kívül döntő  
je len tő ségű  a  vég leges fe lvételhez a  h a ll �
g a tó  h iva ta lv eze tő jén ek  m inősítése . H a  a  
v izsgaeredm ény  kétes , a  m inősítés m inden  
esetben  döntő. E bből azi következik , hogy  a  
m inősítés le lk iism ere tes  és igazságos e lk é �
sz ítéséhez  je len tő s érdtekek fűződnek.

A  v izsg án  a  kővetkező  o sz tá ly za to k  
v an n ak : ia) k iváló , b ) jó  h a  az  á tlag o n  fe �
lü l v an ), c) elégséges, d) k ie lég íthe tő , 
e) gyenge, f )  elég telen . (D ie D eutsche 
P o st.)  (T a ká cs .)

TÁVKÖZLÉS.

Nagytávolságú távbeszélgetések díjá�
nak leszállítása Amerikában. A F ede �
r a l  Com m uniteations C om m ission a  nagy- 
táv o lság ú  távb eszé lg e tések  d íján ak  oly 
m érték ű  csökkenésé t jelen ti, am ely  az  
igénybevevőknek  évi 5,500.000 dollár, m eg �
t a k a r í t á s t  je len t. A  c sö k k en tés  1940 m ájus 
1-én lé p e tt életbe. E z  azo k n ak  a z  é r te �
k ez le tek n ek  és tá rg y a lá s o k n a k  az  ered �
m énye, am ely ek e t a  F . C. C. a z  A m erican  
Telephone and  T e leg rap h  C om pany-val 
e g y e té rtv e  kezdem ényeizett. E zek  a  csök �

k en tések  420-tól 3000 m érfö ld ig  te rjedő
tá v o lsá g ra  kezdem ényeze tt beszélge �
té sek re  vona tkoznak  (a  táv o lság  légvo �
n a lb an  é rten d ő ). A  csökken tés  e g y ü tth a �
tó ja  a  tá v o lsá g  fü g g v én y ek én t nagyobbo �
d ik ; legnagyobb  m é rté k ű  a  csö k k en tés  a 
legnagyobb távo lságná l, am e ly e t m egköze �
lítő leg  a  N ew-Y onk— S an -F ran c isco  közö tti 
ö sszek ö tte tés  képvisel. A z ezen v iszony la t �
b an  v á lto tt, á llom ástó l-á llom ásig  szóló be �
szé lg e tés  d íja  6.50 do llá rró l 4 d o llá ra  csök �
ken t.
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R ádió.

A rádiótávíró és a tudományos ex�
pedíciók. A  F ed era l C om m unications 
C om m ission fe lh a ta lm a z ta  a  R ocky  P o in t 
rád ióállom ást, h o g y  a  „B y rd  L ittle  A m e- 
r ic a ”-val lép jen  érintkezésibe a  délsairtki 
földeken. U g y an íg y  a  déli ten g erek en  h a �
ladó  Fham enistock expedícióval. I ly  m ódon 
e k é t expedíció a,z E g y esü lt Á llam ok  rád ió �
á llom ásai á lta l k isu g á rz o tt és a  k ü lö n  az  ö 
szám u k ra  ö sszeá llíto tt m ű so ro k a t rendsze �
re sen  m eg k ap ja .

önműködő riadó-jelzőberendezések.
M iu tán  az  F . C. C. a  n ék i b e m u ta to tt m o �
dellekkel szám os k ísé rle te t Végzett, három

típ u s t h a g y o tt jóvá, és ped ig  a  M ackay  
R ad io  an  T e leg rap h  Co T01.-A és 101.-B, 
to v áb b á  a  R adiom airine C orpo ra tion  of 
A m erica  A R — 8600 típ u sú  je lzőberendezé �
sek e t. E  típ u so k  h a s z n á la tá ra  h é t  évre  
szóló sz a b a d a lm a t k a p to k  a z  előállító  cé �
g ek  1940 á p rilis  1 -tő l szám ítv a . A z F . C. C. 
azonban  fe n n ta r to t ta  m a g á n a k  a z t  a  jogot, 
hogy  az  engedély t v isszavon ja , h a  az  en �
g ed é ly e ze tt készü lék ek  egyikével v a g y  m á �
s ik áv a l t e t t  k ísé rle tek  a z t m u ta tn á k , hogy  
az  11935. ok tóber 1-én m e g h a tá ro z o tt fe l �
té te lek n ek  azok  n em  fé lé inek  m eg.

(D r. K ovács B arnabás.)

R Á D I Ó
T. S. F.

Rádió a nemzeti egység szolgá�
latában. A  C olum bia B ro ad cas tin g  S ys �
tem  „Shool of th e  A ir  of A m ericas” cím  
a la t t  nag y szab ású  nem zetközi m ű so rt a k a r  
kidolgozni1, am ely  az  am erik a i n em ze tek  
m űveltségének , tö r tén e lm én ek  és  nem zeti 
egysége1 eszm ényeinek  tö k é le te s  m eg é r té �
sé t lesz  h ív a tv a  m eg terem ten i. E dd ig  K a �
nada, M exico, B raz ília  és a  D om inikánus 
k ö z tá rsa sá g  je le n te tté k  be ebben az  akció �
ban  valló részvéte li szán d ék u k at. (Jo u rn a l 
des Téléoom im unícations 1940:5)

Az Egyesült Államok különleges biz�
tonsági rádióállomásai. A z egyesü lt Á l �
lam ok g azd áság i é le tében  egyre  fon tosabb  
szerepet já ts z a n a k  a  kü lön leges b iz tonság i 
rád ióá llom ások . Eziekinek sze rep e  a k k o r  
jelentős, am időn szerencsé tlen ségek  tö r tén �
nek  és am időn  a z  ö sszek ö tte tés  szo k o tt 
m ód jai nem  h aszn á lh a tó k . N ehéz lenne 
ilyenko r a  k á ro k  körü lm ényeirő l és n a g y �
ság á ró l é rte sü ln i é s  m ég  nehezebb lenne 
az  ö sszek ö tte té s t h e ly reá llítan i a z  ilyen 
állom ások  nélkü l1. A z A m erican  Telephone 
an d  T e leg rap h  C om pany ..Long L ines” osz �
tá ly a , v a lam in t több helyi te le fo n tá rsa sá g  
sz in tén  k é r té k  a z  F . C. C .-tő l ilyen állo �
m ások  engedélyezésiét. E r re  a  cé lra  egy 
kü lön leges rád ió  fe lszere lést v á la sz to tta k  
ki, am ely  egy  bőröndbe is  be lefér és s ü r �
gős e se tb en  k o c s ira  r a k v a  szá llíth a tó  a  
szerencsé tlen ség  azínihelyére, ahol könnyen  
és g y o rsan  m űködésbe hozható .

A  szerencsé tlen ség  esatSra n y ú jto tt 
szo lgá la tokon  k ívü l ezeket az  á llom ásoka t 
m ind inkább  fe lh a sz n á ljá k  a  köz érdekében. 
P l, a z  E g y e sü lt Á llam ok  g azd aság i élete 
o lyan ö sszefüggésben  v an  a  v il'am ossággal, 
hogy az  á ra m sz o lg á lta tá s  h ir te len  m eg �
szűnése eg y  n a g y  v á ro s t g y ak o rla tilag  
te lje sen  la k h a ta tla n n á  tenne. A z összedol�
gozó e lek trom os m ü v ek  h á ló z a ta  je len té �
k en y en  c sö k k en te tte  a z  egyes á ra m fe j �
lesztő  te lepekné l fe llépő  üzem zavarok  ve �
szélyét. M égis á llandó  éberség  szükséges, 
ho g y  a z  á tv ivő  v o na laka t, am elyek  ez t a  
h á ló za to t a lk o tják , tökéletes, üzem képes 
á llap o tb an  ta r t s á k  fenn. M in thogy  ezek a  
vona lak  á lta lá b a n  n a g y  feszü lsóg  a la t t  á l �
la n a k  és n em  m in d ig  Lehet a z o k a t fesziiit- 
ségmenibesíteni, szo ros eg yü ttm űködés 
szükséges a  m u n k áb an  lévő csopo rt és az 
üzem  k ap cso ló táb lá ja  közö tt. E z t a  fe l �
ü g y e le te t ezek a  b iz tonság i á llom ások  te �
szik  lehetővé.

M érnöki k ö rökben  a z t állítják!, hogy  
n incs .m ár m essze az  a z  idő, am ik o r eg y e t �
len  n a g y  te rü le tre  k ite rjed ő  áraim-, gáz-, 
o laj- v a g y  vízelosetó ren d szer sem  m űköd �
h e tik  tökéletesen , c sak is  akko r, hogyha 
rádiőtávkiözlő ren d sze r egész íti k i a  táv író  
é s  te le fon  h írközlő  sz o lg á la tá t. A z F . C. C. 
a  b iz tonság i á llom ások  részére  külön f re k �
venciáikat je lö lt ki. M ivel azonban  a  f re k �
v enciák  szám a kevés, a z  á llom ások  egy �
m á s  k ö z ö tt m egegyeznek  a  frek v en c iák  ki- 
vá lasZ ásá t é s  fe lh a szn á lá sá t illetően, hogy
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Könyvszem le.

ilym ódon a  rá d ió z a v a ro k a t e lkerü ljék . 
R en d szerin t több  k ö zérdekű  v á lla la t közö �
sen  k é r  engedély t egy  b iz to n ság i á llom ás 
ü zem b e n ta rtá sá ra , am e ly e t a z u tá n  közösen 
h a szn á ln ak  és a  h a sz n á la t a rá n y á b a n  j á �
ru ln a k  hozzá  a  fe n n ta r tá s i költségeikhez. 
1040 ja n u á r  1-éig  a z  F . C. C. 76 b izton �
ság i á llom ás ü z e m b e n ta r tá sá ra  ad o tt ki 
engedélyt, am elyek  368 kü lön leges adót 
ta r ta n a k  üzem ben. (Jo u rn a l des T é’écom - 
m u n iea tion  lí>40:4.)

Zsebrádió. F ran c iao rszág b an  egy  ,,Ra- 
d io-pochette” -nek  n ev eze tt k is  vevőkészü �

lék  k e rü lt fo rgalom ba. A  készü lék  egy  
120 X 70 X 60 m m  n ag y ság ú  dobozban 
van , könnyen  e lfér egy  kabátzsebben , m íg  
a  m ás ik  zsebben a  tá p lá lá s á ra  szolgáló 
százare lem  helyezhető  el. E g y e tlen  lám �
p á ja  egy  A-441 k é tráo so s  cső, am ely  a  
legjobb h a tó tá v o lsá g o t ad ja . É rzék en y sé �
g é t szuperreakciós elv a lk a lm azásáv a l nö �
v e lték  m eg. A z izzószá la t 4.5 vo ltos fü tő - 
te lep  tá p lá lja . A z anódfesizültség 9 volt, 
am elye t szükség  sz e r in t 18 v o ltra  lehet 
növelni.

(D r. K ovács B arnabás.)

K Ö N Y V S Z E M L E .
Bibliographie.

Dr. Veress Gábor: Közlekedéstudo�
mány. Szeged, 1940. K iad ta : A  m . k lr. 
F e ren c  Jó zse f T udom ányegyetem  b a rá ta i �
n a k  egyesü lete . 54 oldal.

Szerző bevezetőben  a  közlekedés fo g a l �
m áró l p o n to s m e g h a tá ro z á s t ad. E  is z 'r 'n t  
közlekedésnek nevezzük  szem élyek, dol�
g o k  és  gondo la tok  g y ak ran , szabá ly sze �
rű en  és te rv sze rű en  m egism étlődő  münden 
o lyan h e ly v á lto z ta tá sá t, amielv a  h e lyvá l �
to z ta tá s  leb o n y o lítá sá ra  szo lgáló  eszközök 
igénybevételével jön  hétre. E z  a  m eg h a tá �
ro zás  a z  edd ig  használta ik tó l anny iban  té r  
el, ho g y  a  közlekedés1 m indké t o ldalá t 
m  ég-világit ja . A  gyako riság , rendszeresség  
és szabá ly szerű ség  a  közlekedés közgazda- 
ság i és szociális je llegére  u ta l. m íg  m ag a  
a  h e ly v á lto z ta tá s  és a z  ennek  lebonyo lítá �
s á ra  szolgáló  eszközök fe lem lítése  a  köz �
lekedés te ch n ik a i o ld a lá t hangsú lyozza. A 
m eg h a tá ro z á s  a  közlekedés a lan y a i szem �
pon tjábó l is  bő v íté st je len t. M íg az  eddig 
h a sz n á lt m eg h a tá ro zá so k  jav ak ró l beszél�
tek , ad d ig  a  szerző  ja v a k  h e ly e tt a  dolgok 
elnevezést h a sz n á lja  .am elynek  értelm ezése 
lényegesen  tág ab b , m in t a  jav ak é . A  ja �
vaik u g y an is  a  dologi foga lom nak  csak  
szükebb  k ö ré t  je len tik , ped ig  fu v a ro zn ak  
-— m ég  hozzá  n a g y  töm egekben  —  te rm e �
lési, g y á r tá s i h u llad ék o k a t stb., v agy is 
o lyan do lgokat is, a m ik e t á lta lá b a n  nem  
szo k tak  ja v a k n a k  tek in ten i. A  do lgok  egy 
része  ped ig  éppen  a  közlekedési te l je s ít �
m ény  ú t já n  és u tá n  em elkedik  a  ja v a k  
ran g so ráb a . A z eddigi m eg h a tá ro záso k b an  
h a szn á lt „h ír” k ife jezés i® szükebb  fo g a �

lom, m in t m a g a  a  gondolat s  tulajdonikép �
pen m á r bennle is  v a n  a  gondo la t fo g a l �
m ában , (M egjegyzem , ho g y  a z  ú ja b b  n é �
m e t szak iroda lom  is1 nem  a  h ír , hanem  
a  gondo la t fo g a lm á t h an gsú lyozza  a  köz �
lekedés m eg h a tá ro zá sáb an .)

Szerző azu tá n  m eg h a tá ro zza  a  „K özleke �
déstudom ány” fo g a lm á t. V élem énye sze �
r in t  ez a z  elnevezés c su p án  g y ű jtő  fo g a �
lom  több önálló  tud o m án y cso p o rt szám ára , 
am elyek  k ö zö tt a  k ap cso la to t a  tu la jd o n �
képpeni tá rg y k ö r , a  közlekedés ta r t j a  
fenn. E  h á ro m  főcsoport

a )  a  közlekedéstan , am ely  a  közlekedés 
á lta lán o s  (közgazdaság i, tá rsa d a lm i és 
m ag án g a zd aság i)  je lenségeivel fo g la lk o �
z ik ;

h) a  közlekedéstechnika, am ely  a  közle �
kedési eszközök és üzem ek  e lm éle ti és 
g y a k o rla ti k é rd é se it tá rg y a lja ;  végül 

c) a  közlekedéspolitika, am ely  a  közle �
kedés szab á ly o zásán ak  k é rd ése it öleli fel.

M ég m in t ig en  fo n to s k u ta tó  te rü le te �
k e t jelöli m eg  a  szerző  a  közlekedési tö r �
tén e te t, a  közlekedési s ta t is z tik á t  és a 
közlekedési fö ld ra jzo t.

A  tovább i fe je ze tek  e h á ro m  tudom ány- 
csopo rt a n y a g á t é s  k a p c so la ta it ism e rte tik  
részletesen . A  „K özlekedéstan” fejezetben  
igen  érdekesen  és ú jsze rű én  v izsg á lja  a 
szerző a  közlekedés é s  a  tá rsa d a lo m  egyik  
a lapve tő  jelensége, a  le te lepülés k özö tti 
Okozati ö sszefüggéseke t is ig en  szem lélte �
tő en  v ilá g ít ja  m eg  eg y ré sz t a  közlekedés, 
m ás ré sz t a  k ö zg azd aság  é s  a  tá rsa d a lo m �
tu d o m án y  k ö zö tti k ap cso la to k a t.
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ÍLimyvszerrde. —  Szerkesztő i üzenetek i

A  közlekedés műszaki! berendező seinek 
e lem eit (ú t, já ró m ü , h a jtó e rő , illetőleg' a  
gép, am ely  a  h a jtó e rő t sz o lg á lta tja )  a  
szerző  közlekedési eszköznek  nevezi. A  
közlekedési eszközök  ö ssze ta rto zó  e g y ü t �
te se  s ta tik a i  é rte lem b en  közlekedési ren d �
szer, d in am ik a i é rte lem b en  közlekedési 
üzem . A  közlekedési ren d sz e r g azd aság i 
é rte lem ben  közlekedési v á lla la t. Szerző 
sze rin t a  közlekedési te c h n ik a  k é t fon tos 
fe la d a t m e g o ld á sá ra  h ív a to tt, ésped ig  a  
különböző közlekedési üzem ek  g azd aság o s �
s á g á n a k  v iz s g á la tá ra  és a  közlekedési ü ze �
m ek  ö ssz e h a so n lítá sá ra  a z  elvégzendő fe l �
a d a to k  sz e rin t. (P l. h aszn o s idő—h o lt idő 
viszonya, h aszn o s sú ly —h o lt sú ly  viszonya, 
üzem i k ap ac itás ,- gy o rsaság , b iz tonság , 
olcsóság.)

A  közlkedéspolitikániak, m in t tu d o m án y �
n a k  a z  a  fe lad a ta , h o g y  az  á llam i b e a v a t �
k o zás m ódszereit é s  eszközeit v izsgálja . 
Szerző a  v iz sg á la t a n y a g á t a  sz e r in t cso �
p o rto s ítja , hog y  a z  á llam  b eav a tk o zása  
m e g h a tá ro z o tt in tézkedés, állandó  je llegű  
in tézm ény, v a g y  közlekedési in té z e t ú tjá n  
jlut-e. k ife jezésre . A z  in tézked ések  körébe 
szerző  a z o k a t a  tö rv én y es  é s  tö rv én y sze rű  
ren d elk ezések ét sorozza, am ely ek  a  közle �
kedés á lta lá n o s  re n d jé t m e g á lla p ítjá k , 
(K özlekedési jog, nem ze tk ö zi közlekedés �

p o litik a i eg y ezm ények  s tb .) A z állandó  
je lleg ű  in tézm én y ek  k ö z ö tt szerző  azo k a t 
az  á llam i, ö n k o rm án y za ti, h iv a tásb e li sz e r �
v e k e t é s  te s tü le te k e t tá rg y a lja , am ely ek  a  
kö z lek ed ésp o litik á t szo lgálják . (K özleke �
dési fő h a tó ság o k , közlekedési b íróságok , 
nem ze tk ö zi k ö z lekedéspo litika i egyesü le �
te k  s tb .) V égül közlekedési in téze tek  
g y ű jtő fo g a lo m  a la t t  a  k ö n y v  a z o k a t a  kö �
zösségi ü zem e k e t é s  v á lla la to k a t ö leli fel, 
am ely ek  v a lam ily en  m e g h a tá ro z o tt közle �
kedési cél m e g v a ló s ítá sá ra  h ív a to tta k . 
(P l. posta , v a sú t, k ö zú tak , m este rség es, 
v lz iú tak  s tb .)

D r. V eress G ábor ta n u lm á n y á t a lcím ében 
r.endszertanulm ániynak nevezi, é s  a  m u n k á �
n a k  tu la jd o n k ép en  a  közlekedéstudom ány  
ren dszerezése a  lényege. M eg á llap ítja  és 
e lh a tá ro lja  a  közlekedéstudom ány  gy ű jtő - 
fogalom  a la t t  össizvont é s  ö n m ag áb a n  is  ön �
á lló  h á ro m  tu d om ánycsoporto t, rész le tesen  
m e g á lla p ítja  a  fe la d a tk ö rö k e t é s  fe ld e ríti 
az  összefüggéseket. M eg á llap ítá sa i m in �
d ig  é rd e k e s e k  so k szo r ú jsz e rü e k  és  több  
te k in te tb e n  e lté rn e k  a  közlekedéstudo �
m án y  k lassz ik u s  m űvelő inek  (Sax, G run- 
zel, V an  d e r  B o rg h t s tb .)  fe lfo g ásá tó l. A  
m u n k a  tan u lm án y o zásá t, m in th o g y  a la p �
ve tő  k é rd ések e t tá rg y a l és tisz táz , o lva �
só in k n ak  igen  m elegen  a já n lju k . R u-B é.

Szerkesztői üzenetek.
K. G. Budapest. A Budapesti Köz�

löny f. évi 175. számában megjelent 
5600/1940. M. E. számú rendelet alap�
já n  a szolgálatteljesítésre behívott 
nvugdíjas köteles szolgálattételre je�
lentkezni, mert ha az erre vonatkozó 
határozatnak a kitűzött záros határidő 
alatt elfogadható ok nélkül eleget nem 
tesz, nyugdíját azonnal meg kell szün�
tetni, s iaz ilyen nyugdíjas a nyugdíjra 
való igényét saját személyére végleg 
elveszíti. — Az olyan nyugdíjasnak, 
aki lakóhelyén teljesít szolgálatot — 
ha főiskolai végzettséghez kötött állás�
ban nyugdíjaztatok — havi 140 pengő 
összegű díjazásra és Budapesten 10 P 
közlekedési segélyre van igénye. Ha a 
nyugdíjas, szolgálati helye (állomás�

helye) nem a lakóhelyén van és lakó�
helyére naponként nem térhet vissza, 
vagyis tényleg a szolgálatteljesítés he�
lyén lakik, a 140 pengő díjazás he�
lyett 190 P összegű díjazás jár. Kikül�
detési illetményre csak akkor van igé�
nye, ha állomáshelyéről más helység�
be küldik ki. A napidíj összege a fő�
iskolás nyugdíjasnál napi 12 pengő.
N. B. Szombathely. Kérelmét csak a 
szolgálati út betartásával terjesztheti 
elő. Megnyugtathatjuk, hogy méltá�
nyos és igazságos kérelmét a felsőbb- 
ség is jóindulattal fogja elbírálni. 
K. I. Szeged. Dícséretreméltó önzetlen 
lelkessége. Kérelmével forduljon igaz�
gatóságához, amely előjegyzésbe ve�
heti.
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EGYESÜLETI ÉLET.
Miniszteri elismerések. A m . tö r . hon �

védelm i m in isz te r ú r  S ch u sz te r A n d rá s  m. 
k ir . p o s ta főm érnöknek  -a v isszac sa to lt F e l �
v idéken  m ű k ö d ö tt k a to n a i k ö z ig azg a tás  
k e re téb en  k if e jte t t  é rté k e s  é s  eredm ényes 
m ű k ö d ésé rt e lism erésé t fe jez te  tö .

A  kereskedelem - és közlekedésügy i m i�
n isz té riu m  vezetésével m egb ízo tt m . tö r. 
ip a rü g y i m in isz te r S zerdahely i L ászló  n y u �
g a lm azo tt m . .k ir. postaih ivatali ig a z g a tó �
n ak , eg y esü le tü n k  ren d k ív ü li ta g já n a k  
nyugalom ibavonulása a lk a lm áb ó l a  m . tö r. 
p o s tán á l n ég y  év tizeden  á t  k if e jte t t  köz �
h a szn ú  és  buzgó  sz o lg á la tá é rt e lism erésé t 
fe jez te  k i.

Megbízatás. R ácz Is tv á n  p o sta ig azg a tó  

a  m . tö r . p o s ta  é r té k e ik k ra M á rá n a k  veze �
té séve l b íz a to tt m eg.

Felmenés és megbízatás. D r. M üh- 
sa m m e r I s tv á n  p o s ta tan ácso s  a  m . k ir. 
p o s ta  nem zetközi leszám oló h iv a ta la  k ü l �
fö ldi h ír la p o sz tá ly á n a k  vezetése  aló l fe l �
m en te te tt, ezzel egy idejű leg  K a n te k  Im re  
p o sta tan ácso s  u g y an en n ek  az  o sz tá ly n ak  
vezetésével m eg b íza to tt.

Dr. Forster Károly postafőigazgató 
előadása a soproni nyári egyetemen. 
A  soproni n y á r i eg y e tem  fe lk é résé re  d r. 
F o rs te r  K áro ly  p o sta iö ig azg a tó , egyesü le �
tü n k  alelnöke fo lyó  évi au g u sz tu s  h ó  5-én 
e lő ad á s t t a r to t t  „M ag y ar tö r . P o s ta  nem �
zetközi v o n a tk o zása i” cím m el.

A z e lőadáson  m eg je len t H őgyészy  P á l 
fő ispán, a  m űegyetem  vezetősége é s  t a �
n á r i  k a ra , a  soproni p o s ta ig azg a tó ság  
egész szem élyzete, v a lam in t a  n y á r i egye �
tem  népes h a llg a tó ság a .

D r. F o rs te r  isim entette a  m o d em  p o sta  
k ia la k u lá sá t a  régi' á llam i é s  m agánpos �
tákból', m a jd  a z  eg y ség es p o sta i d íjszab ás  
(R ow land  H ill) létiesülésiét, v a lam in t a  
rég i p o s tad íjszab ás t a  nem zetközi v iszony �
la tban , a z  egységes nem zetközi d íjszab ás t 
m egvalósító  1874-i V ilágposta  E g y esü le t 
m eg a lak u lásá t, m ely  ren d ez te  é s  eg y sze rű �

s í te t te  a  nem zetközi leszám o lást. Ism e r �
te t te  a  nem zetközi csom ag-, u tánvé te l- , 
U talvány  é s  a  nem zetközi u tazási' csekk- 
szo lgá la to t. B efejezésü l b e m u ta tta  a  lég i �
p o s ta szo lg á la t k ife jlődését.

A  népszerű  fo rm á b a n  ta r to t t  e lőadásnak  
ig e n  n a g y  s ik e re  volt. A z „U j Sopron  V á r �
m egye” cím ű hely i lap  n ég y  eg y m ásu tán  
következő  szám áb an : „A m íg  egy  tevéi el �
j u t  od á ig ”, „A  m észá ro sp o s tá tó l a  v ilág �
p o s tá ig ”, „A  p é n z á tu ta lá s  és csom agszoi- 
g á lá t  m egszervezése”, „A z ú j  v ilág  k iép í �
té sében  is  ré sz t k é r  a  p o s ta ” c ím ek a la t t  
az  e lő ad ást eg ész  te rjede lm ében  közölte..

A z e lő ad ás után. a z  E rz séb e t-k e rtb en  
tá rs a sv a c s o rá ra  g y ű lt össze d r. F o rs te r  
fő igazga tó  tisz te le té re  a  soproni p o s ta ig az �
g a tó sá g  vezetősége, szem élyzete  és a z  elő �
a d áso n  m eg je len t postah iva ta lveze tök .

Tankönyvsegély. E g y esü le tü n k  köz �
gyű lési h a tá ro z a tá n a k  m egfele lően  ez  év �
ben  is  m eg ism éte ljü k  a  tankönyvsegé ly  
akció t. A z igén y lések e t a  m ú lt év  m in tá �
j á r a  —  az  egyes ügyosztá lyok , ille tve  
p o sta ig azg a tó ság o k  é s  h iv a ta lo k  ú tjá n  
ó h a jt ju k  ö sszegyű jten i. E zek  sz e r in t ta g -  
tá r s a in k  —  a m in t a  m ú ltb a n  is  tö r té n t, —  
a  szükséges a d a to k a t a  h iva ta lveze tőnek  
je le n tik  be  é s  a  tan u lm án y i eredm ényeket, 
ese tleg  a z  eg y éb  m éltán y lan d ó  k ö rü lm én y t 
a  h iv a ta lv eze tő  e lő t t  igazo lják .

F e lk é r jü k  e zé rt a  vezé rig azg a tó ság i 
ügyosztá lyok , az  ig azg a tó ság o k  és a  köz �
pon ti h iv a ta lo k  ig en  tis z te lt  vezető it, hogy  
a z  akc ió  leb o n y o lítá sáb an  közrem űködn i 
é s  a  m á r  k ik ü ld ö tt é r te s íté s t a  hozzájuk  
ta r to tó  jógá&z és m érn ö k  ta g tá r s a k  közö tt 
körözni szíveskedjenek. K é rjü k  továbbá, 
hogy  a z  igény lők  tankönyvsegélyben  való 
részesítése  i r á n t  eg y esü le tü n k  e lnökségé �
nek  —  tan u lm á n y i eredm ény  é s  vagyoni 
v iszonyok figyelem be v éte le  m e lle tt ■—- 
szep tem b er h ó  10-ig teg y en e k  jav a s la to t.

A z egy-egy  tan u ló  g y erm ek  u tá n  k iu ta �
landó segély  ö sszeg é t a  je len tk ező k  sz á �
m ához m é r te n  fo g ju k  m egállap ítan i.
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